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(Trustai IV Adolfs yttre politik far bestamd pragel genom har-
men Ofver Bonapartes blodsdad mot hertigen af Enghien i
mars 1804. Forut hade den varit trefvande och oséker. Detta
galler afven om hans forhallande till Preussen. Vid Gustaf
Adolfs tronbestigning foreter denna stat ett politiskt lage, lik-
artadt med Sveriges. Bada makterna ha i kénslan af inre svag-
het dragit sig undan de stora fragor, som séatta Europa i brand,
ochfore 1804 komma de sins emellan blott i tillfalliga diploma-
tiska forbindelser af politisktintresse. Men dessa narmare be-
roringar fa stor betydelse for den foljande tiden genom den
vaxande misstro, som de inge kabinetten i Stockholm och Berlin
till hvarandra. Det forra delade den allmanna misstanksamhet,
som motte Preussen, allt sedan detta genom separatfreden i Basel
svikit det legitima Europas kamp mot det revolutionéra; och
denna kansla far, trots tillfalliga narmanden mellan Sverige
och Preussen, 6kad naring genom denna makts forsiktighet och
strafvan att std val med alla stormakter, hvaraf foljde 6msom
svaghet i handling, 6msom nargangen inblandning i underhand-
lingar, som Gustaf Adolf velat halla fria fran obehoriga blickar.
Genom en sadan inblandning ar det, som Fredrik Vilhelm

11, efter en tid af allmant vanskapliga forhallanden, trader i
narmare diplomatisk berdring med Sveriges konung i juli 1797.

Goteb. Hogsk. Arsskr. 1X: i. i
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Det var pa uppmaning af Paul It och for att behaga denne,
som preussiske konungen da grep in i hertigens af Mecklen-
burg underhandling med Gustaf Adolf om skadestand for att
forlofningen mellan denne, och hertigens dotter gatt om intet.
Fredrik Vilhelm &lade Tarrach, sitt séandebud i Stockholm, att
infor svenska regeringen betyga sin konungs intresse for att
skadestandsfragan uppgjordes “pa ett for bada parterna pas-
sande och tillfredsstallande satt”. Gustaf Adolfs karfva svar,
att han ej ville veta af nagon frammande medling, bragte strax
den forsiktiga preussiska regeringen till tystnad2. Men vid
svenska hofvet glomdes dess nargangenhet ej sa latt.

Den kortvariga diplomatiska berdringen hade ej varit ag-
nad att narma de bada makterna till hvarandra, Gustaf Adolfs
korta besOk i Berlin i augusti ej heller. Tvartom var man an-
gelagen fran preussisk sida — for att ej indragas i féljderna af
Pauls forbittring pa svenske konungens — att framhalla, att
denna visit ej medfort nagra “intimare forbindelser” mellan
preussiska och svenska hofven, och att Fredrik Vilhelm icke
amnade taga nagon del i dettas politik4

Detta fick ocksad Gustaf Adolf se, nar han i slutet af aret
sokte narma sig Preussen med héansyn till den forestaende kon-
gressen i Rastadt, som skulle omdana Tyska rikets territoriella
forhallanden. Dels sokte han stod hos Preussens nyvordne
konung, Fredrik Vilhelm 111, mot Osterrikes befarade vagran
att erkénna den svenske ambassadoren pa kongressen, dels var
han ifrig att f4 veta, om konungen skulle vilja hjalpa Sverige
till territoriell ersattning for att det uppgafve sin ratt som ga-
rant af westfaliska freden och tillate betydande landférandring-
ar inom riket (1)s — | preussiska kabinettet blef man, forklarligt

1 Haugwitz till Fredrik Vilhelm den i juli 1797. ’Schwed. Dep.”
Berlin.

2 Om denna underhandling se. vidare Lundin, "Wismars pantsattande etc.”

3 Se harom Schinkel ’Minnen etc.” 1'VV: 36—37.

4 Tarrach skulle med dessa forklaringar till ryske ministern i Stockholm,
Alopeus d. y., vederlagga de misstankar foér hemligt, samforstdnd mellan hofven
i Stockholm och Berlin, som utspridda rykten kunde inge ryska regeringen.
Preuss. reg. till Tarrach d. 18 sept. 1797. Berlin.

5 C. C. Berlin d. 24 nov. 1797. — Tarrachs dep. d. 24 nov. Berlin.
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nog, 6fverraskad och gaf ett svar, anlagdt pa att ”kringga sakens
karna”l Plans preussiska Maj:t erkdnde till fullo Sveriges
garantiratt, men som kejsaren af Osterrike ingenting meddelat
honom om fordraget i Campo Formio, hade han ej kunnat rad-
fora sig med denne om hur man borde upptrada pa kongressen ;
”men i det 6gonblick da han darom kunde déma med sakkanne-
dom, skulle det bereda honom ett sant ndje att fortroligt uttala
sig harofver infor Plans svenska Maj :t.2

Fredrik Vilhelms ”sakkédnnedom” blef aldrig ingdende
nog! Sveriges bistand lockade ej; tvartom var det klokast att
undvika forbindelse med en makt, som fortfarande stod pa spéand
fot med Ryssland, och hvars forhallande till Frankrike ej var
det basta. Da tiden gick, utan att preussiska kabinettet visade
nagon bojelse for samverkan med det svenska, och da detta
fick veta, att Preussen sanclt sina fullmaktige till kongressen
utan ett ords instruktion att meddela sig med svenske am-
bassadoren, borjade man i Stockholm forsta att lasa mellan
raderna.

Preussens adagalagda forbehdllsamhet bragte Gustaf
Adolf till insikt om gagnlosheten af att inlata sig med denna
makt i allmant politiska fragor. Nar han darfor ville forverk-
liga en plan att utbyta svenska Pommern mot en tryggare be-
sittning — helst Norge eller ocksa Bornholm samt halfva ore-
sundstullen eller i véarsta fall Puerto Ricos —, blef det i Frank-
rike, han sokte bistand for planens genomférande. Men Preus-
sen, som var patankt sdsom narmaste mellanhand, ville han
nu endast observera pa afstand.4

Denna plan, hvars forverkligande det allmanna politiska

1 Preuss. reg. till Tarrach d. io dec. 1797 Berlin.

2 Svaret afgafs muntligen af kabinettsministern Finkenstein till svenska
sandebudet i Berlin, Schultz von Ascheraden, som fatt framféra sin konungs
frdgor.  Schultz dep. d. 11 dec. 1797.

3 Se harom J. W. Nilsson, "De diplomatiska forbindelserna etc.”: 44 f.

4 Han begagnade sig af Lars v. Engestroms vistelse i Berlin for att utan
Schultz’ vetskap utréna preussiska regeringens tankesatt i frdgan, “innan den
markte att darofver just nagot tilbud giordes.” C. C. Berlin d. (22) 23 febr. 1798.
Schultz, som framhallit utsiktslosheten af sin konungs forstorings- och bytespla-
ner, hade ocksa afradt denne fran att narmare inlata sig med Preussen. Han fruk-
tade denna makt med hansyn till svenska Pommern och yrkade upprepade génger
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laget omojliggjorde, foljdes af en annan, som roérde Preussen
mera enbart. Den gick ut pa att till denna makt oOfverlata
svenska Pommern som hypotek for en penningsumma. Men
till foljd af preussiska kabinettets obendgenhet fick Gustaf Adolf
se afven denna plan stranda.: Hans fortroende till preussiska
regeringens aktivitet maste ha ytterligare sjunkit.

Under det forpantningsplanen var a bane, hade visserli-
gen ett narmande mellan svenska och preussiska regeringarna
agt rum, fororsakadt af den osakerhet, hvari kriget mellan Eng-
land och Frankrike forsatte den neutrala sjofarten, men detta
narmande var endast skenbart och genomlyses af brist pa verk-
ligt fortroende & 6mse sidor. England hade erbjudit Sverige
och Preussen att konvojera deras handelsfartyg. Men svenska
regeringen afvisade beskyddet sdsom stridande mot strang neut-
ralitet och besl6t att sjalf utrusta konvojer. Den preussiska,
som hyste samma betankligheter, uppmanade da utan vidare
sina handelsskeppare att begagna de svenska konvojernas be-
skydd. Sedan tillkdnnager man till svenska kabinettets hap-
nad detta officiellt sisom helt naturligt! — Gustaf Adolf, som
visste, att preussiska flaggan var “markt for smyghandel” med
engelska varor, drog i betankande att genom ett sddant beskydd
afventyra den svenska handelsflottans goda rykte. A andra si-
dan ville han ej genom afslag stota sig med Preussen. Konvoj-
cheferna fingo darfoér ostensibla order att lamna begard konvoj
at preussiska fartyg, som befunnes fria fran all misstanke att
fora krigskontraband; men samtidigt erhéllo de hemliga in-
struktioner att forebara “svepskal af fel i documenter, i tid, i
course m. m. for att skilja sig vid” alla preussiska handelsskepp .-

Fredrik Vilhelm anade, trots de ostensibla befallning-

pé att Stralsund matte sattas i forsvarstillstand. Apost. d. 30 dec. 1797; dep. d. 9
jan., apost. d. 13 jan. 1798.

1 Se hdrom min uppsats ”Gustaf IV Adolfs planer att foryttra svenska
Pommern” i Historisk tidskrift 1903.

2 Tarrachs dep. d. 16 och 23 febr. 1798. Preuss. reg. till Tarrada d. 5
mars. Berlin. — C. C. Berlin d. 25 maj, London d. 31 juli 1798. Engestroms dep.
d. 16 juni (fran Berlin, dar han eftertradt den aflidne Schultz). —Instruktion for
ofverstelgjtnant Cederstrom d. 19 juni och for major Ankarloo d. 3 juli (C. C. Full-
magter och instruktioner’).
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arna, att svenska marinen, nar det gallde, ej skulle vilja riskera
nagot genom effektivt beskydd at preussiska fartyg. Nar nu
England visade missndje 6fver att Sverige korsat dess planer
och fornyade sitt anbud om konvoj, stkte Fredrik Vilhelm att
pa en medelvag radda sig ur det nya bryderiet: han ofverlat
at sina handlande undersatar att efter godtfinnande vélja kon-
vojer.2

England visade sin fortrytelse mot Sverige genom att upp-
bringa tva svenska konvojer sommaren 1798. Tiden var inne
for Gustaf Adolf att préfva halten af Fredrik Vilhelms erkansla
for latsad hjalpsamhet. Han begarde instruktioner till preus-
siska sdndebudet i London att gdra forestallningar gemensamt
med Asp,3 svenske envoyén darstades. Preussiske konungen
lat svara skriftligen den 18 september, det han af vanskap for
Hans svenska Maj :t bemyndigat sitt séndebud i London, Ba-
lan, att, om behéfligt, genom bona officia och férestallningar
understddja Asps fordringar att aterfa de bada konvojerna.4
— Balan hade ocksa fatt befallning att om Asp sa begarde,
gora forestéallningar, men blott muntliga och med forsiktighet
”for att ej blottstalla min intervention for engelska ministarens
vagran”.}

Dessa befallningar fornyades pa Gustaf Adolfs 6nskan,
nar engelska regeringen végrat ga in pa Asps fordringar, men
under strang erinran till Balan om forsiktighetens dygd.6 Fred-
rik Vilhelm hade namligen hela tiden insett det fafanga i att
under brinnande krig s6ka utverka mildring i Englands hand-
lingssatt.7 Svenske envoyén ville ej heller, som han pa eget be-
vag forklarade for Balan, “utan all nytta” kompromettera den-
nes intervention genom att begagna sig daraf i den foéreliggande

1 Tarrachs dep. d. 15 juni 1798. Preuss. reg. till Tarrach d. 15 juni och d.
i juli. Berlin.

2 Engestroms dep. d. 18 aug. 1798.

3 C. C. Berlind. 24 aug. 1798.

4 Afskrift af preussiska ministdrens not bif. Engestroms dep. d. 22 sept.
1798.

5 Preuss. reg. till Balan d. 17 sept. 1798. Berlin.
6 C. C. Berlin d. 21 sept. 1798. — Preuss. reg. till Balan d. 12 okt. 1798.

Berlin.
7 Preuss. reg. till Balan d. 6 aug. och 12 okt, 1798. Berlin.
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tvistefragan. | stallet fick Balan uppdrag af sin regering, i en-
lighet med Asps onskan, att infér engelske utrikesministern,
Grenville, gora blott ett allmant uttalande, att Hans preus-
siska Maj :t till fullo bitradde” de af Hans svenska Maj :t for-
faktade principerna i fraga om den neutrala sjofarten. Dar-
med var ocksa tillsvidare gransen satt for Preussens interven-
tion i denna fraga-1

Nagot verkligt narmande hade det ej blifvit af Preussens
forsiktiga deltagande i Sveriges reklamationer. Tvartom di-
vergerar de bada landernas politik mer och mer under loppet
af ar 1799 i och med den vaxande spanningen mellan Gustaf
Adolf och franska direktoriet. Med liflig, om ock dold harm
fick preussiska kabinettet bevittna Gustaf Adolfs deklaration
af den 24 april 1799 vid riksdagen i Regensburg, att han @&mnade
bidraga i det nyss utbrutna rikskriget med sin kontingent sa-
som hertig af Pommern under uppmaning till Tyska rikets 6f-
riga medlemmar att handla sammaledes. | denna ”singulidra
deklaration”, som ledde till forvecklingar med Frankrike och
gick stick i staf mot freden i Basel, i hvilken Preussen forbun-
dit sig uppratthalla neutralitet i Nordtyskland 6ster om Rhen,
sag berlinska. kabinettet “opassande utfall mot de i Nordtysk-
lands neutralitet intresserande makterna”3 — d. v. s. egentli-
gen mot Preussen sjalft.

Gustaf Adolf visade sig bendgen att dfven sasom Sveri-
ges konung deltaga i koalitionen mot Frankrike. Han bérjade
sommaren 1799 underhandla med Paul I, som fdreslog ho-
nom att bidraga genom att lamna Ryssland svenska strids-
krafter, som skulle kunna kastas mot Preussen, darest detta

1 Asps dep. d. 27 nov. 1798. — Balans dep. d. 2 och 30 nov. Tarrachs

dep. d. 10 dec. Berlin.
2 Pretss. reg. till Balan d. 14 dec. 1798. Berlin. Tarrach tillhélls

att ’sorgfalligt undvika allt, som kunde &draga konungen vytterligare an-

modanden”.  Preuss. reg. till Tarrach d. 23 nov. Berlin.
a4 Preuss. reg. till Tarrach d. 25 juni 1799. Berlin.— Officiellt yttrades en-
dast — af Haugwitz till Engestrom, som meddelade deklarationen, att

preussiska regeringen ej gjorde nagon invandning, darest kontingenten for Pom-
mern lamnades i pengar; men genomtdg af trupper, bestamda att upptrada mot
Frankrike, maste Preussen enligt freden i Basel vagra. Engestroms dep. och apost.

d. 18 maj 1799
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motsatte sig de forbundnes planer mot Frankrike. Preussens
envisa neutralitet hade namligen retat Paul. Gustaf Adolf sag
ocksa dess politik med oblida 6gon, men sa langt ville han gj
g3, ty dels fruktade han att indragas i tsarens hetsiga politik,
dels befarade han Preussens hamd genom angrepp pa hans svagt
rustade besittningar i Tyskland. Daremot var han villig att
om man ej kunde vinna preussiske konungen med godo, lamna
en observationskar, som kunde utfoéra demonstrationer pa
Preussens gréanser, darest denna makt skulle vilja anfalla Ryss-
land, samt eventuellt en flotta.l Detta forslag strandade pa
Englands végran att ge subsidier. Underhandlingen hade
emellertid ej blifvit alldeles obekant for Preussen, som sokte
folja dess gang under fruktan for offensiva planer fran Sveri-
ges sida mot Frankrike.?

| december 1800 bdjer Pauls kraftiga initiativ tillsam-
mans de forut divergerande banorna for Sveriges och Preus-
sens politik genom vapnade neutralitetsforbundet, men blott
for en kort tid, sa lange Paul lefde. Ty pa nagon inre samhorig-
hetskansla mellan de bada staterna lefde forbundet for visso
ej. Men Gustaf Adolf soker skorda en del frukter af denna yttre
forening. Redan i november 1800 aterupptog han traden fran
1798, anmodande Fredrik Vilhelm att lata sitt sindebud i Dondon
bistd Ehrensvard, som han sandt dit att krafva upprattelse
for gamla och nya o6fvergrepp.3 Fredrik Vilhelm svarade till-
motesgaende. Plans instruktion till sitt sdndebud i Dondon,
Jacobi, 16d pa att infor Grenville betyga hans preussiska Maj :ts
intresse att fa se misshalligheterna “afslutas pa ett tillfreds-
stallande satt”.4 Engelska regeringen vagrade réattvisa, och
nar Jacobi nu upptradde pa Ehrensvards sida, renderade
detta honom ett skarpt svar fran Grenville, som naturligtvis
var retad Ofver att Preussen gatt in i neutralitetsférbundet-5

1 Ryska forslaget bif. Stedingks dep. d. — juli 1799. Svenska forslaget
i C. C. Petersburg d. 23 juli och d. 16 aug.

2 Preuss. reg. till Tarrach d. 8 juli och d. 6 dec. Berlin.

3 C. C. Berlin d. 4 nov. 1800.

4 Preuss. reg. till Jacobi d. 22 dec. 1800. Berlin.

5 Sedan sex ar tillbaka, yttrade han, hade man ej kunnat undgéa att i Preus-
sens uppférande méarka mycket storre undfallenhet fér Englands fiender &n for
detta sjalft. P. S. till Jacobis dep. d. 13 jan. 1801. Berlin.
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Den 14 januari 1801 besvarade konungen af Storbritan-
nien neutralitetsforbundets bildande med bl. a. embargo pa alla
ryska, svenska och danska fartyg i engelska hamnar. De for-
bundne maste bereda sig pa att med svardet forfakta sina rat-
tigheter. Preussen kunde nu kannbart drabba England genom
att besatta Hannover och afspéarra Elbe och Weser. Och Haug-
witz gaf pa Engestroms forfragningar om Preussens hallning
hogtidliga forsakringar, att det skulle vid anfall fran England
upptrada till lands till sina bundsforvanters forman.! Gustaf
Adolf skattade ej dessa forsakringar hogt. Han skrifver ge-
nom Ehrenheim till Engestrém: “En ministere som aldrig talt
bestamdt, som altid sokt vinna tid och allas véalbehag, och som
sa masterligt betacker sina hemliga afsigter under roler af stun-
dom vénskap stundom rivalité, behofver géra nagot mer for
att ofvertyga, an gifva confidentiella 16ften”.2 3

Slutligen blef emellertid Englands beteende sadant, att
Preussen maste handla — efter energiska patryckningar fran
ryska och svenska sédndebuden. Den 23 mars 1801 utslungade
Haugwitz en afgdrande not, tillkdénnagifvande, att Preussen
amnade besatta Elbes och Wesers mynningar samt Hannover.
— Men preussiska hofvet kunde infor det engelska anféra ett
skal for denna handling, hvilket fortog skarpan i Haugwitz'
not: man maste forekomma, att Frankrike eller Ryssland besatte
Hannovers Sa var Preussen i den angendma stallningen att
kunna fullgéra sina forbindelser mot bundsforvanterna utan
att behofva fa motparten till fiende. | sjalfva verket tog det
aldrig steget fullt ut, ty handeln med England blef ej riktigt
afbruten. Dess till synes energiska upptrddande gjorde emel-
lertid ett mycket fordelaktigt intryck vid svenska hofvet. Dar
stod fortroendet till denna stat hogt for 6gonblicketd — for
att sjunka sa mycket djupare.

1 Engestroms dep. d. 3 och 7 febr. 1801.

2 C. C. Berlin apost. d. 16 febr. 1801.

3 Ranke, ’Denkwaurdigkeiten etc.” 1: 444.

4 Detta visade sig bl. a. dari, att svenska sédndebudet vid riksdagen i Re-
gensburg instruerades att, p& grund af sin konungs aktning och fértroende for Hans
preussiska Maj :t och 6fverensstimmelsen i de bada furstarnes intressen, samrada

med preussiska sandebudet uti alla fragor, som réra forandringar, sekularisatio-
ner, utbyten och skadestdnd inom Riket.” C. C. Regensburg d. 15 april 1801.
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Just nar preussiska regeringen tagit det afgorande steget,
bertfvades neutralitetsforbundet sin enande kraft genom mor-
det pd Paul I. Den nye kejsaren inledde genast separatunder-
handlingar med England. Danmark tvingades af denna makt
att skilja sig fran neutralitetsférbundet. Dessa omkastningar
hejdade genast Preussen, som insag, att alla de neutrala mak-
terna snart skulle ha aterknutit sina forbindelser med Eng-
land.* Trots motsatta forsakringar fran Haugwitz till Enge-
strom Oppnades inom kort handeln pa de tyska floderna, och
i oktober drogos de preussiska trupperna ur Hannover. Da
hade Gustaf Adolf & sin sida sandt fullmakt till Stedingk att
underteckna en uppgoérelse med England.

Gustaf Adolf sokte emellertid draga véaxlar pa det annu
bestaende forbundet med Preussen i de underhandlingar, han
Oppnat i Petersburg och London. Ryssland hade i en tillaggs-
artikel till neutralitetskonventionen lofvat ersatta Sveriges
kostnader for den gemensamma sakens forsvar. Nu blefvo
Gustaf Adolfs fordringar pa dylik ersattning tvart afvisade af
Alexander sommaren 1801. Men svenske konungen hdll i sig
och vande sig afven till Preussen, hvars utrikesminister en tid
forut yttrat sig pa ett satt, som maste inge konungen forhopp-
ningar.2 Nu fick Engestrém i en not af den 29 september pa-
kalla Fredrik Vilhelms bona officia vid hofvet i Petersburg.3
Haugwitz afradde bestamdt sin konung fran att befatta sig
med denna sak, hvars utgang vore latt att forutse. Hans Maj :t

Harom skulle Engestrom underrétta preussiska ministaren. C. C. Berlin
d. 16 april.

1 Preuss. reg. till Tarrach d. 27 april 1801. Berlin.

2 1 juni ménad hade 6fverstekammarjunkaren Carl Bonde, stadd i hem-
lig beskickning till Berlin och Paris, bragt neutralitetsfrdgan pa tal infor Haug-
witz och af denne mottagit forsakran, ~att inga steg & Preussiska sidan skola
tagas i neutralitetsfrdgan utan uti 6fverensstammelse och 6fverlaggning” med
Hans Svenska Maj:t. D& Bonde uttalade forhoppning om samverkan &fven i
Sveriges ansprdk pa ersittning, svarade Haugwitz, att hans konung 6nskade
ofverenskomma med Gustaf Adolf om allt detta. Sverige och Preussen borde
halla fast tillsammans for att vinna ett gemensamt mal. Bondes apost. n:o 1
d. 13 juni 1801.

3 C. C. Berlin d. 13 sept. 1801 — Noten &r bif. Haugwitz' skrifvelse till
Fredrik Vilhelm d. 5 okt. ”Schwed. Dep.” Berlin.
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kunde ju latt ursékta sig med det enkla skal, att ingendera par-
ten gifvit honom kdnnedom om sina hemliga underhandlingar,
och att han for ofrigt ej tagit del i de foérhandlingar, som ledt
till neutralitetsforbundets upplésning. Konungen sjélf, som
fann svenska regeringens forsok att indraga honom i en forut
hemlighallen fraga “makaldst”, instamde med sin utrikesmi-
nister, som alltsd uppsatte en afslaende not af den 16 oktober
i enlighet med sitt forslag.l Gustaf Adolf fick alltsa pa egen
hand fortsatta sina underhandlingar i Petersburg utan fram-
gang.

Preussiska regeringens svar forvanade honom ieke.
Haugwitz' dréjsmal med att svara, trots Engestroms pamin-
nelser, hade vid svenska hofvet vackt till lif det forna miss-
troendet mot Preussens politik, sa att det strackte sig afven
tillbaka i tiden ofver handlingar, som man fordom beundrat-2 3
Gustaf Adolf insag nu till fullo, att det var kejsar Paul, “som
gaf detta kabinett all den energi, som utmarkt det under nagon
tid”. Nagra verkliga forhoppningar stallde konungen ej langre
pa preussiska regeringen. Emellertid vantade han sig, att den
skulle &n en gang understddja de underhandlingar med Eng-
land, som han aterupptagit, om skadestand foér de ar 1798 tagna
konvojerna. P& hans oOnskan fick preussiska beskickningen i
London order att understddja svenska sandebudets begaran
oni skadestand, “dock med tillborlig varsamhet,”s befallnin-
gar, som pa fornyad anhallan fran Sverige upprepades.4 Men

1 Haugwitz till Fredrik Vilhelm d. 5 okt 1801. Fredrik Vilhelm till Haug-
witz d. 9 okt. ”’Schwed. Dep. ”Berlin. — Haugwitz hade siledes drojt en hel vecka
med att underratta Fredrik Vilhelm om Engestroms not och ungefar lika lange
efter inhamtandet af dennes asikt med att svara. — Afskrift af Haugwitz' not bif.
Engestroms dep. d. 20 okt.

2 C. C. Berlin d. 23 okt. 1801. Ehrenheim skrifver i konungens namn: ’Ee
delai que met le comte de Haugwitz a VVous donner une réponse fait assez pressen-
tir de quelle nature elle sera.----------- A présent on verra bientdt le grand denoue-
ment: on verra que I'occupation d’Hannovre, faite sur les instances du feu I’'Em-
pereur Paul pour la cause des neutres, a été effectuée avec des promesses rassuran-
tes aux cours de Londres et de Vienne, et que tout le bien qui en est resulté aux
neutres est le defrayement de quelques regimens prussiens pendant 6 mois.”

3 Engestroms not af d. 30 nov. 1801. i ’Schwed. Dep.” Preuss. reg. till Ba-
lan d. 14 dec. Berlin.

4 Tarradas dep. d. 16 juli 1802. Berlin.
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i augusti 1802 skedde detta for sista gangen. Fredrik Vilhelm
var nu besluten att lata Sverige sjalft skota sin tvist med Eng-
land. !

Den erkansla, Gustaf Adolf kunde hysa mot Preussen,
utplanades och forbyttes i motsatsen genom Fredrik Vilhelms
olyckliga inblandning i dennes underhandling med Mecklen-
burg om Wismars forpantning. Under forhandlingarnas lopp
hade svenska regeringen passat pa att gora gallande en gam-
mal ratt till den at Mecklenburg pantforskrifna tullen vid War-
nemiinde, men endast i afsikt att en gang for alla afsta denna
af Mecklenburg bestridda ratt mot kontant erséattning. Krafvet
stotte emellertid pa ett sa starkt motstand vid hofvet i Schwe-
rin, att underhandlingarna for en tid afbrotos pa hosten 1802.

Hertigen hotade med frammande hjalp, och den 3 febr.
1803 kom bekréaftelsen i form af en not frdn Tarrach,2 hvari
det helt utmanande hette, att Fredrik Vilhelm ej med likgil-
tighet kunde ase, att hertigen af Mecklenburg “blefve besva-
rad eller oroad i den fredliga besittningen af sina nuvarande
lander.” Slutligen hotas med, att om konungen af Sverige annu
ville upplifva sitt “forlegade” ansprak pa warnemindetullen,
skulle deras preussiska och ryska Majestater férena sig och taga
hertigliga huset ”under sitt sarskilda beskydd.” — Den myn-
diga tonen kom sig af att Fredrik Vilhelm 6fverenskommit med
Alexander I om gemensamt upptrddande. Synbarligen efter-
strafvade Fredrik Vilhelm &afven denna gang att genom sam-
verkan med ryska regeringen vinna dess vanskap, men dar-
jamte fann han sakerligen tillfallet kirkommet att ge svenske
konungen betalt for de for Preussens intresse menliga dekla-
rationer, som denne afgifvit vid riksférsamlingen i Regensburg,3
och darfor att han nyligen motarbetat Preussens plan att for-
varfva Mecklenburg.4

1 Preuss. reg. till Tarrach d. 2 aug. 1802. Berlin.

2 Noten &r redigerad i enlighet med preussiska regeringens instruktion for-
Tarrach d. 17 jan. 1803. Berlin.

3 Engestroms dep. d. 12 april 1803.

4 Bonapartes plan att ge Preussen Mecklenburg till ersattning for dess af-
stddda omréaden vaster om Rhen foll pd mecklenburgska furstarnes bestamda mot-
stdnd och Alexanders obendgenhet. Det bar starkt emot Gustaf Adolfs 6nskning-
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For Gustaf Adolf, som vid samma tid varit nara att. raka
i krig med sin granne i Oster, maste denna sammanslutning te
sig hotfull nog. Forhallandena nédgade honom att hamma sin
fortrytelse tills vidare.r Han upplyste Tarrach om att han ieke
erkdnde nadgon frammande inblandning. Dock ville han lata
forelagga ministern officiella akter, som bevisade Sveriges
ratt2 — Preussiska hofvets svar till Tarrach var ett fullkom-
ligt atertdg. Det hade misstagit sig.3

Preussens ftrhastade upptradande kvarlamnade hos den
kéanslige och langsinte Gustaf Adolf en bitterhet, som aldrig
gick bort. Hans fortrytelse och misstro taga sig flera uttryck
under den narmaste tiden. S&a instruerar han Bildt, sin mi-
nister vid riksforsamlingen i Regensburg, att trada pa darva-
rande kejserliga kommissariers sida, om dessa amnade motar-
beta Preussens ansprak pa nya virilstammor vid riksdagen, ty
konungen hade anledning att tro, det Preussen skulle stilla
sig afvogt mot hans egen 6nskan att vinna annu tva virilstam-
mor, namligen fér Wismar och Rygen.s

Ett ypperligt tillfélle att ge Preussen betalt med samma
slags mynt, som det sjalft begagnat, tycktes erbjuda sig pa

ar att se Pommern aldeles enclaverai uti preussiska besittningar, att se Preus-
sen utstracka sig s& vida omkring Ostersjén.” C. C. Berlin d. 19 jan. r8o02.

1 Men Ehrenheim skrifver ndgon tid senare: ’Sadan chicane bor man ej
gora for intet.” C. C. Berlin d. 25 mars 1803.

2 Tarrachs dep. d. 8 och 11 febr. 1803. Berlin.

3 Visserligen ordar Fredrik Vilhelm om sin ratt att handla som han gjort och
sin foresats att trada emellan vid alla dylika tillféallen i framtiden; men han forkla-
rar slutligen, att d& svenske konungens svar angafve, det denne ej hade for afsikt
att “’besvéra eller oroa hertigen genom nya ansprdk,” s vore Hans preussiska
Maj :t lugnad och ville ingalunda blanda sig i underhandlingarna ’med mindre bada
de underhandlande parterna gjorde honom uttryckliga forslag darom.” — Gus-
taf Adolf och Ehrenheim ansédgo sig emellertid ha ratt att vanta ett annu mer till-
fredsstallande svar fran Berlin, sedan man forelagt Tarrach de akter, som bestyrkte
Sveriges ratt. Nagot sddant kom dock aldrig, och den sista skrifvelsen i denna
sak mellan kabinetten i Stockholm och Berlin blef Ehrenheims svarsnot till Tar-
rada af den 19 mars, hvari upprepas, att Gustaf Adolf aldrig haft nagra
fientliga afsikter mot hertigen, samt att han férbehdlle sig sina rattigheter utan
nagot intrang.

4 C. C. Regensburg apost. d. 22 febr. 1803. — Osterrike skyllde p& att Preus-
sens intriger lade hinder i vagen for Gustaf Adolfs dnskan.
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hosten samma ar, da Mecklenburg syntes hotadt fran Frankrike
med tvangsbetalning under vépnad patryckning. Da utgick
befallning till Brinkman, svenska sadndebudet i Berlin,i att,
darest hertigdomet hotades med nagon som helst valdsatgard,
genast tillstalla Haugwitz en not af innehall, att svenske ko-
nungen intresserade sig for denna sak i egenskap bade af riks-
furste och af granne till det hotade landet och féljaktligen hade
fortroligt vandt sig till Hans preussiska Maj:t, emedan han
voie underrattad om dennes “atgarder hos franska regeringen
for att betrygga norra Tysklands lugn()*. Slutligen borde
noten uttala Gustaf Adolfs forvantan att af Hans preussiska
Maj it erhalla ett tillfredsstallande meddelande om resultaten
af dessa atgarder.2 — Men forhallandena blefvo ej sa allvarsam-
ma, att de gafvo anledning till officiell inblandning fran svens-
ka regeringen.s Den goda viljan fanns for visso.

Gustaf Adolfs ovilja 6fver ”Preussens egoisme och Pas-
siva Systeme” gick denna tid sd langt, att den fodde hos ho-
nom planen att rent af skapa ett motférbund mot denna stat
inom Tyska riket. Han stallde ndmligen den 10 november en
instruktion till Bildt att arbeta pa en fast och uppriktig fore-
ning af Rikets regerande furstar till det helas och hvarandras
forsvar. Foreningen “skulle, sasom en blott defensiv akt, icke
vara synligen riktad emot nagon magt, ehuru folgderne daraf

1 Engestrom hade plotsligt aterkallats fran sin beskickning, och Carl Gu-
taf von Brinkman utnamnts till hans eftertradare sdsom chargé d'affaires.

2 C. C. Berlin d. 3 nov. 1803.

3 Brinkman fann icke nodigt att inlamna en not &nnu, men delgaf Haug-
witz muntligen sin konungs asikter, hvilka utrikesministern forsakrade, att Hans
preussiska Maj it delade. Ty framfor allt borde neutraliteten i norra Tyskland
bevaras; och preussiska regeringen hade redan besvérat sig genom en not till
franske ministern i Berlin ofver likartade argarder mot Hamburg. Brinkmans
dep. d. 15 nov. 1803.

Nagra dagar senare lofvade Haugwitz & sin konungs vagnar att sanda kurir
till preussiska sandebudet i Paris, Lucchesini, med befallning att yrka p& att Bo-
naparte skulle std fast vid sina l6ften och respektera neutraliteten. Saken hade
blifvit foremal afven for mecklenburgska och ryska sandebudens framstallning-
ar. Brinkmans dep. d. 19 nov.

Men efter nagra veckor hade berlinska kabinettet trumf pa hand: en kurir
frdn Lucchesini medférde det svar, att forste konsuln &tertagit sina fordringar mot
Mecklenburg. Darmed var denna sak utagerad. Brinkmans dep. d. 10 dec.
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skulle bli stridande emot tvenne magtiga Staters anslag, emot
Frankrikes uppenbara och Preussens mera dolda inkraktnings-
lystnad.” Tydligtvis var det erfarenheterna fran Rikets upp-
I6sningsscen pa riksforsamlingen i Regensburg, som ingafvo
Gustaf Adolf denna plan. Preussen hade lika val som Frank-
rike forsyndat sig mot en af hans alsklingsidéer: Tyska rikets
integritet.!

Om samma Gustaf Adolfs uppfattning vittnar oek ett
bref, som han den 29 januari 1804 skref till kejsar Frans Il.
Han beklagar det sorgliga tillstandet af sondring i Tyska ri-
ket. Det vore isynnerhet konungen af Preussen, som syntes
vara “beskyddaren af denna uppresning mot kejsarddémets
och forfattningens chef,” och darfor ansdg Gustaf Adolf
for “dubbelt nodvandigt att en gang satta granser darfor
(d'y mettre une fois des bornes).” Han satte sitt hopp om
raddning ur detta tillstand endast till kejsarens vishet och
fasthet.?

For egen del fruktade svenske konungen for sma tyska
besittningar och oroades af ett darstddes gangse rykte, att
Preussen rustade ;for att i hemlighet hemaktiga sig svenska
Pommern. Plan antog, att sistndmnda makt, delande Frank-
rikes missndje med Sveriges “konstitutionella sprak” vid riks-
dagen i Regensburg, skulle “skatta sig lyckligt att sla tva flu-
gor i en small genom att forskaffa, sig ett lange efterfikadt
(longtemps convoité) arrondissement och genom att utesluta
Sverige fran kejsarrikets angelagenheter”. Darfor fick Stedingk
befallning att intressera ryske kejsaren till Sveriges forman i
denna fraga och for den skull déri inblanda afven Mecklenburg,
hvars narbelagenhet och rikedom blottstallde det &nnu mer &n

1 Gustaf Adolf insdg dock, att ratta ogonblicket for planens genom-
forande icke var kommet annu. Bildt borde dérfor endast sbka forbereda denna
genom att dels vid riksdagen yttra sin konungs onskan, att alla riksstandens skilj-
aktiga intressen matte sammansmalta i en uppriktig férening, dels i mera enskildt
fortroende meddela konungens tankesatt at de furstars ministrar, pi hvilkas
grundsatser Bildt kunde lita. C. C. 1803: Regensburg.

2 C. C. 1804 Kongliga och Furstliga Personer.”
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Pommern for Frankrike och Preussen. Kejsaren gaf betryg-
gande l6ften om beskydd-- ..

Dessa drag ge uttryck at den sinnesstamning, som vid svens-
ka hofvet radde mot det preussiska, da Gustaf Adolf o6fverger
sin mera afvaktande hallning i utrikespolitiken och af sin forbitt-
ring mot inkraktaren af bourbonernas tron later draga sig in i
storpolitikens hvirfvel. Det har sin stora betydelse for det skede
i vart lands yttre historia, som nu borjar, att Gustaf Adolfs miss-
tro och ovilja mot Preussen hade sa djupa rotter i det forflutna.

1 C. C. Kanslipresidenten d. 13 och 14 mars 1804, Petersburg den 13 april
och d. 5 juni. Brinkman uttalade som sinéfvertygelse, att farhdgorna voro grund-
16sa. Apost. d. 24 mars, dep. d. 24 april.



De diplomatiska forbindelserna mellan Sverige
och Preussen fran mars 1804 till slutet
af april 1805.

Hvad Gustaf Adolf ndrmast kunde befara, sedan han lagt
sin ovilja mot Bonaparte i dagen, var ett anfall pa svens-
ka Pommern fran de franska trupper, hvilka tagit Hannover
i besittning. Darfor soker han stod hos Frankrikes motstan-
dare. Medvetna om Gustaf Adolfs sinnesstamning, Oppnade
forst Ryssland — i mars — och sedan England — i juli — under-
handlingar for att indraga honom i den nya koalition, som
de sokte bilda mot Frankrike, och Gustaf Adolf forklarade sig
i borjan af augusti pa vissa villkor benagen for offensiv med-
verkan medels 20 a 25,000 man i koalitionens tjanst.

Darmed hade svenska politiken fatt en afgjord riktning
i divergens fran den preussiska, hvars mal fortfarande var att
sta val med samtliga de makter, af hvilka Europas 6de be-
rodde. Svart fick Preussen att halla medelvéagen, nar misshallig-
heter ater borjade mellan England och Frankrike och franska
trupper togo Hannover i besittning. Darigenom led Nord-
tysklands neutralitet ett betankligt intrdang. En annan, lika
farlig stotesten for Preussens neutrala politik utgjordes af miss-
hélligheter mellan Frankrike och Ryssland. Inklamdt mellan
dessa bada stormakter, var Preussen utsatt for ett vaxande
tryck fran béagge sidor och fick allt svarare att bevara samjan
med bada. Skulle detta jamnviktssystem kunna uppratthallas,
maste Preussen undvika sadana allianser med endera af dessa
bada makter, som kunde bli en nagel i 6gat pa den andra. Pa
grundvalen af en sa svafvande politik sokte det vinna storsta
mojliga trygghet mot framtida krankning af Nordtysklands



SVERIGE OCH PREUSSEN G

neutralitet. | maj 1804 lofvade Fredrik Vilhelm och Alexander
genom 6msesidiga deklarationer att gemensamt upptradamed va-
penmakt, ifall franska trupper gjorde nytt valdsamt ingrepp i na-
got nordtyskt land. Pa samma gang underhandlade denférremed
Frankrike och erholl darifran obestamda l6ften, att dess trupper
ej skulle o6fverskrida Hannovers granser, hvaremot Fredrik Vil-
helm gick i borgen for Nordtysklands neutralitet. Det var pa en
osaker grund, som det preussiska neutralitetssystemet nu hvi-
lade. | kanslan haraf riktade Fredrik Vilhelm sina anstrang-
ningar saval utat ,for att genom medling soka forekomma det
hotande krigsutbrottet mellan Frankrike och Ryssland, som
ock inat, for att inom det neutrala nordtyska omradet kvafva
alla foreteelser, hvilka kunde ge Bonaparte forevandning for
ingrepp.

Under sadana omstandigheter maste berlinska kabinettet
med vaxande farhager ase, hur svenske konungens férhallande
till Frankrikes harskare blef allt bittrare, tills den forre slut-
ligen i harm oOfver en sarande artikel i den officiella franska tid-
ningen “De moniteur” 1at franske ministern i Stockholm ge-
nom en not af den 7 september veta,att den diplomatiska for-
bindelsen mellan Sverige och Frankrike maste betraktas som af-
bruten. Denna not karakteriserades af preussiske konungen sa-
som i hdgsta grad forolampande och opassande (offensant et
déplacé)”. Fredrik Vilhelm foljde med skarp uppmaéarksamhet
Gustaf Adolfs underhandlingar med Ryssland och England!
De upplysningar, han vann om Sveriges politik, voro ej dgnade
att lugna hans misstankar. Stedingks tata konferenser medryske
utrikesministern, furst Czartoryski, i Petersburg och svenska
sdndebudet Silverhjelms underhandlingar i London, den upp-
marksamhet, som svenska hofvet visade mot ryska och engelska
ministrarne, allt detta sammanstéalldes med en del, om ock obe-
tydliga, forstarkningar af forsvarskrafterna i svenska Pommern,
foretagna af "forsiktighet mot fransméannen och mot de bradstor-

1 Upprepade ganger far Tarrach befallning att lamna sin regering medde-
landen om Rysslands politik och Sveriges forhallande till denna makt. Hufvud-
delen af Tarraehs depescher vid tiden narmast efter mordet pd Enghien ror ocksa
dessa fragor.

Goteb. Hogsk. Arsskr. 1X: r. )
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tade foretag, hvartill de kunde drifva Preussen”l. Om en tid
naddes preussiska kabinettet af rykten fran Holland, att Gustaf
Adolfs underhandlingar med England afsage en offensiv allians.
Fredrik Vilhelm och Hardenberg, hans nye utrikesminister,
befarade nu, att svenska trupperna skulle anvandas ”’till nagot
foretag i Nordtyskland2” — tydligen menas anfall pa franska
trupperna i Hannover. Franska sdndebudet i Berlin, Eaforest,
frdgade Hardenberg, hvad Preussens konung skulle gora, ifall
ryktena besannade sig. Utan betdnkande svarade utrikesminis-
tern, att konungen skulle uppratthalla sitt system och hvar-
ken tillata, att franska trupperna angrepes fran svenska Pom-
mern eller Mecklenburg, ej heller att dessa gjorde ett anfall
som strede mot de bestaende 6fverenskomrnelserna3s.

Forhallandet mellan Preussen och Sverige hade i och med
Gustaf Adolfs agressiva planer blifvit brannande. Numera galler
det for Preussen verkliga lifsintressen, som af Sveriges:hallning
voro beroende.

Personligen var man vid preussiska hofvet denna tid ''gans-
ka stott 6fver det satt af inkognito”, pa hvilket svenske konung-
en foretagit sin hemresa genom Preussen: han hade ej ens.
visat den artigheten att sédnda en adjutant till hofvet i
Berlin4.

Det var en mangd rykten och misstankar, som hopat sig
inom kabinettet i Berlin, dd Gustaf Adolf besl6t att soka vinna
klarhet 6fver dess uppfattning af den stora stridsfragan : for eller
mot Frankrike? Han maste ha visshet, enar Sverige for sitt upp-
tradande i Nordtyskland var beroende af Preussen. Uppdra-
get att kdnna preussiska kabinettet pa pulsen anfortroddes at
G. M. Armfelt, som till Fredrik Vilhelm medforde ett bref fran

1 Svenska reg. till Stedingk d. 20 maj 1805.

2 Tarrachs dep. d. 10 juli. Preuss. reg. till Tarrach d. 24 sept. 1804. Berlin..

3 Hardenbergs uttalande till forman for svenska Pommerns sakerhet blef
bekant for Brinkman genom en annan medlem af diplomatiska karen, och Brink-
man bragte det sjalf till sin regerings kdnnedom. Brinkmans apost. d. 20 sept.1804

4 Brinkman till Engestrém d. 22 sept. 1S04. Kgl. bibi.
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Gustaf Adolf, dagtecknadt Stralsund den 19 september, i hvil-
ket denne, framhallande nédvéandigheten af émsesidigt fortro-
ende, helt kort tillsporjer konungen af Preussen om hans upp-
fattning af Nordtysklands politiska situation i forhallande till
Frankrike.l

Den 22 september intraffade Armfelt i Berlin. Ankomsten
af den forne svenske ministern i Wien, som dar upptradt sa
haftigt mot Bonapartes kejsartitel, att han mast aterkallas,
vackte i preussiska kabinettet uppseende, ja bestortning. Det
ar otroligt, huru rddd man harstades ar for honom,” skrifver
Brinkman.2 3Hans mot diplomatiskt bruk oeh Brinkmans rad
stridande uraktlatenhet af att forst vanda sig till utrikesmi-
nistern, innan han ofverlamnade brefvet till konungen, vackte
hos den forre misstanke om en hemlig underhandling, som det
svenska sandebudet ville délja for honom. Darfor blef Armfelt
ocksa i borjan nagot snaft bemott och fick vanta nagra dagar
pa enskildt foretrade hos konungen 3

Vid denna tid ragades preussiska hofvets starka oro for
Sveriges politik dels genom underrattelsen, att engelska sande-
budet, Pierrepont, plotsligt kallats till konferens med svenske
konungen i Stralsund, och att denne mottagit penningforsan-
delser fran London, dels genom en af Tarrach meddelad nyhet,
att den landsflyktige grefven af Lille — sedermera Ludvig
XVIIlI —, som Gustaf Adolf erbjudit en tillflyktsort i Sverige,
sannolikt skulle tillsammans med bourbonska prinsar komma

1 Gustaf Adolfs bref finnes i “Actes etc. 1804—5 Berlin. (Afskrift i
”Konung Gustaf IV Adolf”, Acta historica):””----------- Les circonstances Politiques
actuelle; M'ont décidé a Madresser directement a VVotre Majesté pour Lui repré-
senter la nécessité d'entretenir par une confiance reciproque les relations amica-
les qui subsistent entre Nous et pour Lui demander en consequence et avec la
franchise qui doit caractériser touttes les demarches d'un Souverain, Sa maniere
d'envisager lasituation Politique du Nord de I'Allemagnevis a vis laErance--------- ”

2 Till Engestrom d. 25 sept. 1S04. Kgl. bibl.

3 Brinkmans dep. d. 27 sept. 1804. — Brinkman till Hardenberg den 22
sept. ”Actes etc. 1804—5” Berlin. Enligt detta bref var det Armfelts ifver att fa
ase de preussiska mandvrerna, som genast dref honom till Potsdam, dar konuhgen
vistades. - Brinkman fick den mindre angendma uppgiften att reparera Arm-
felts felsteg och skref i detta syfte en not till Hardenberg den 26 sept. Han for-

klarar Armfelts beteende sdsom beroende pa ofrivillig okunnighet om de bruk,
som voro vedertagna vid preussiska hofvet. ”Actes etc. 1804—5” Berlin.
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till Kalmar. Fredrik Vilhelm befarade, att dessa furstar am-
nade darifran utslunga en offentlig protest mot det Napoleons-
ka kejsardomet och salunda i hogsta grad vacka kejsar Na-
poleons misstankar, forbittring och missndje mot Sverige”.
For preussiske konungen var det angelaget att forebygga en
fullstandig brytning”, och han lagger sin minister i Paris,Uuc-
chesini, pa hjartat att arbeta darpa.!

Fredrik Vilhelms svarsbref till Gustaf Adolf, dagtecknadt
den 26 september, bar ocksa vittne, att faltet var beredt pa helt
annat satt, an svenske konungen dnskade. Den forre, som fann
tillfallet kommet att med varnande ord drifva Gustaf Adolf
fran afventyrspolitiken, forklarar nu sin strafvan vara att upp-
ratthalla freden i hela Nordtyskland och med alla medel "hind-
ra, att den stores af hvem det vara mande”. Frankrike hade
gifvit honom “hogtidliga 16ften”, visste alltsd, hvad det vore
honom skyldigt, och hvad det kunde vanta af hans opartisk-
het. Ryssland 6nskade fred(!). “Under saddana forhallanden”,
fortsatter konungen, “kan jag ej forutse nagot, som skulle
kunna hota nordens lugn, om samma anda besjélar alla dess
stater, och om alla gora till sin princip att skaffa ur vagen det
som kan utmana (écarter les provocations)” — en nog sa tydlig
pik at Gustaf Adolf!2

I samma anda yttrade sig Plardenberg i en konferens med
Armfelt. Han nedskref detta sitt uttalande i form af en not af
den 29 september, som bildar en skdrpande kommentar till
hans konungs bref. Flardenberg tillkdnnager pa dennes uttryck-
liga befallning, att konungen enligt sina neutrala principer ej
kunde tillata eller lida nagot fientligt foretag fran hvarken
ett eller annat hall och foljaktligen ej nagra rustningar vidare

1 Tarrachsdep.d. 14sept. 1804. Preuss. reg. tillLucchesinid. 24sept., till Goltz
(i Petersburg) d. 28 sept, ochtill Tarrachs. d. Berlin. | sistndmnda skrifvelse (koncept)
omtalas, att konungen genom Hardenberg skulle tillkénnage for Armfelt, att han ej
skulle lida ndgra rustningar i svenska Pommern “ni aucune entreprise hostile de
part et d'autre*. Men orden fran och med 'entreprise’ aro skrifna i st. f. de 6fver-
strukna: “entreprise hostile contre I'armée francaise dans le pays de Hanovre",
ord, som skvallra om, hvad Fredrik Vilhelm och hans utrikesminister innerst be-
farade.

2 “‘Originalbref fran konungar af Preussen”.
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i svenska Pommern”. Till och med ”forberedelserna for att
satta vStralsund i forsvarstillstdnd och forstarka dess besatt-
ning” betraktades af konungen sdsom utmanande och gafve
endast ny forevandning at Frankrike att angripa Sveriges om-
rade, utan att de gafve detta sédkerhet. Armfelt borde finna, "att
Hans svenska Maj :t kan anse lugnet i namnda provins battre
betryggadt genom konungens [af Preussen] system.”’!

Det var pa Hardenbergs yrkande, som Armfelt erhallit
ett sa bestamdt svar. Under det Fredrik Vilhelm till en borjan,
paverkad af kabinettsradet bombard, ansag for viktigast, att
Armfelt ”forsvunne fortast mojligt” med ett svéafvande svar
utan bindande I6ften, sa framhdoll ater Hardenberg i en till ko-
nungen stalld promemoria nédvandigheten af att genast fora
det fastaste sprak, da Gustaf Adolfs politik i motsatt fall ut-
satte Preussens fredliga system ”for storre fara an alla forut-
gangna handelser”. Ja, i nodfall ville Hardenberg tillrada energi
afven i handling, genom att Preussen besatte svenska Pommern
och salunda aflagsnade faran fran detta hall.2

Armfelt var genast fardig med en skarp och traffande
svarsnot, hvari han pavisade det orimliga i Hardenbergs re-
sonemang. FOr Stralsunds férsvar vore ju 6 & 7.000 man till-

1 Afskr. af denna not bif. Brinkmans dep. — Samma forklaring fick Tarrach
befallning att muntligen afge infér Ehrenheim. Preuss reg. till Tarrach d. 28 sept.
1804. Berlin.

Ehrenheim protesterade, liksom Armfelt, mot att Sveriges rustningar i Pom-
mern skulle anses som utmanande. Tarrachs dep. d. 12 och 26 okt. 1804. Berlin.

2 Bombard till Hardenberg d. 24sept.i8o4. Hardenbergs P.M. till konungen
d. 26 sept. ““Actes etc*“. Berlin. Det heter i sistnamnda skrifvelse: “Im ausser-
sten Falle wiirde ich eine Besetzung von Schwedisch Pommern fur rathlich, ja noth-
wendig und gegen Niemand compromittierend halten*. — Hardenbergs not
blef sedan foremal for Lombards kritik bade infér konungen och infor
Hardenberg sjalf: Trodde man, att den skulle férma svenske konungen
att aterkalla sina rustningar? Man kande allt for val denne furstes karakter for
att kunna hoppas detta. Hans forsvarsatgarder skulle forskaffa honom Rysslands
stdd. Under antagande af att fransmannen skulle anfalla Stralsund, vore det ej lik-
giltigt, att detta d4gde forsvarsmedel. Och hur férhindra att det forsdges darmed?
Skulle man “fora krig for att undvika kriget“ och detta i det 6gonblick, dd Bona-
parte byggde en fastning vid Weser utan en invandning fran Preussens sida? Lom-
bard till Hardenberg d. 2 okt. 1804 (Bailleu, “Preussen und Frankreich etc*. I1I:
295 1)
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rackliga. Skulle denna handfull folk vaga lamna staden obe-
vakad, taga genom Mecklenburg och vara i stdnd att anfalla
franska armén i Hannover, hvilken uppginge till 25,000 man?
Gustaf Adolf vore den utmanade, och Bonapartes hansynslds-
het nédgade honom att sjalf skaffa sig skydd. Lamnades Stral-
sund forsvarslost, kunde det vara intaget, innan Hans preussiska
Maj :t visste darom. Armfelt gaf en snart at den preussiska po-
litiken genom att erinra om Hannovers 6de, som vore en var-
ning for Sverige.!

Emellertid vande sig Hardenberg &fven at andra sidan och
meddelade Napoleon genom en skrifvelse till Laforest, som nu
vistades hos denne i Mainz, innehallet i sina tillkannagif-
vanden till Armfelt. An en gang upprepade Hardenberg sin ko-
nungs bestdmda forvantan, att afven Frankrike skulle re-
spektera hans neutralitetssystem. Afven kejsar Alexander gaf
han sadan underrattelse och bad honom ~att & sin sida an-
vanda de allvarligaste rad och forestallningar for att afhalla
svenske konungen fran hvarje ytterligare steg, som skulle kun-
na kompromettera och férvarra den nuvarande krisen.” Preus-
siske ministern i Petersburg, Goltz, instruerades att meddela
sig med Czartoryski i denna fraga. “Saken ar hogst allvar-
sam (des plus graves),” skrifver Hardenberg till honom, och
vi bora med all kraft forena vara anstrangningar for att
halla svenske konungen inom hofsamhetens granser.”?

Under vantan pa den afgérande verkan af alla dessa matt
och steg lag en tryckande oro ofver preussiska kabinettet. Ko-
nungen sjalf beharskades alltjamt af stark fruktan for att frans-
mannen skulle taga rustningarna i svenska Pommern till fore-
vandning for anfall.3 Det aterstar mig blott™, skrifver Ered-

1 Armfelts egenhandiga svar d. 29 sept. 1804 i “Actes etc*“. Berlin. — Afskr.
bif. Brinkmans dep.

2 Preuss. reg. till Tarrach, Goltz och Lucchesini d. 28 sept. 1804. Berlin.

3 Kabinettet synes ett dgonblick ha varit behérskadt af den mening, att
Preussen borde férekomma en sddan olycka genom att sjalf besatta svenska Pommern.
Alopeusd. &., ryska sandebudet i Berlin, skref till sin regering, att den preussiska
hyste denna mening. Czartoryski meddelade detta at Stedingk. Stedingks dep.

d. — okt. 1804— | Berlins diplomatiska kretsar blef man nu mer och mer bendgen

17
for att tro, det Preussen skulle nédsakas till ettsadant steg. Brinkmans dep. d. 9 okt.
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rik Vilhelm denna tid, “att af hjartat énska, det mina nyligen
vidtagna atgarder ma forekomma de ledsamma foljder, som
svenske konungens forlépningar (incartades) sa latt kunna
medféra’ .|

Den 2 oktober var Armfelt hos Gustaf Adolf i Stralsund.
Han hade, som Brinkman uttrycker sig,2 satt preussiskakabi-
nettet “sur le qui vive med oss” men ocksa fatt det att "uttala
sig tydligare an det kanske nagonsin @annu gjort 6fver amnet i
frdga”.3 Men dessa uttalanden hade under fruktan for Sveriges
offensiva planer mot Bonaparte drifvits langre, &n detta lands
vardighet som sjalfstandig stat med ratt att sjalf forsvara sitt
omrade kunde tillata. Gustaf Adolf hade kort forut fatt en ny
anledning till missnéje med preussiska hofvet, emedan detta
erkant Napoleons sjalftagna kejsarvardighét och darigenom
forst af alla de stora makterna gifvit det fordarfliga exemp-
let pa ett fullstandigt férnekande af hvarje suveréans rattigheter
(le funeste exemple d'une dénégation absolue des droits de
tout souverain)’.4 Det formynderskap, Preussen nu ville gora
gallande, sarade hans vardighet pa det. 6mmaste. “Det fatta-
des ej mycket”, skrifver Khrenhéim,"”’att harmen och misstron
brustit uti oppen fiendskap, enar berakningen af tillgangarna,
hindren och farorna ej alltid maktar forega de héaftiga beslut,
som Hans storsinta och djarfva tankesatt ingifva Honom”.
Med moda kunde hans omgifning lagga band pa hans bojelse
for demonstrativa atgarder. Att Preussens varningar ej skramt
honom visade han genom att anyo kommendera forstarknings-
trupper till Pommerns Armfelts svarsnot vann hans fulla gil-

1 Preuss. reg. till Goltz d. i okt. 1804. Berlin.

2 | bref till Engestrom d. 4 dec. 1804 (Schinkel, “Minnen etc*. I\VV: 179
not 9.

3 Svenska reg. till Stedingk d. 3 okt. 1804.

4 Svenska reg. till Stedingk d. 21 aug. 1804.

5 Ehrenheims enskilda bref till Stedingk d. 8 okt. 1804. (Svenskareg. til!

Stedingk.) —Brinkman till Engestrém d. 4 dec. Kgl. bibi. — 1 Lagerbjelkes bref
till Toll d. 3 okt. heter det: “K. M. ar blesserad haraf [af Preussens svar], och nu
forestar gral med Preussen, i stallet for med Bonaparte .... ; dock hoppas baron

A[rmfélt] att smaningom kunna calmera. Jag seconderar honom med all magt, och
hoppas det varsta ar afvandt.  Lilliecronas biografi 6fver Toll 11: 145.
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lande, och detta uttalade han ocksé i en skrifvelse till Brink-
man af den 5 oktober, som denne skulle ldamna Hardenberg i
afskrift. Skrifvelsen, som hanvisar till Armfelts svarsnot, ar af-
fattad af Lagerbjelke i ett fast men, trots konungens forbitt-
ring, hofsamt sprak. Svenske konungen,hette det, hade blifvit
”en smula sensibel” Ofver de passager i kabinettsministerns
bref, hvilka betecknade forsvarsatgarder sasom utmanande.
I en tid, da folkrattens enklaste lagar kranktes, maste en obero-
ende furste anvanda alla sina krafter for att afvdnda den fara,
som hotade. Den ”skandaltsa smadeskrifvelsen” i ”De moni-
teur” af den 14 augusti visade, hvad Sverige hade att vanta
fran Frankrike. Gustaf Adolf funne det oforenligt med sin var-
dighet att “anfortro sina besittningars 6de helt och hallet at
tillfalligheter, namligen den stdrre eller mindre héansynsfullhet,
som franska regeringen offentligen ddagalade mot den preus-
siska neutraliteten”. Brotes denna af Frankrike, skulle Preus-
sens konung “finna de svenska trupperna redo att upptrada i
samma anda som hans egna och till forman for samma sak.
Sveriges forsvarsrustningar aro alltsa”, fortsatter Gustaf Adolf,
“fullkomligt ofverensstammande med Hans preussiska Maj :ts
intressen(!)”

Nar denna skrifvelse kom Brinkman till handa, hade han
redan haft ett langt samtal med Hardenberg, hvilket hanforde
sig till dennes not till Armfelt och narmare belyste asikterna
inom preussiska kabinettet. Hardenberg medgaf, att om Sve-
riges rustningar i Pommern ej vore mer omfattande, a4n hvad
som behofdes for hertigddmets forsvar, vore det oratt att miss-
tanka krigiska afsikter. Men sedan lang tid tillbaka berattades
ju om utomordentliga krigsforberedelser; “och sa snart | med-
gen, att det samlats 7 a 8.000 man”, fortsatte utrikesministern,
“kan Ni vara viss pa att fransmannen skola 6fverdrifva antalet
till 12 eller 5,000 for att fa forevandning att anfalla er.------—---
Ni vet, med hvilken energisk och tilltagsen ménniska vi ha att
gora.------—--—--- Jag kan helt dppet saga Er, att sedan lang tid
tillbaka har ingen handelse af detta slag satt var neutralitet pa
sa hardt prof som svenske konungens tvister med franska rege-
ringen.” Nar England nu rérde upp himmel och jord for att
tanda krigslagan i Europa och misstanktes for att ha ingatt
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formligt fordrag med Sverige, finge Preussen ej bryta sitt neut-
rala system till forman for nagon. Hufvudsyftet for Preussens
politik vore att forhindra utbrottet af ett kontinentalkrig, men
helst skulle man 6nska att ej anvanda kraftmedel for andama-
let. — Pa Brinkmans fraga, om konungen af Preussen som sa-
dan nagonsin kunde tillata, att franska trupper bemaktigade sig
svenska Pommern, erinrade Hardenberg om sina bestamda de-
klarationer till Laforest bade fore och efter Armfelts beskick-
ning till Berlin. Hardenberg hade talat med okonstlad 6ppen-
het, ja rent af med hjartlighet.|

Efter detta samtal kommo emellertid en del omstandig-
heter hofvet i Berlin att andra sig. Dess oro dampades af en
lugnande depesch fran Tarrach betraffande trupptranspor-
terna till Pommern2 men framfor allt af Napoleons svar genom
Eaforest pa meddelandet af Preussens diplomatiska diskussion
med Sverige. Det lydde pa, att Frankrike alltid skulle respek-
tera det af Preussen beskyddade neutralitetssysternet fér Nord-
tyskland, och att hvarje ytterligare diskussion i detta amne be-
traktades som ofverflédig. Nar darfor Brinkman delgaf Har-
denberg innehallet i svenska regeringens skrifvelse af den 5 ok-
tober, var det tvart slut med protesterna mot Sveriges rust-
ningar. Gustaf Adolfs fasta hallning och bestamda forklaring-
ar, att de voro rent defensiva, bidrogo att stimma ned tonen
inom berlinska kabinettet. Utrikesministern blott forklarade
pa det bestamdaste for Brinkman, att efter de betryggande for-
sakringar, som hofvet mottagit fran bade svenska och franska
regeringarna, “skulle svenska Pommern for visso betraktas som
inneslutet i Nordtysklands neutralitet, och att féljaktligen hvar-
je fientligt foretag mot denna provins vore oférenligt med Preus-
sens system”.3

| Brinkmans dep. d. 9 okt. 1804.

2 Tarrachs dep. d. 28 sept. 1804, ank. d. 9 okt., berattar, att dessa rustning-
ar voro mycket obetydliga. Berlin.

3 Den afskrift af svenska regeringens skrifvelse, som Brinkman o6fver-
lamnade, lat han pad Hardenbergs begaran atfoljas af ett sarskildt bref, som
denne i héndelse af behof @mnade begagna mot Laforest for att betaga dennes
regering hvarje anledning att begagna Sveriges rustningar i Pommern sasom
forevandning for fientliga foretag mot detta rike. Brinkmans dep. d. 14 okt.
1814.— Brinkmans bref, skrifvet den 12 oktober, innehaller en bestamd och méti-
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Fredrik Vilhelm var alltsa besluten att ej vidare inblanda
sig i sin grannes rustningar, sa lange de inskrankte sig till Stral-
sunds forsvar. Napoleon hade ocksa, genom att vid samma tid
upplosa sina lager i Lineburg och Leist, adagalagt i handling,
bade att han ej bekymrade sig om de svenska rustningarna,
och att han ej hade nagon expedition mot Nordtyskland i sikte-*

Hardenbergs eftergifvande yttrande ryckte dock ej upp
Gustaf Adolfs misstro mot Preussen; dartill dgde denna allt for
djupa rotter. ”Ju mera slingrande detta kabinetts handlings-
satt ar, ju opalitligare dess uppsat, dess viktigare ardet ocksa att
ofvervaka det forra och motséatta sig de senare med frimodighet
och fasthet” skrifver han till Stedingk. Kabinettets forandrade
upptradande tillskref han ryske kejsarens inflytande.

Emellertid hade Goltz i Petersburg haft en konferens med
Czartoryski den 11 oktober och gifvit uttryck at sin konungs
farhdgor med anledning af Sveriges politik. Fursten svarade
forst mera enskildt, att han ej kunde forestéalla sig, det Gustaf
Adolfs forsvarsatgarder i Stralsund kunde anses sasom utma-
nande. De hade ju fullt skal for sig, da dennes land i forsta
hand vore utsatt for Frankrikes hdamd. — Emellertid hade Goltz
ej forlorat allt hopp att lyckas utan arbetade fortfarande for,
att ryska kabinettet skulle under hand rada svenske konungen
till hofsamhets — naturligtvis fruktlds mdda, eftersom detta
arbetade pa att draga Sverige in i sina offensiva planer. Och nér
Czartoryski meddelade preussiska sdndebudet kejsarens slut-
giltiga utlatande, sd befanns detta utgora ett bestamdt ogil-
lande af alla forsok att hejda Gustaf Adolfs forsvarsatgarder i

verad forsdkran, att ingen af Gustaf Adolfs rustningar i hans tyska stater haft
annat andamaél an dessas forsvar. ‘““Actes etc*“. Berlin.

1 Preuss. reg. till Goltz d. 26 okt. 1804. och till Tarrach d. 9 nov. Berlin. —
Vid samma tid betygade Laforest infor Hardenberg, att hans suverén alls ej skulle
vara emot en férsoning med Gustaf Adolf. Hardenberg till Fredrik Vilhelm d. 19
okt. (Bailleu, “Preussen und Frankreich etc*. 11: 298 f.)

2 Sv. reg. till Stedingk d. 3 nov. 180,t.

3 Goltz’ dep d 3° SE£pt- och \ okt. Berlin.— Czartoryski lat Stedingk fa
1 12 okt. 16
veta innehdllet, af det svar, han gifvit preussiske ministern. Stedingks dep. d.

12 okt.
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Pommern. 2 Preussiska kabinettet hade fatt en ytterligare an-
ledning att refva seglen.

* * *

Innan Goltz erhallit sitt slutgiltiga svar, hade emellertid
preussiska kabinettet anyo oroats, denna gang af ett i Stral-
sund utspridt rykte, att en dit anland kurir fran Petersburg
skulle ha tillkdnnagifvit den nara forestdende ankomsten af
ryska trupper till Mecklenburg. Ryktet gaf kabinettetanledning
till att hosTarrach inskarpa nédvandigheten af en ytterligt skarp
vaksamhet pa forhandlingarna mellan Petersburg och Stock-
holm ; och till Goltz afgick instruktion att bringa klarhet 6fver
ryktets upphof. Om han hade ''minsta antydning for att satta
det i forbindelse med de misshélligheter, som utbrutit mellan
konungen af Sverige och franska regeringen”, skulle han genast
delge Czartoryski depeschens innehall, erinrande honom pa det
kraftigaste om de mellan Preussen och Ryssland bestdende for-
bindelserna och de oberékneliga olyckor, som skulle félja, om
de brotes.2

Ehuru Goltz var fullt 6fvertygad om att ryktet maste
vara falskt, vande han sig for séakerhets skull till utrikesminis-
tern, som forklarade detsamma for “fullkomligt ogrundadt i
detta Ogonblick” men ocksa bekande, att det ej skulle bli sa
langre, om Sverige allvarligt hotades med anfall fran
Frankrike; ty da skulle kejsaren i kraft af bestdende fordrag
”gbra sig ett noje af att bevilja Hans svenska Maj :t

Goltz vénde sig afven lili Stedingk och besvor honom att anvénda allt sitt
inflytande ““for att foérhindra den minsta krigsrorelse i Pommern*, ndgot som alls

ej var i den gamle krigarens smak. Stedingks dep. d. — okt. 1804.
1 Goltz' depesch d. N okt. 1804 (Berlin) aterger Czartoryskis slutgiltiga

msvar i mildare form an Stedingks depesch af samma dag, hvilken innehaller Czarto-
ryskis egen berattelse darom till Stedingk. Med sistndmnda depesch cfverensstam-
mer béast Alopeus' meddelande till Brinkman om den forklaring, hans hof befallt
honom afge infor det preussiska. — Stedingk ansdg Goltz vara “allt for bendgen
att mildra och undertrycka sadant, som kunde misshaga hofvet i Berlin* (dep. d.

— okt.) Och sannolikt hade Czartoryski fort ett kraftigare sprak, an Goltz later

péskina.
2 Hardenberg till Fredrik Vilhelm i “Petersbourg. Dépéches etc." Preuss.
reg. till Goltz och till Tarrach. Alla skrifvelserna af d. 15 okt. 1804. Berlin.
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det bistdnd och understod, som dessa samma fordrag be-
stamde™.¥

Hardenberg vénde sig nu till Alopeus d. 4. for att lata
hans regering veta, det preussiska hofvet omdjligen kunde tro,
att man fran Petersburg ville tvinga Preussens konung till
atgarder, som skulle bli kdrkomna for Frankrike men smart-
samma for Hans Maj :t. Czartoryskis svar harpa bief en skarp
skrifvelse af den  november, Alopeus foretedde for Har-

8 december

denberg. Afven i denna vederlades det utspridda ryktet. Men
det hette ocksd, att om berlinska hofvet handlade franska re-
geringen till behag pa ett satt, som blefve oangenamt for Ryss-
land, sd vore kejsaren fast besluten att mot sin onskan ‘lika-
ledes taga matt och steg, som forvisso torde misshaga Preussen” 2
Hardenberg svarade skriftligen till Alopeus, uttryckande sin
forvaning och fortrytelse 6fver ryska kabinettets hotelser. Dar-
med intrader vapenhvila i denna diplomatiska strid.

Faran for Nordtysklands lugn syntes alltsd fjarmad for
tillfallet. Preussiska hofvet visste ju, att intet angrepp annu
atminstone behofde befaras fran Frankrike mot Sverige och
ej heller utmanande rustningar fran Gustaf Adolf. Man behof-
de under sadana forhallanden ej befara casus foederis i det mel-
lan denne monark och ryslce kejsaren bestaende fordraget.3 Men
”svenske konungens oroliga och ostyriga sinne” gaf Fredrik
Vilhelm anledning till bestandig oro.4

Vid denna tid utsattes Nordtysklands neutralitet for ett
nytt ingrepp, som visar, hur pass mycket Napoleons forsakring-
ar att respektera denna neutralitet i sjalfva verket voro att
lita pa. Den 25 oktober blef engelska sandebudet vid neder-

i8 .
1 Goltz' dep. d. == okt. 1804. Berlin.
30

2 Ranke, Denkwiirdigkeiten etc. 11: 114.

3 Preuss. reg. till Goltz d. 12 nov. och till Tarrac d. nov. 1804. Berlin.

4 Han skrifver genom Hardenberg till Tarrach d. 19 nov.: ”En attendant
Je veux bien vous confier sous le sceau du. .., secret qu'on rencontre a chaque pas-
des traces de I’esprit inquiet et remuant du Roi de Sréde. Berlin.
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sachsiska kretsen, Rumbold, pa Napoleons befallning gripen i
sin villa vid Hamburg af en truppafdelning, berofvades sina
papper och fordes till Paris, beskylld for fientliga anlaggnin-
gar mot Frankrike. Det var en af de atgarder, hvarigenomFrank-
rikes kejsare ville oskadliggéra de engelska sandebuden, hvil-
kas aggelser han tillskref allt motstdnd, som motte honom vid
de neutrala hofven. Dennahandling varen krankning af personlig
sakerhet och neutralt omrade, likartad med Hnghiens gripande
men ur folkrattslig synpunkt betankligare sa till vida, som val-
det nu drabbade en offentlig person och darmed afven den makt,
som denne representerade. Dessutom var denna handling ett
slag i ansiktet pa Fredrik Vilhelm, enar Rumbold var ackredite-
rad hos honom sasom nedersachsiska kretsens direktor. Foljde
ej uppréattelse, maste casus foederis i Preussens fordrag med
Ryssland intrada, enar neutraliteten krankts i ett omrade, dar
Preussen forbundit sig att uppratthalla densamma. Engelska
och ryska sandebuden uppfordrade genast i noter preussiske
konungen att utkrafva uppréttelse. Preussens regering stod ater
infor ett afgorande. Beslutet blef ett bref fran Fredrik Vilhelm
till Napoleon, hvari denne pa det enstandigaste uppfordrades att
frigifva sitt offer. Verkan af denna ovanligt energiska atgéard blef
ofverraskande. Den io november kom brefvet till Paris; den 11
inneholl “lve monitur” ett tillkannagifvande, att Rumbold pa
konungens af Preussen dnskan frigifvits och sandts till Eng-
land.. — Napoleon var alltfér klok for att drifva Preussen i ar-
marne pa den nybildade koalitionen. Berlinska hofvet jub-
lade.

Sa langt var allt godt och val. Men nu kommer ett litet
efterspel. For Gustaf Adolf blef underrattelsen om Napoleons
krankning af preussiske konungens vardighetoch af hans neutra-
litetssystem en anledning att ge denne svar pa tal. Upprord
ofver det nya valdsdadet, lat han den 21 november till-
skrifva Brinkman en depesch med befallning att i en not fram-

1 Preuss. reg. till Goltz d. 19 nov. Berlin.— Rumbold hade begart att ater-
fa& sina beslagtagna papper, men detta vagrades honom. Han maste underteckna
en forbindelse att ej atervanda till Hamburg eller narma sig Frankrikes granser
inom ett afstadnd af 50 lieues. Silverhjelms dep. d. 20 nov. 1804.
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bara till preussiska regeringen sin konungs 6nskan att mottaga
ett meddelande om de atgarder, preussiska kabinettet vidtagit,
oeh de resultat, dessa haft eller kunde fa. Konungen ansag sig
ha full ratt att vanta ett sddant meddelande efter Fredrik Vil-
helms bestamda uttalanden vid Armfelts beskickning om sitt
bevarande af Nordtysklands neutralitet.i2Det hela var “som
skrifvet till ett kollegium, af hvilket man fordrar rakenskap”.

Nar denna skrifvelse utfardades, var redan Napoleons till-
motesgdende svar allmant bekant i Berlin. Emellertid vande
sig Brinkman till Hardenberg for att muntligen férbereda ho-
nom pa innehallet i den not, han fatt befallning att afge. Ut-
rikesministern uttryckte sinstoraforvaning och afraddefran no-
ten. Men Brinkman kunde blott lofva att géraden sahofsam och
val motiverad, som hans stréanga instruktion kunde medge, och
bad till gengéld om ett, &fvenomdetblefve obetydande, atmins-
tone ej stdtande svar.2

Brinkmans not blef af utrikesministern mottagen med
synbar obendgenhet. Han yttrade, att konungen af Preussen
torde finna den stridande mot sin “rattighet att i anseende till
Dess enskilta underhandlingar med andra makter ej aflagga
nagon slags rakenskap; sa mycket mera som intet fraimmande
hof vid detta tillfalle begart eller erhallit ndgot sarskilt med-
delande” af underhandlingen.3 Brinkman forstod snart, hvar
skon klamde. Preussiska regeringen ville framstélla Rurnbolds
frigifvande som en seger, vunnen genom dess fasthet, och 6ns-
kade darfor “undvika allt for detaljerade forklaringar, som
kanske skulle visa, att Bonaparte visserligen till en del gifvit
efter for omstandigheterna men andock hvarken lamnat upp-
rattelse for krankningen af principerna eller sakerhet for fram-
tiden”. Man ville betrakta denna sak som fullstéandigt afslutad
och ndja sig med hvad som vunnits hellre &n att aterupptaga

1 Kabinettet i London begarde i denna sak stod af Sveriges konung sdsom-
varande garant af tyska forfattningen. Sv. reg. till Stedingk d. 23 nov. 1804. —
Afskrift af den not i detta @mne, som Pierrepont inlamnade d. 22 nov., ar bilagd
Silverhjelms dep. af d. 20 nov.

2 Brinkman till Engestrém d. 4 dec. 1804. Kgl. bibi.

3 Brinkmans dep. d. 1 dec. 1804. — Brinkmans not, daterad den 29 nov.,.
finnes bland “Schwed. dep*“. Berlin. Den ger i en mildrad och férfinad form ut-
tryck &t Gustaf Adolfs tankegang.
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fragan till férhandling med en regering, sa svarhandterlig som
den franska. Darfér hade Hardenberg Gfvertalat bade den
engelske oeh den ryske ministern att afsta fran de noter, i hvilka
de amnat yrka pa fullstandig uppréttelse fran Frankrike.: Sanno-
likt vantade Hardenberg, att Gustaf Adolf, efter att ha genom
tidningarna erhallit kannedom om utgangen af Rumboldska sa-
ken, skulle ge Brinkman kontraorder. Men svenske konungen holl
obojligt pa sin ratt att nar han en gang gjort fragan till foremal
for ett offentligt steg, erhalla —i enlighet med vedertagnaformer
— ett autentiskt meddelande. | nédfall amnade han begagna sin
egenskap af tyska forfattningens garant for att tilltvinga sig ett
sadant. Brinkman fick fornyad order att, darest han &nnu
ej fatt svar, gora detta konungens resonemang gallande infor
Hardenberg. Denna atgard behofde dock ej tillgripas. Den 11
december — alltsd nar fragan alldeles forlorat sitt aktuella in-
tresse — bekvamade sig preussiske statsministern att afge
ett skriftligt svar i allmanna och undvikande ordalag: Da
utgangen af den Rumboldska saken vore allmant bekant, behof-
des ej ““den minsta utlaggning vidare”. — Déarmed var denna
fraga slutdiskuterad.zs

Kn annan anledning att ge preussiska regeringen en pik
for detta neutralitetssystem, i hvars namn den tagit mun-
nen sa full mot svenske konungen, fann denne i Hamburgs
atgard att borja rasera sina fastningsverk.s Afven i denna sak
fick Brinkman instruktion att pakalla preussiske konungens in-
blandning i egenskap af nedersachsiska kretsens direktor. Som
sadan borde denne namligen forhindra, att riksstaden genom att
forsvaga sina forsvarsverk satte pa spel andra landers dar depo-
nerade egendom. Med denna fraga frestade svenska sandebudet

1 Alopeus nd&jde sig med en muntlig forklaring, att hans hof ej kunde be-
trakta Rumbolds frigifvande som tillracklig uppréttelse for krankningen af ett neut-
ralt omrade.

Alopeus trodde sig veta, att Brinkmans not skulle bli obesvarad. Brinkmans
dep. d. 4 och n dec. 1804.

2 C. C. Berlin d. 18 dec. 1804. — Hardenbergs not bif. Brinkmans dep. d.
15 dec.

3 Enligt Borgerskapets beslut den 18 oktober. Peyron (svenska sandebu-
det i Hamburg) till Stedingk d. 24okt. 1804 (Stedingks brefvaxling med ministrar.
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Hardenbergs talamod vid samma tillfalle, som han bragte den
Rumboldska saken pa tal, den 28 november. Statsministern
svarade genast, att Hamburgs sjalfstandiga stallning sdsom riks-
stad forbjode Preussens konung att i detta fall gora forestallnin-
gar och forklarade bestamdt, att hans konung ingalunda vore
sinnad att taga befattning med denna sak.! Med detta svar mas-
te Gustaf Adolf lata sig ndja.

Den bitterhet, som ordbytet 6fver Sveriges rustningar i
Pommern kvarlamnat & 6mse sidor, hade atminstone ej blifvit
mindre genom den sista diplomatiska beroringen. Preussiska
hofvet hade ej slappt sina misstankar mot Gustaf Adolfs under-
handlingar med England och féljde dem snart ater med vaxande
farhagor.2 Da kom den 18 december den tandande gnistan i
form af en not fran Eaforest. Den talade om att kabinettet i Tui-
lerierna fatt vetskap om en subsidieunderhandling mellan Eng-
land och Sverige, att Sverige erbjudit sig uppstélla 25.000 man
mot 2 millioner pund sterling, men att England foér fyra veckor
sedan ansett denna summa sasom mycket ofverdrifven.3 —

1 C. C. Berlin d. 17 nov. 1804. Brinkmans dep. d. 1 dec.

2 Preuss. reg. till Tarrach d. 30 nov. 1804. Berlin'. ’Le Roi de Suede fait . ..
de son mieux pour exciter le ressentiment du Gouvernement frangois.” — Den oro,
som depescherna fran London vickte, tkades genom Tarrachs berattelser den 20
nov. och 4 dec. om Pierreponts tata konferenser med Ehrenheim och hans anbud
till svenska regeringen. Berlin.

i Noten i original bland ’Paris. Dépésches etc.” Berlin. ’Le sousigné . . est
chargé de faire connaitre au cabinet de Berlin, que le cabinet des Tuileries est in-
formé, qu’un traite de subside se négocie en ce moment entre I’Angleterre et la
Suéde; que la Suéde offre de mettre vingt-cing mille hommes sur pied; que d’aprés
I'état qu’elle a présenté de toutes les dépenses qui en résulteraient pour elle, elle de-
mande un subside de deux millions sterling; que cette somme parait exorbitante a
I’Angleterre qui s’est beaucoup récriée; et que les choses eu étaient la il y a vingt
huit jours. . .” — Redan den 19 okt. hade Talleyrand talat med Lucchesini om att
England beviljat Gustaf Adolf subsidier till ett ansenligt belopp — de skulle enligt
denna uppgift utgdra 600,000 pund sterling—, hvilket vackt franske utrikesminis-
terns misstankar om en nara forestdende allians mellan England, Ryssland och
Sverige. Lucchesinis dep. d. 20 okt. 1804. (Bailleu, ”’Preussen und Frankreich etc.”
11:300).



SVERIGE OCH PREUSSEN 34

Franska regeringens misstankar voro alltsa vackta. Fredrik Vil-
helm befarade det varsta for sin kdra nordtyska neutralitet.
Aterigen tager han en energisk ton mot svenska regeringen och
later denna i en not, som Hardenberg riktade till Brinkman
den 24 december, veta féljderna af en offensiv politik mot Frank-
rike. Skrifvelsen refererar innehallet i Laforests not. Ehuru ko-
nungen, heter det, vore skyldig Hans svenska Maj :t att ej satta
tro till uppgifter, sa starkt motsagande bade Armfelts och Brink-
mans bestamda forsakringar, att Hans Maj :t ej hade nagon fient-
lig afsikt mot Frankrike, sa nédgades han dock att darom uttala
sig i anledning af det séatt, hvarpa de tillkannagifvits, och deras
bekréaftelse, atminstone delvis, genom andra underréattelser”,
Hardenberg ombad darfor Brinkman att hos sin konung utverka
”fullt sdkra forklaringar 6fver detta viktiga amne”. 1 intet
fall”, heter det vidare, "kan Hans Maj :t tillaita _ att svenska
Pommern blir hvarken medelpunkten eller skadeplatsen for kri-
get (ni le foyer ou le théatre de la guerre), och Han vill ej dolja
for Sveriges konung, att om offensiva atgarder foretoges fran
Sveriges sida mot Frankrike, skulle Han se sig nddsakad, ehuru
mot sin dnskan, att betraffande denna provins vidtaga de mest
afgorande (décisives) matt och steg for att férhindra, att ett dy-
likt beslut stérde det system, Han antagit”.] — Preussiskarege-
ringen hade alltsa bestamdt hotat med det steg, som Hardenberg
i september framstallt sdsom en foljd af yttersta nédtvang: att
beséatta svenska Pommern.

Vid 6fverlamnandet af denna not gaf Hardenberg svenska
sdndebudet en muntlig kommentar till densamma. Han utta-
lade preussiska regeringens beredvillighet att medla mellan
Frankrike och Sverige; ty hofvet i Berlin dgde sakra bevis pa att
Napoleon onskade slut pa sin tvist med Gustaf Adolf.2? Men

1 Afskrift af denna not bif. Tarraehs not den 6 jan. 1805. ’Preussiska be-
skickningens . . noter”. — Tarraeh fick ndmligen s:n regerings befallning att med-
dela denna not at Ehrenheim, for att denne “’klarsynte minister” ej skulle vara
ovetande om farorna for Sverige af en offensiv forbindelse med England, da& det kanske
annu funnes medel att dstadkomma férsoning med Frankrike. Preuss. reg. till Tar-
rach d. 24 dec. 1804. Berlin. — Tarraeh besvor Ehrenheim att forena sina fore-
stallningar med preussiska regeringens for att afhalla Gustaf Adolf fran alla offen-
siva forbindelser med England. Tarraehs dep. d. 8 jan, 1805. Berlin.

2 Jf. sid. 26 not i.

Goteb. Hogsk. Arsskr. 1X: 1.
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funne sig denne hindrad af sarskilda betankligheter att afge en
betryggande forklaring angaende sina forbindelser med Eng-
land, sa maste Preussens konung mot sin vilja taga det afgo-
rande steget mot svenska Pommern for att aflagsna en hotande
fara. Men statsministern fornekade hogtidligen, att Fredrik Vil-
helm hade nagra planer for egen rakning pa denna provins.l —
Darmed var ju utsagdt, att om Gustaf Adolf ej afgafve de i no-
ten begarda forsakringarna, redan detta skulle tydas som bevis
pa offensiva planer och foljaktligen medféra svenska Pommerns
besattande af preussiska trupper.2

Laforest lugnades tills vidare med en svarsnot, till livilken
var fogad en afskrift af Hardenbergs not till svenska séndebudet.
I den forra betonades sarskildt, att Preussens konung kraftigt
litade pa franske kejsarens forsakringar om fredens bevarande i
Nordtyskland.3

Den 29 december erholl Gustaf Adolf i Stralsund Harden-
bergs not jamte Brinkmans beréattelse om utrikesministerns
muntliga tillagg. Ehuru noten egentligen blott var en bekréaf-
telse pad Hardenbergs skrifvelse till Armfelt, kom Preussens at-
gard dock ovantadt “efter de starka forestallningar, kejsaren af
Ryssland latit gora preussiske konungen” for knappt mer an tva
manader sedan. Gustaf Adolf ansag sig nu ha skal att tro, “det
konungen af Preussen hartill tvungen af Bonaparte, anteligen
mast kasta sig i dess armar, och nyttiat denna utvag med Mig
sdsom det enda aterstdende medel att sondra en coalition, som
ar fruktansvard for preussiska systemets inkraktningsplaner,
och i fall detta ej lyckades, atminstone stka bemastrasig Svens-
ka Pommern”. Séker pa Alexanders bistand, ansagsig Gustaf

1 Brinkmans dep. d 26 dec. 1804.

2 Omkring tva veckor darefter hade Brinkman ett nytt samtal med Harden-
berg, da denne — under intryck af att Gustaf Adolf paraknade Rysslands stod! —
preciserade Preussens fordringar dérhéan, att man ville ha endast en officiell forsak-
ran af svenske konungen, att hans forbindelser ingenting &ndrade i Pommerns till-
stand, saddant Preussen garanterat det. Preussiska regeringen ville ej inblanda sig i
fragan om de engelska subsidierna eller om anvandningen af de omtalade 25.000
man, blott svenska regeringen vederlade uppgiften, att ett fordrag existerade, en-
ligt hvilket dessa skulle landsattas pa Tysklands kust. Brinkmans dep. d. 12 jan.
1805

3 Afskrift af denna not bland ’Paris. Dép; ches etc.”
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Adolf béra radgora med denne angaende sitt svar pa Harden-
bergs not, hvilket borde afges i forening med en férklaring fran
kejsaren. Han befallde darfor Stedingk att meddela ryska mini-
stéaren den preussiska noten och Gustaf Adolfs tilltankta svar
samt att darpa i sin konungs namn begara, det order ofordrojli-
gen matte sandas till Alopeus “att ej blott vidtaga alla nédiga
atgarder for att hindra, det Preussen anfaller eller later anfalla”
svenska Pommern utan ocksa fora samma officiella sprak, som
Gustaf Adolf skulle foreskrifva sitt sandebud i Berlin. Stedingk
skulle darjamte begéra audiens hos kejsaren sjalf och for honom
framhalla de betankliga féljderna af denna foreteelse, om den ej
motte ett motstand, “atminstone lika kraftigt som det franska
inflytandet pa kabinettet i Berlin”. Da Gustaf Adolf var fullt
ofvertygad om att ett preussiskt ingrepp i svenska Pommern
skulle ge anledning till krigsutbrott pa ryska sidan, 6nskade han,
att Stedingk skulle féra ['Kejsarens uppmarksamhet ej allenast
uppa Dess Polska granser, men ock pa dess Difflandska, sa som
lika nara och lika betéankelig for Preussen, samt att ingen dyrbar
tid ma forloras”. — Pa samma gang affardadesvenska regeringen
kabinettsorder till Brinkman att af ryska sandebudet i Berlin be-
gara bitrade infor preussiska kabinettet.

Det svar, som Gustaf Adolf amnade ge preussiska rege-
ringen, sedan han inhamtat Alexanders mening darom, genom-
dallras af sarad vardighet och krankt sjalfkansla: “Enar jag ar
trogen de principer af vardighet, som boéra karakterisera hvarje
suverdn i en oberoende stat, kunna mitt politiska system, mina
allianser, och de forbindelser, som daraf kunna resultera, aldrig
bli amnen for diskussion“. Da Hans preussiska Maj :t forklarat
sig respektera dessa principer, borde han “icke stka modifiera
dem genom inflytandet af sitt neutralitetssystem ”, hvilket ej
skulle kunna inverka pa “en monark, hvilken som sadan ej med-
ger nagons supremati och sasom medlem af Tyska riket endast
romerske kejsarens”. Gustaf Adolf uttrycker den férhoppning,
att konungen ej skulle "betjana sig af 6fverdrifna pastaenden
“fran en mot Sveriges konung fientlig regering for att forsoka
en orattmétig inkréktning”. Men blefve en sadan forsokt,
”skall Jag”, fortsatter konungen, “férsvara Mig med Guds och
mina undersatars hjalp och skall ej sakna bundsforvanter, som
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allt for hogt skulle skatta rattvisan i min sak for att ej under-
stodja den”.!

Utgangen af denna fraga berodde tydligen af Rysslands
hallning. | Petersburg hade man redan den 5 januari 1805 ge-
nom Alopeus d. 4. fatt kinnedom om Hardenbergs noter. Denne
hade namligen delgifvit ryska sandebudet de forklaringar, som
riktats bade at svenska oeh at franska sidan, &fvensom Daforests
not till Hardenberg. Hardenberg hade darvid uttalat sin ko-
nungs férhoppning, att Plans kejserliga Maj :t, som helt visst
besjalades af samma tankesatt som konungen, vardes bruka hela
sitt inflytande pd Hans svenska Maj :t” for att vanda denne ifran
planer, som kunde nddsaka Preussen att taga svenska Pommern
i besittning intill freden.2
i En annan sagesman hade ryska kabinettet i Goltz, som af
sin regering befallts att konferera med Czartoryski i denna sak
for att & sin sida soka vinna kejsarens bona officia vid svenska
hofvet.3 Goltz erholl ett forberedande svar fran kejserliga kabi-
nettet den 9 januari, tva dagar innan Gustaf Adolfs skrifvelser
nadde Stedingk. Detta svar var d4gnadt att betaga Preussen alla
illusioner om att Ryssland skulle stélla sig pa dess sida. Czarto-
ryski inlade gensaga mot de 6fverdrifna berattelser, som vackt
Preussens oro, oeh “tillvitade Frankrike, att det endast sokte en
tom férevandning for beskyllningar mot Sverige”. Han forne-
kade befintligheten af ett projekt till offensivt fordrag4 och ratt-
fardigade konungens underhandlingar, som asyftade att skaffa
honom medel till ett vardigt forsvar af sina lander. Fursten be-
tygade ifrigt, att Fredrik Vilhelms deklaration ej vore réatta
“medlet att afvanda Hans svenska Maj :t fran nagon af hans pla-
ner, att den snarare vore dgnad att medfora en ledsam diskus-
sion”; och ginge det darhan, att svenska Pommern besattes, sa
agde Gustaf Adolf traktatsenlig réatt att vadja till Rysslands bi-

1 ”Konungens enskilta skrifvelse till H. E. Stedingk, af den 30 Dec. 1804”
och sv. regeringens officiella dep. till dens. d. 31 dec. med bif forslag till svar pa
Hardenbergs not. Se bil.  — C. C. Berlin J. 30 dec. 1804.

2 Hardenberg till Alopeus d. 24 dec. 1804. Koncept bland ’Paris. Dépéches
etc.” Berlin.

3 Preuss. reg. til! Goltz d. 24 dec. 1804. Berlin.

4 Om verkliga férhallandet se Key-Abergs afhandling : 26— 30.
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stand, en vadjan som skulle nodsaka kejsaren att ingripa. Till
slut lofvade Czartoryski visserligen, att kejsaren skulle tillmo-
tesgd Goltz' begaran att afrada Gustaf Adolf fran alla planer,
som kunde inge Frankrike farhagor oeh stora Nordtysklands
lugn, men till gengéld alade utrikesministern preussiska san-
debudet att framhalla for sin konung nodvandigheten af att
beriktiga franska regeringens misstankar genom tillkannagif-
vande, att Sveriges politiska atgarder afsago blott dess egen sa-
kerhet.x

For Stedingk omtalade Czartoryski, att hans svar erhallit
sa pass varsam form af hansyn till att Ryssland ej kunde upptrada
med vapnad kraft under denna arstid. Emellertid 1at fursten
honom veta, att kejsar Alexander @&mnade uttala sig infor Hans
preussiska Maj it ”pa ett satt, som fullstandigt skulle gora slut
pa dessa trakasserier” genom att uppmana denne att
afsta fran planen pa besattande af svenska Pommern, ty mot
ett sddant anfall amnade kejsaren ge Gustaf Adolf fordragsen-
lig hjalp. For att ge mera eftertryck at denna forklaring hade
kejsaren beslutit sdnda sin generaladjutant, generalmajor Win-
zingerode, till Berlin. —Stedingk visste, att denne var “anti-
preussare”.2 Det var alltsa att vanta, att han ej skulle lagga
fingrarna emellan.3

Hvad nu betraffar Gustaf Adolfs forslag till svar pa Har-
denbergs not, sa vann det kejsarens fulla erkannande i princip.
Denne 6nskade blott, att svenske konungen, af sammaskal, som
mildrat kejsarens eget svar, tillade “nagra lugnande uttryck
for kabinettet i Berlin och nagra véanliga ord for preussiske ko-
j dec_ iSoa
17 fan- 1805
Goltz, att tonen i preussiske konungens deklaration synts honom “allt for energisk

1 Goltz' dep. d. Berlin.— Vid ett senare tillfélle forklarade

14
och verkligen allt for hotande.” Goltz' dep. d. 23 jan. 1805. Berlin.

19
2 Stedingks dep. d. — jan. 1805.

3 Han hade &fven en annan, mera omfattande uppgift, som sammanhéangde
med den angifna, namligen att s6ka genom underhandlingar drifva Preussen in i
ett forsvarsforbund med Osterrike och Ryssland, hvilket sedermera— sé& hoppades
man i Petersburg — skulle kunna férvandlas till offensivt mot Frankrike. Men na-
turligtvis skulle forstket att genom Winzingerode rycka Preussen ur dess svaghets-
tillstand bli fruktlost.
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nungens rakning till forekommande af att bitterhet inmangde
isig i denna diskussion™.!

I Berlin afvaktade kabinettet med mycken otalighet kej-
sarens och svenske konungens svar. Genom Brinkman hade
Hardenberg namligen fatt sin formodan bejakad, att Gustaf
Adolf beslutit att forst radféra sig med forstnamnde monark-2 3
Under tiden fick Brinkman vara sprakror for Gustaf Adolfs upp-
fattning. Sarskildt hade konungen alagt honom att riktigt 6fver-
tyga berlinska kabinettet om att vald skulle métas med vald
fran Sveriges sida. Betraffande Hardenbergs anbud till Brink-
man om Preussens medling mellan Sverige och Frankrike fra-
gar Gustaf Adolf nu, huru han skulle kunna satta tro till fran-
ska regeringen, som upptradt s forolampande och fientligt
mot honom, och hvars politiska moral var sa illa beryktad. Ty
han skulle aldrig kunna tillata nagon “demarkationslinje mel-
lan den politiska konvenansen och den stranga rattvisan (le
stricte équité)”. Ville Bonaparte ge uppréttelse, sd maste den
vara offentlig, dad skymfen varit offentlig. Men den skulle an-
dock tjana till ingenting, da konungens tankesatt om denne
furste hvarken i krig eller fred kunde férandras. — Har var tyd-
ligen ingen férsoning att vanta!s

Sa kommer, den 22 januari, Goltz berattelseom Czartorys-
kis svar af den 9. till Berlin sdsom ett 6fverraskande och ned-
sldende forebud till det officiella svaret fran Alexander. Detta
bragte Winzingerode till Fredrik Vilhelm den 16 februari i form

af ett bref fran kejsaren till konungen, dagtecknadt den

1 Kejsaren hade, berattade Czartoryski, varit mycket missnéjd med Alo-
peus d. & for att denne ej foljt sina instruktioner och tillbakahallit Preussens senas-
te atgarder. Han fick befallning att stodja Brinkmans upptradande.

Stedingks dep. d. 135. 18 ochrapost d-;%'lan- g5 den sistndmnda med bif.
25 -
enskildt bref fran Czartoryski till Stedingk af den — jan., sammanfattande kejsa-

rens asikter, efter det denne tagit kdannedom om Stedingks andraganden.
n Samlingen af Stedingks depescher fran och med boérjan af 1805 till och med
midten af 1808 &r delvis tryckt i ”’Mémoires posthumes etc.” I1.

2 Preuss. reg. till Tarrach d. 7 jan., till Goltz d. 11 oeh 18 jan. 1805. Berlin.
— Befallning att gora ofvan anférda meddelande fick Brinkman i kabinettsorder
af d. 6 jan.

3 C. C. Berlin apost. 1 d. 6 jan. 1805. Brinkmans dep. d. 19 jan.
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nuari. Det uttalar hvad Czartéryski berattat Stedingk — allt i
hofsam, vanskaplig form,! — Generalens ankomst vackte det
storsta uppseende i Berlin. Den 17 februari hade han en lang-
varig audiens hos konungen, jjvarunder han pa kejsarens befall-
ning tillkdnnagaf, att i foljd af de med Hans svenska Maj :t
ingangna forbindelserna skulle alla Rysslands hjalpkéallor séat-
tas i rorelse for att leda till Hans Maj :ts hjalp, sa snart Pom-
mern anfolles”.2 — En vecka senare afgaf Alopeus en not, da-

terad den — februari, som ytterligare bekraftade ryska kabi-

nettets forut tillkannagifna asikter.3

I samma vefva inlamnade Brinkman i en officiell skrif-
velse svenska regeringens svar pa Hardenbergs not. »Svarsno-
ten, som &r dagtecknad den 13 februari, forklaras vara uttryck
for bade Gustaf Adolfs och Alexanders tankesatt. Den ar hal-
len i en fast och vardig ton. De ursprungligen tillamnade orda-
lagen hade Gustaf Adolf mildrat nagot och tillagt som afslut-
ning den onskan, att Sveriges och Preussens intressen matte
“forenas till forman for det allmanna basta” under émsesidigt
fortroende och vanskap. — Det var "till foljd af Hans Maj :t
Ryske Kejsarens vanskapsfulla rad, samt endast af denna or-
sak”, skrifver Ehrenheim till Stedingk, som konungen ”gifvit
Sin explication med Preussen en sa saktmodig och tillfredsstal-
lande vandning som med sjelfva sakens natur och Hans Maje-
stats vardighet mojeligen stadt att forena™ 4

1 Brinkmans dep. d. 19 februari 1805, oriktigt daterad den 14. Tyinnehallet
visar, att den ar af senare datum an den 17, oeh i Brinkmans dep. af den 26 febr.
namnes en foregaende af den 19.~- Brinkmans dep. d. 16 febr. — Brefvet ar tryckt
i Bailleu, ’Briefwechsel etc.”: 58 f. Alexander lofvar att géra antydingar till stock-
holmska hofvet, ”agnade att inge det tillborlig hofsamhet (une juste mesure)”,
men under beklagande af att ett utférande af Preussens hotelser maste leda till pa-

foljder, som skulle bereda Bonaparte den hdgsta gladje.

2 Stedingks dep. dZ?_fet_)r 1805.

3 Det vore dfverensstdammande med andan i de mellan Ryssland och Preus-
sen bestdende férbindelserna att snarare uppmuntra dn forsvaga Gustaf Adolfs
maétt och steg, som endast vore sikerhetsatgarder, afsedda att ”6ka motstandskraf-
ten mot Frankrikes arelystnad.” Kejsaren skulle vid behof samvetsgrant uppfylla
sin forpliktelse att garantera »Sveriges bessittningar. Noten finnes bland Peters-
bourg. Dépé ches etc.” 1805. Berlin.

4 Sv. reg. till Stedingk apost. n:o 1 d. 14 febr. 1805. — C. C. Berlin med bif
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Efter att mycket uppmarksamt ha genomlast den fram-
lamnade noten forklarade Hardenberg, att han ej kunde afge
nagot ministcriellt svar, innan den framlagts for konungen sjalf.
”“Det syns”, sade han, “att Hans svenska Maj ;t ingatt for-
bindelser med Ryssland, som gdra en séarskild diskussion i detta
amne ofverflodig. Det ar saledes med kejsaren, som man maste
afhandla denna sak”. Ensldldt lat han Brinkman veta, att
Preussen ej andrat system. Plan stallde till honom den fragan,
om val Sverige agde tillrackligt med stridskrafter redo for att
sjalf hindra fransmannen fran att taga Pommern. “Det ar
Rysslands aggelser”, yttrade han vidare, ”som Hannover har
att tacka for sitt nuvarande 6de; och fraga hvem Ni vill i detta
land, om man icke nu finner, att berlinska hofvets intervention
hade formatt mer. Konungen vill gj tillata upprepande af en
sadan handelse.”!

Men mot Winzingerode hade preussiska kabinettet redan
tagit en arman ton efter att en tid ha férgafves sokt hafda sin
ratt att besatta svenska Pommern. Den 25 februari forklarade
Hardenberg for generalen, att frigan om detta land skulle bli
utan pafoljd, och att den uppstatt endast genom missforstand.
Man bestred nu ej ens Sveriges ratt att i sitt pommerska om-
rade samla en styrka af 25,000 man, blott det ej vore engelska
hjalptrupper.2 — Preussen hade kommit mellan tva eldar.
For tillfallet var ryska diplomatin mest hotande och drei in
preussiska regeringen pa eftergifternas vag. Darfor ofverras-
kade Plardenberg i midten af mars svenska sdndebudet med
det yttrande, att Hans Maj :t nu betraktade den fraga, som for-
orsakat notvaxlingen, sasom fullstandigt klargjord (“expliquée
et éclaircie””). Hofvet i Berlin vore redo att férena sig med Sve-
riges konung till forsvar for lugnet i Nordtyskland. — | detta
svar sag Brinkman ett tecken till att kabinettet, utan 6fvergif-
koncept till den svenska svarsnoten. Den afgifna svarsuoten, jamford med den till-
téankta, se bil. I.

: Brinkmans dep. d. 26 febr. 1805.

2 Drottning Luise, hvilkeu sdsom mecklenburgsk prinsessa fruktade, att
néarvaron af en mot Frankrike fientlig truppstyrka i svenska Pommern kunde ge
Napoleon férevandning att dit afsanda sina trupper och besétta &fven de angréan-

sande mecklenburgska besittningarna, motarbetade Winzingerodes underhandlin-
gar och forsvarade mer an allt annat framgéngen daraf. Zlobins afhandling: 45.
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vande af sina principer, 6nskade betrakta den sista politiska dis-
kussionen sasom ett ofrivilligt missforstand och ville ha hela sa-
ken begrafd i glomska.l

Att detta var Fredrik Vilhelms och Hardenbergs 6nskan,
visar ocksa dennes svar pa Alopeus' not, afgifvet den 17 mars.
Visserligen forsvarar statsministern sitt lands foregaende poli-
tik i denna sak, men han forklarar slutligen, det han blifvit
lugnad bade genom svenske konungens forsakringar, att de fore-
stallningar, som bibragts Preussen om hans politik, varit vilse-
ledande, och genom kejsarens visa rad. Alltsa hoppades konun-
gen, “att hans foregaende anledningar till farhagor aro tillin-
tetgjorda i néarvarande stund, och han onskar det s& mycket
hogre, som det skulle vara for honom smartsamt att an en gang
aterkomma till detta amne™.2

Nagra dagar senare hade Winzingerode stamt ned preus-
siska regeringens ton ytterligare. Plardenberg yttrade nu till
honom, att man ej langre bestred Gustaf Adolf ratt att inga
fordrag med England och taga subsidier. Man 6nskade blott,
att ett dylikt férdrag ej vore direkt offensivt. Preussiske konung-
en ville ej tillmata sig ratt att begransa antalet af de svenska
trupper, som kunde 6fverféras till Pommern, under forutsatt-
ning af att dessa ej 6fverskrede granserna for den svenska be-
sittningen och ginge anfallsvis till vdga mot fransméannen i Han-

1 Brinkmans dep. d. 16 mars 1805.

2 Koncept i Petersbourg. Dip; ches etc.” Berlin.— | samma anda yttrar
sig Hardenberg i dep. til! Goltz d. 25 mars och till Tarrach s. d. Berlin.

| sitt svarsbref till Alexander af den 16 mars betecknar Fredrik Vilhelm kej-
sarens uppfattning af Preussens beteende sdsom ett missforstand. Bailieu, ’Brief-
wechsel etc.” : 60 f. — General Zastrow, som sedermera sandes till Petersburg for att
besvara Winzingerodes ambassad, instruerades att soka betaga kejsaren alla miss-
tankar mot Preussens konung for att ha hyst egennyttiga planer och hemliga afsik-
ter att springa Frankrikes drenden, d& han hotat att besatta svenska Pommern.
Generalen borde i stéllet framhalla, att hans konungs afsikt med denna hotelse va-
rit att gagna Sverige och uppfylla sina forbindelser mot Ryssland, hvilka ju afsage
Nordtysklands sdkerhet. Instruktionen, af d. 12 apr., tryckt i Rankes ” Denkw irdig-
keiten etc.” V: 137 f. | det bref af d. 12 apr., som Zastrow medforde, uttrycker
Fredrik Vilhelm sin foérhoppning att ej blifva misskand af Alexander. Tryckt i
Bailieu, ’Briefwechsel etc” ; 62 f.
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nover.l Allt kraf pa redogérelse for Sveriges forbindelser hade
alltsa forflyktigats.

Ryssland hade nédgat preussiska kabinettet till en re-
tratt, sd mycket fullstandigare, som Hardenbergs not af den 24
december tydligtvis haft till syftemal afven att indirekt lata
kabinettet i Petersburg forsta, det man i Berlin var fast beslu-
ten att motsatta sig hvarje foretag, som kunde stéra Nordtysk-
lands lugn. Det befanns nu, att man grundligt misstagit sig pa
Ryssland, och berlinska kabinettet hade svart att délja sin for-
trytelse Ofver att se sina atgarder offentligen ogillade fran ett
hall, dar man ville gora gallande infor det 6friga Europa, att
man agde ett ej ringa inflytande.2 Till Preussens atertag bi-
drogo ocksa lugnande underrattelser fran preussiska sandebu-
det i London, som betecknade underhandlingen mellan Sverige
och England sasom utsiktslds.3 Men vida betydelsefullare var,
att faran fran franska sidan ej var sa prassande. Napoleon upp-
togs annu allt foér mycket af sina planer mot England fér att
tillamna nagot attentat mot svenska Pommern, dess mer som
han maste befara, att ett sadant foretag skulle ej blott uppkalla
Ryssland till kamp utan afven satta Preussen i den storsta for-
lagenhet och kanske drifva denna makt ofver pa motsidan.
Fredrik Vilhelms yttrande till Winzingerode, “att. den pom-
merska fragan ej skulle ha nagra foéljder, och att fransman-
nen ocksa skulle halla sig lugna™4, visar, att preussiska kabinet-
tet mottagit betryggande I6ften fran Napoleon. Om svaret till
Alopeus alltsd innebar en eftergift for Ryssland, var det dock
sa affattadt, att det infér Napoleon kunde vid behof tjana som
bevis pa att Preussen ej svikit sina principer.

Emellertid vantade Gustaf Adolf & sin sida med vaxande
otalighet pa ett officiellt svar af Hardenberg. Det ingick docking-
alunda i preussiska kabinettets afsikter att at dettahall ge en for-
klaring, som maste innebéra ett forodmjukande erkannande af att
kabinettets upptradande varit forhastadt. Den not, Brinkman

1 Detta enligt Winzingerodes muntli ga meddelande till Brinkman. Dennes
dep. d. 27 mars 1805.

2 Brinkmans dép. d. 27 ocli 30 mars 1805.

3 Jacobis dep. d. 26 febr. 1805. Berlin.

4 Brinkmans dep. d. 27 mars 1805.
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afgifvit, gick s rakt pa sak, att den nappeligen lamnade ruin
for undanflykter. Man ville ej ge minsta rum fér den upp-
fattningen, att preussiska hofvet hade nagon skyldighet att sta
till svars infor det svenska, utan man ville framstalla saken s3,
att preussiska kabinettet affordrat det svenska en férklaring,
som gifvits, — och darmed punkt.! Tydligen unnade man &fven
i fortrytelsen Gustaf Adolf den forodmjukelsen att fa veta, det
hans angelagenheter afgjordes med tredje man, utan att han
sjalf behofde atsporjas darofver eller bevardigades med sarskild
underréattelse om resultatet. Forgéfves tillkdnnagaf Ehrenheim
officiellt for Tarrach den 15 mars, att konungen med otalighet
vantade pa ett direkt svar,2 forgafves uttalade konungen sjalf
nagra dagar senare3 samma forvantan, att fa officiellt veta,
hvad han skulle halla sig till for framtiden. Tarrach fick fran
sin regering det besked, att fragan skulle anses som nedlagd
och afspisade Ehrenheim med ett sadant svar, nar denne i bor-
jan af april ater bragte saken pa tal.45

Brinkman erholl &fvenledes meddelande fran sin konung-
om dennes 6nskan3 men lyckades ej ens fa konferens med Har-
denberg, som den ena gangen efter den andra, under olika fore-
vandningar, undandrog sig en sadan brydsam situation.6 Ut-
rikesministern visste genom Tarrachs depescher allt for val,
hvarom Brinkman onskade tala. — Nar Hardenberg andtligen
gen i slutet af april fann for godt att bevilja Brinkman ett sam-
tal, betecknade han den svenska noten som ett slutgiltigt svar

1 Till Alopeus, som i borjan af april pd4 Brinkmans anmodan fragade Har-
denberg, om den svenska noten skulle forbli obesvarad, yttrade denne: ’Men hvad
vill Ni, att vi skola forklara? Ar ieke den svenska noten i sig sjalf ett svar? Ett svar
fran oss skulle kanske ge anledning till ett nytt, hvilket skulle fordra andra forkla-
ringar, och undertiden veta de bada hofven redan, hvad de ha att hélla sig till . . . .
Det ar vi, som begart forklaringar af svenske konungen’. Brinkmans dep. d. 6 apr.
1805.

2 Tarrachs dep. d. 15 mars 1805. Berlin.

3 Den 19 mars. Tarrachs dep. d. 22 mars 1805. Berlin.

4 Preuss. reg. till Tarrach d. 29 mars och 5 apr. 1805. Tarrachs dep. d. 9 och
19 apr. Berlin.

5 C. C. Berlin d. 11 mars 1805.

6 En gang forebar Hardenberg, att konungens resa fororsakat honom
mycket nytt arbete. Brinkmans dep. d. 6 apr. 1805. — Nar Brinkman senare begérde
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och hanvisade for ofrigt till det svar, som gifvits ryske kejsa-
ren.* — Den 3 maj inlamnade Brinkman pa sin konungs befall-
ning en not, genom hvilken denne i anledning af underrattelsen,
att Ryssland fatt officiellt svar, uttryckte sin forhoppning att
afven han erhalla ett sddant.2 Men detta kom aldrig, ty nagra
fa dagar senare hade Gustaf Adolf genom en férolampande eti-
kettsbragd gifvit bade hofvet i Berlin och sig sjalf annat att
tanka pa; och fore manadens utgang voro de diplomatiska for-
bindelserna mellan Stockholm och Berlin brutna.

konferens for att 6fverlamna sin konungs svar pa notifikationsbrefvet om preussis-
ka enkedrottningens dod, lat Hardenberg bedja ministern att blott tillsdnda ho-
nom detsamma, emedan han maste bege sig till Potsdam samma dag. Efter en ny
skriftlig anhallan af Brinkman om samtal ursaktade sig utrikesministern med opass-
lighet oeh méngdubblade géromal. Brinkmans dep. d. 20 apr. 1S05.

1 Brinkmans.dep. d. 23 apr. 1805.

2 C. C. Berlin d. 16 och 28 apr. 1805. — Brinkmans not i ”Actes etc.” med
Hardenbergs pateckning:” aux actes, sans réponse: Hbg”.



Tva ars afbrott i de diplomatiska forbindelserna:
maj 1805—april 1807.

let var Gustaf Adolfs uppseendevéckande tilltag att ater-
sanda till Fredrik Vilhelm preussiska svarta 6rnsorden,
som krossade de mojligheter till samverkan mellan Sverige och
Preussen, hvilka annu funnos kvar. Hans rattskansla och hoga
uppfattning af ordensvasendet kranktes djupt genom att den
afskydde inkréaktaren af bourbonernas tron erhéll af Preussens
konung denna orden, samma slags hederstecken, som Gus-
taf Adolf sjalf en gang mottagit af Fredrik Vilhelm 11, och att
preussiske konungen i sin tur mottog hederslegionens storkors af
Napoleon. Gustaf Adolfs principer férbjédo honom att bara
samma tecken som Napoleon. Flan maste “undvika en slags
deraf uppstaende affinité med den nya riddaren,”! och detta be-
slut maste naturligtvis offentliggoras! Bade Ehrenheim och La-
gerbielke hade, sa mycket i deras makt stod, bekampat konung-
ens “chevalereska idéer,”2 3men denne fann det viktiga steget
“enligt Min 6fvertygelse och Mine grundsatser oundvikeligt™. 3
Ehrenheim maste alltsa taga det pakostande steget att inbjuda
Tarraeh till konferens den 23 april for att meddela honom ko-
nungens beslut att till Fredrik Vilhelm aterstalla namnda orden,
atfoljd af ett egenhandigt bref fran konungen. Men Tarraeh véag-

1C. C. Circulairer d. 24 maj 1805.

2 Detta forsékrade de bagge for Tarraeh. Tarrachs dep. d. 26 apr. 1805.
Berlin.

3 “Konung Gustaf Adolphs bref till Canzli Presid. v. Ehrenheim* d. 22
april 1805. (Acta historica).
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rade, helt naturligt, attatagasigdenna kommission.l Da maste
svenska sdndebudet i Berlin anlitas, och samma dag afsandes till
denne ett paket med insignierna till svarta dérnsorden samt Gus-
taf Adolfs handbref af den 22 april. | detta gaf konungen till
kanna, att han ”sasom chevalier” ej kunde “erkanna denna voérd-
nadsvarda aretitel i Napoleon Bonapartes och hans likars per-
soner”.2 — Brefvet och paketet skulle Brinkman 6fverlamna
till Hardenberg utan att meddela, hvad det sisthamnda inne-
holl. Men om utrikesministern genom Tarrach redan fatt vet-
skap darom, borde sandebudet yttra, att konungen endast for
att ej vacka uppseende uraktlatit att sanda sarskild person med
detta uppdrag.3 — Men ¢j nog med denna demonstration. | en
stor ordensceromoni forklarade Gustaf Adolf Hans preussiska
Maj :it forlustig sin vardighet som serafimerriddare, emedan
serafimerorden och hederslegionen ej kunde férenas hos samma
person!

I afsikt att om mdjligt férebygga en brytning anlitade
Brinkman Alopeus, som genast begaf sig till Hardenberg, den 6
maj, for att 6fverenskomma med denne om basta sattet att pa
forhand begréansa foljderna af Gustaf Adolfs handling.4 5Denna
var sedan foregaende dag bekant for statsministern genom Tar-
rachs depesch, men han visste annu ej, hvilket intryck medde-
landet gjort pa konungen. Emellertid ansag han genast de dmse-
sidiga beskickningarnas upphéfvande som en oundviklig foljd 3
Innan Fredrik Vilhelm fattat sitt beslut, ville Hardenberg ¢j tala
med Brinkman och bad féljaktligen denne genom Alopeus att
skicka till sig Gustaf Adolfs bref och paketet. Brinkman lat

1 Enligt Tarrachs berattelse yttrade Ehrenheim med tarar i 6gonen, “att
han ej mer visste, om man verkligen kunde lita p& svenske konungens foérstand (se
fier a l'esprit de Sa Majesté suédoise)*“. Dep. d. 23 apr. 1805. Berlin.

2 Koncept till brefvet i C. C. 1805: ““Kongliga och furstliga personer*. Af-
skrift i “Konung Gustaf IV Adolf“ (Acta historica). Tryckti svensk 6fversattning
i “Historisk tafla“ I. Bil. n:0 3.

3 C. C. Berlin d. 23 apr. 1805.
4 Kort darefter erholl Brinkman en skriftlig befallning fran Ehrenheim af

den 26 april att vanda sig just till Alopeus. — Denne skall emellertid ha forvarrat
saken genom ”’stora diplomatiska felsteg”. Brinkman till Engestrom d. 2 sept.
1805. Kgl. bibi.

5 Brinkmans dep. d. 7 maj 1805, apost. till kanslipresidenten af s. d.
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bada atfoljas af ett fortroligt bref till statsministern, hvari fram-
holls, att svenske konungens beslut ej foranledts af nagon per-
sonlig ovilja mot konungen af Preussen.

Denne kunde dock ej undga att i svenske konungens bete-
ende finna atminstone en sarande kritik af hans forhallande till
det Napoleonska kejsardomet. Fredrik Vilhelm sagi denna upp-
seendevickande handling nagot annu varre: en personlig féro-
lampning,som ladenyttbransle till det misstroende motsvenskeko-
nungen hvarafhanlange varit upptand. Det fartillskrifvas Harden-
bergs och ryska politikens anstrangningar, att denna bitterhet,
underblast af franska partiet inom preussiska kabinettet, ej slog
ut i 6ppen fiendskap. Ryssland maste till hvarje pris forekomma
en sadan ytterlighet, som skulle arbeta Napoleon i handerna och
an mer forsvara strafvandet att vinna Preussen for koalitionen.
Déarfor blef Alexanders svar till den preussiske generalen Zast-
row, som i borjan af maj kommit till Petersburg,i ettupprepan-
de af hvad han vid foregaende tillfallen gifvit preussiska hofvet
till kédnna, att han skulle taga Gustaf Adolfs parti, darest denne
anfélles. 2 Och ehuru svenske konungens beteende var oléagligt
for koalitionsplanerna, var kejsaren dock for angeldgen om vén-
skapen med denne for att ej uttalasitt gillande af ”de upphdjda
tankesatt”, som drifvit honom till detta steg, och fornya sitt
16fte om bistand, i handelse sddant behofdes.3

Dock, inom fredens gréanser fanns utrymme for ett ener-
giskt upptradande fran Fredrik Vilhelms sida, sddant som hans
vardighet och — ej minst—héansynen till Napoleon kréfde. Han
beslot att svara medels afbrytande af sinadiplomatiskaférbindel-
ser med Sverige utan att vardigas spilla ett ord pa Gustaf Adolfs
”otroliga beteende”.Ingentingskulleréjahansforbittring. Deni2
maj afgick kabinettsorder till Tarraeh att genast gdraskriftligan-
hallan hos Fhrenlieim om respass utan att férebringa annan mo-
tivering, an att han af sin konung befallts lamna Stockholm.

1 Se sid. 41 not 2.

2 Stedingks dep. d. — maj. — Alopeus hade genom kurir genast underrét-

tat kejsaren om tilldragelsen med svarta 6rnsorden. Brinkmans dep. d. 7 maj.
3 Alexanders yttrande till Stedingk personligen. Stedingks dep. d. utu
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Darpa borde han ofordrojligen afresa “utan att taga afsked
af nagon, utan att beklaga sig for nagon som helst och
utan att ingad pa de minsta fortroliga forklaringar- .

Preussiska beskickningens plétsliga afresa vackte i Stock-
holm ett ofantligt uppseende. Det var en pafoljd, som Gustaf
Adolf tydligen ej vantat sig.23 Han uttryckte sin férvaning ofver
att Fredrik Vilhelm tagit detta steg, trots att han sa lange burit
dennes orden och trots hans amicala enskilda bref till preussiske
konungen, hvarigenom denne bort forsta, att steget gallde ej
preussiske konungen utan en tredje, “hvars personliga intérét
Kongl. Maj :t ej trodde Hans preussiska Maj :t sa nara skulle sig
ataga.” Gustaf Adolf hoppades dock, att preussiska hofvet “ef-
ter en mognare 6fverlaggning aterkommer till ndgon slags modi-
fication af ett forhastadt steg~.3 — Genast nar Tarrach anholl
om pass, den 21 maj, uppsattes i svenska kabinettet en not, som
Brinkman skulle 6fverlamna till Hardenberg, och hvari begéardes
forklaring ofver anledningen till det bradstortade afbrytandet af
de diplomatiska forbindelserna. Brinkman sjélf befalldes att af-
resa pa samma satt som Tarrach efter att ha afvaktat tillrack-
ligt lang tid for att hinna fa svar pa sin not. Han borde begara
respass under beklagande af att hans konung nddgat folja Hans
preussiska Maj :ts exempel.4

Brinkman hade redan gatt sin regerings befallning i forvag.

1 “Vous ne devez prendre d'autre attitude que celle de I'insouciance et
d'une froide et parfaite indifférence”. Preuss. reg. till Tarrach d. 12 maj 1805.
Berlin.

Fredrik Vilhelm fann nu sina foregdende farhagor besannade: “Etoit—ce a
juste titre que j'avois congu des appréhensions pour la tranquillité du Nord de I'Al-
lemagne de la part d'un prince qui est capable de se laisser aller a de tels écarts?
Les calculs de Ma politique ne sont que trop justifié ’s, et je ne suis pas a regreter les
démarches qu'elle m'avoit dictées.” Preuss. reg. tili Goltz d. 12 maj 1805. Berlin.

2 Brinkmans depescher hade efter hand blifvit hoppfullare. Den ii maj
skrifver han till konungen, att Tarrach antagligen komme att aflagsnas fran Stock-
holm blott under form af permission och utan att de diplomatiska forbindelserna
afbrotes. | sin samtidiga skrifvelse till Ehrenheim uttalar han den férhoppning, att
affaren, tack vare Hardenbergs anstréangningar, sannolikt skulle d6é bort af sig
sjalf.

3 C. C. Circulairer d. 24 maj 1805. — Sv. reg. till Stedingk d. 24 maj.

4 Tarrachs dep. d. 24 maj 1805. Berlin. — C. C. Berlin d. 21 maj 1805.
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Dagen efter det Hardenberg utfardat befallningen till Tarrach
att lamna Stockholm, hade utrikesministern meddelat Alopeus,
att konungen vidtagit denna atgard, emedan han funnit sig per-
sonligen forolampad genom atersandandet afhans ordenmenisyn-
nerhet genom ett uttryck i Gustaf Adolfs bref — detta uttryck
var ”Bonaparte et ses semblables”, som vid preussiska hofvet
tolkats sa, som om svenske konungen med de sista orden velat
afse Fredrik Vilhelm. Foljaktligen, yttrade Hardenbergtill ryska
sandebudet, kunde Hans Maj :t ej langre erkanna svenske minis-
terns officiella karaktar, ehuru han ej skulle hindrahonomfran att
vistasi Berlin—Nar Brinkman fick héra detta, grep han pennanoch
4t Hardenberg veta, att hans officiella stallning och hans lands
vardighet krafde en officiell forklaring fran preussiska minis-
taren, men att han ej kunde ndéja sig med blott muntliga upp-
lysningar genom en annan. FOrr an han erhallit sddan officiell
forklaring eller blifvit formligen aterkallad af sin konung, agde
han ej ratt att anse sig bertfvad sin diplomatiska karakter. —
Som svar pa denna Brinkmans not af den 14 maj lat Harden-
berg genom Alopeus meddela honom, att han till sin egen sorg
genom uttrycklig order fran konungen absolut forbjudits att
ingd i nagon forklaring till Brinkman ofver saken i fraga eller
ofver hufvud taget ge honom nagot svar i politiska amnen.
Alopeus fick se denna kabinettsorder. — Under sadana férhal-
landen fann Brinkman klokast att ej kompromettera sin furs-
tes vardighet genom nagon ytterligare diplomatisk atgard
Flan blott invantade dennes befallning att nedlagga sin diplo-
matiska vardighet.l | en kabinettsskrifvelse af den 31 maj er-
holl han tjanstledighet och autoriserades att lamna Berlin samt
afreste den 21 juni till Mecklenburg.2

1 Brinkmans dep d. 15 maj. — Na&r Gustaf Adolfs skrifvelse af den 21 maj
kom till Brinkman, den 31, voro bade Fredrik Vilhelm och Hardenberg bortresta.
Brinkmans dep. d. 1 juni 1805,

2 Brinkmans dep. d. 15 och 24 juni 1805.—Under sommaren och hdsten vis-
tades han pa herresatet Giewitz, fortsattande forbindelsen med svenska kabinet-
tet. Konungen 6nskade namligen, att han fortfarande skulle postdagligen inberétta
hvad som ““négocieras i Berlin“ — en kinkig uppgift p& 16 mils afstand!

Goteb. Hogsk. Arsskr. I1X. 1. 4
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Fran denna tid bevaka de bada hofven hvarandra med
en ytterlig misstro, s& mycket farligare, som de numera saknade
mojligheter att afleda den genom direkta diplomatiska for-
fragningar och svar. Sverige drages med sin konungs goda
minne allt l&ngre in i storpolitikens hvirfvel, och mot Preussen
rikta bade Frankrike och de allierade energiska anstrangningar
for att vinna dess samverkan. | juni 1805 voro de tre hufvud-
makterna i koalitionen definitivt 6fverens om gemensamt upp-
tradande mot Napoleon med ofantliga harmassor ofver en
half million man — och hade beslutit att med vapenmakt hind-
ra Preussen fran anslutning till Frankrike.

Hvad Sverige betraffar, hade det redan den ! mars ge-
nom ett fordrag med Ryssland bundit sig vid koalitionen.
Detta narmande mellan de bada grannstaterna var det, som
hade tillforséakrat Gustaf Adolf kejsarens hjalp mot de hinder,
Preussen sokte lagga i hans véag. FoOrbittring 6fver denna stats
motspanstighet mot Rysslands anstrdngningar att drifva det
in i koalitionen hade gjort tillfallet att ge Preussen en bakléxa
sa mycket karkomnare for kejsaren. Dennes angeldgenhet att
draga in Sverige i det blifvande koalitionskriget berodde na-
turligtvis mindre pa det direkta vardet af dess militara bistand
an pa behofvet af att i Stralsund erhalla en stodjepunkt for
operationer i norra Fyskland och 6nskan att sysselsitta Sve-
rige, sa att Ryssland fick sakerhet for egen del fran dess sida.
Allt nog. Det rysk-svenska fordraget forpliktade Sverige, un-
der forutsattning af en blifvande subsidietfverenskommelse
med Storbritannien, att mot fransmannen stalla 20 a 25.000
man i falt, sa snart franska trupperna i Hannover 6fverskrede
sin davarande forlaggningslinje. Dessa stridskrafter skulle
forenas med 40 a 50.000 i svenska Pommern landstigande
ryska soldater; oeh andamalet med de gemensamma opera-
tionerna var att aterkasta fienden inom hans egna gréanser.
Fordragets sista hemliga artikel (V) var narmast riktad mot
Preussen. Den bestdamde, att om endera parten tillfoljd af for-
bundet anfélles af nagon annan makt &n Frankrike, skulle den
andra parten genast komma till bistand med krafter, till-
rackliga for att avagabringa en verksam diversion.” | sadant



SVERIGE OCH PREUSSEN 51

fall 4gde de bada makterna att 6fverenskomma om de skadestand
for sina Okade uppoffringar, som de kunde forvarfva sig.!

Ryska regeringen utdfvade emellertid, som namndt, en
stark patryckning i Berlin for att draga Preussen ofver pa de
forbundnes sida oeh salunda forebygga den mojlighet, som for-
utsattes i fordragets sista artikel. Afven Gustaf Adolf gaf, trots
sin misstro mot berlinska kabinettet, uttryck at énskan om
ett med detta gemensamt upptradande, forst till Tarrach den
19 mars? 3oth sedan till sina sdndebud i Berlin och Petersburg.
I sin skrifvelse till Brinkman anknot konungen till ett yttrande,
som Hardenberg stallt till denne minister i midten af mars
om Fredrik Vilhelms benagenhet att forena sig med Gustaf
Adolf till gemensamt forsvar for Nordtysklands neutralitets
Brinkman borde nu sdka att vid forsta tillfalle leda statsmi-
nistern tillbaka till detta &mne och utan att lagga nagon ifver
( affection ) i dagen forma honom att litet mera utveckla,
hvilka planer han faste darvid.” Da skulle Brinkman antyda,
att i sadant fall en hufvudpunkt borde bli, att Preussen under-
handlade i Paris om franska truppernas utrymmande af Han-
nover.t — Svenska sdndebudets-forsok att leda sitt samtal med
Hardenberg in pa denna fraga fann dock ej genklang hos stats-
ministern.$

Ffter svenske konungens demonstration med svarta
ornsorden kunde ej bli tal om samverkan mellan Sverige och
Preussen, sa lange brytningens bitterhet beharskade forhal-
landet mellan dem, och sa lange Fredrik Vilhelm ej tog nagot
afsteg fran sin neutrala stillning. Tvartom véaxte spanningen
mellan de bada rikena genom konsekvenserna i den svenska
politiken af fordraget med Ryssland.

I borjan af juni holl Gustaf Adolf under ndgot mer &n
tva veckors tid ett faltlager om 10.000 man sammandraget pa

1 Originaltraktater. Sv. RA.

2 Tarraelis.dep. d. 22 mars. Berlin.— C. C. Berlin d. 19 mars 1805.

3 Se sid. 40.

4 C. C. Berlin d. 29 mars med apost. — Samma dag afgick kabinettsorder
till Stedingk att anfora samma sakforhallande infor ryska ministaren och soka for-
ma denna att drifva Preussen till en sddan underhandling.

5 Brinkmans dep. d. 23 apr. 1S05.
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Bonarps lied. Det syntes innebdra hot om landstigning i Porm
mern. Vid samma tid uppskramdes preussiska kabinettet af
berattelser, att svenske konungen vore i fard med att sélja sitt
pommerska omrade till Ryssland. En rysk besittning, inkilad
i Preussens omrade var en synnerligen hotande utsikt, och
Goltz tillhoils att halla vaksamt O6ga pa de diplomatiska tra-
darna mellan Stockholm och Petersburg.! Det var ej forsta
gangen som Fredrik Vilhelm fick angra, att han ej begagnat
Gustaf Adolfs anbud sju ar forut att forvarfva svenska Pom-
mern. Nu vande sig Hardenberg till Alopeus d. & och fram-
stallde ett sddant kép som ett enkelt medel att férsona de bada
konungarne. Men detta ledde ej till nagon paféljd." Ryktet
om den svensk-ryska handeln visade sig for 6frigt vara grund-
10st.

Sveriges fortsatta underhandlingar tkade emellertid af-
standet mellan dess och Preussens politiska banor. Genom
traktaten i Backaskog den 3 oktober uppfylldes det villkor,
Gustaf Adolf satt for sitt deltagande i kriget mot Frank-
rike, i det han godkande Englands forslag till subsidier och
denna makt antog hans anbud att stalla pa krigsfot x0,000 man
i svenska Pommern for att jamte dit anlandande ryska trup-
per ga anfallsvis till vaga mot fransmannen. De bada makterna
forbundo sig att ej nedldgga vapen utan efter gemensam of-
verenskommelse. Darmed var Sveriges offensiva .politik fast-
slagen.

% *
*

Varldskriget hade redan bérjat i mellersta Europa. Preus-
sens lage hade blifvit allt brydsammare. Fran ena sidan lockade
Napoleon med anbud om Hannover som I6n for anslutning till
Frankrike, a den andra trangde Ryssland pa med hotande mi-
litara demonstrationer pa granserna, fast beslutet att med vald
tilltvinga sig genomtag for de trupper, som jamte Osterrikarne

1 Preuss. reg. till Goltz d. 15 och 26 junisamt 17 juli 1805 med P. S. 1. Berlin-

Ryktet hade framforts af engelska tidningar, och Fredrik Vilhelm stéarktes
i sina misstankar dels af Gustaf Adolfs underhandlingar med Ryssland, dels af den
omstandighet, att konungen for nagra ar sedan erbjudit honom sjalf att ofvertaga
denna besittning.

2 Se hdarom min forut anf. uppsats i Historisk Tidskrift 1903.
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skulle upptrada i mellersta Europa. Fredrik Vilhelm hade be-
slutit att hafda sin neutralitet och svarade med att vid ryska
granserna mobilisera betydande truppmassor. Afven fran en
annan sida hotade Rysslands harsmakt. | slutet af september
inskeppades 17,000 man ryska trupper i Ostersjohamnar for
att ofverforas till svenska Pommern och stéllas under Gustaf
Adolfs ofverbefal i en diversion mot Hannover och Bataviska
republiken. Redan atskilliga veckor i férvag hade ryktet om
dessa trupptransporter vackt liflig oro vid hofvet i Berlin, och
konungen var betankt pa ett energiskt upptradande afven pa
pommerska sidan. Hitat riktades en kar af 30.000 man, som
pa kort tid kunde forstarkas. Hardenberg forklarade, att
konungen skulle nédgas motséatta sig hvarje aggressivt steg
fran svenska Pommern. Till hertigen af Mecklenburg skicka-
des ett sandebud for att forbereda honom pa att Preussen kun-
de behofva taga hans land i tillfallig besittning till forekom-
mande af en invasion af fraimmande trupper.!2

Redo att afvarja det ryska intranget pd Nordtysklands
neutralitet, traffas Fredrik Vilhelm den 6 oktober af under-
rattelsen, att neutraliteten krankts af en fransk armé, som
med vald tilltvingat sig genomtdg genom Ansbach. | harmen
haréfver beviljade han genast ryska armén samma rattighet,
som den franska sa egenmaéktigt tagit sig, och de ryska trup-
perna tagade fram genom Schlesien och Mecklenburg. Sa kom
kejsar Alexander till Berlin den 25 oktober och dref kabinet-
tet till ett afgorande steg. Konventionen i Potsdam den 3 no-
vember forband Fredrik Vilhelm att stalla 180.000 man till
koalitionens tjanst den 15 december, sa vida han ej dessforin-
nan kunde genom underhandlingar. forma Napoleon till vissa
ofverenskomna eftergifter af betydande omfang.2

Under tiden hade de ryska trupperna landsatts i Pom-

1 Enligt Brinkmans dep. fran Giewitz d. 2 sept, skall Fredrik Vilhelm ha
forklarat, att “i samma 6gonblick, Ryssland fattade ett sddant beslut, skulle svens-
ka Pommern beséttas af preussiska armén, hvad som &n kunde bli foljden daraf*.
Brinkmans dep. fran Giewitz d. 16 sept. 1805 efter ett kort besok hos Alopeus i Ber-
lin.

2 Dessa voro: atskiljande af Italiens och Frankrikes kronor, utrymmande
af Tyskland, Neapel, Schweiz och Holland, en béttre grans i Italien for Osterrike
och skadeerséttning for konungen af Sardinien.
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mern och genom Mecklenburg framryckt mot Hannover for
att invanta svenskarne. Den 31 oktober utfardade Gustaf
Adolf sin krigsforklaring mot Frankrike. Den 1 november kom
konungen o6fver till sin tyska besittning, och samma dag bor-
jade de svenska fortrupperna sin marsch mot Flannover.
Gustaf Adolf visste, att preussiska trupper inryckt i
detta land, for att forekomma de allierade, men han agde afven
kéannedom om den begynnande forandring i preussiska poli-
tiken, som det franska inbrottet pa preussiskt omrade dragit
med sig. Betydde detta ett verkligt omslag i Preussens poli-
tiska system? Om sa var fallet, gallde det for svenske konungen,
att forekomma en kollision med preussarne i Flannover. Och
pa samma gang han sokte klarhet ofver denna fraga, kunde
han ju begagna tillfallet till att ater narma sig preussiska re-
geringen. Ty samforstdnd var nodvandigt, om bada skulle
arbeta pa samma sida. | anforda dubbla syfte sande han re-
dan den 27 oktober sin generaladjutant, grefve Gustaf Béwen-
hielm, frdn Backaskog med ett bref till preussiske konungen.
Tva veckor forut hade Gustaf Adolfs plan varit att for-
behalla sig ensam operationerna i Hannover och soka ofver-
tala Preussen att vanda sina stridskrafter at annat hall. Han
hade ombedt ryske ministern i Sverige, Alopeus d. y., att ge-
nom sin broder, ryske ministern i Berlin, gora framstéllning i
detta syfte till preussiska kabinettet.I Numera ater tankte
sig Gustaf Adolf mojligheten af direkt samverkan mellan de
svensk-ryska och de preussiska stridskrafterna och gaf ut-
tryck at denna tanke i brefvet till preussiske konungen.
Meddelande sin foresats att ofdrdrojligen inrycka i Flannover
med en svensk-rysk héar, forklarade han sig ingalunda betvifla,
att Hans preussiska Maj:t med sin likartade atgard syftade
till samma &andamal,” namligen att aterge detta land &t dess
laglige innehafvare.” Men han ©nskade snarast mojligt er-
hélla fullstandig visshet genom ett fullt fortroligt meddelande
fran konungen sjalf till forekommande af att “vara operatio-

| Wetterstedts not till Alopeus d. y. d. 14 okt. 1805 (C. C. “Noter®).
Samma tanke meddelade Gustaf Adolf at engelske ministern i Stockholm, Pierre-
pont, som darom skref till Jackson, engelske ministern i Berlin, for att denne skulle
kunna handla i 6fverensstimmelse med Alopeus.
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ner kunde korsa hvarandra och astadkomma mindre verkan
endast genom saknaden af samrad mellan Oss.”!

Lowenhielm kom till Potsdam vid en tidpunkt, da re-
sultatet af kejsar Alexanders personliga 6fverlaggningar med
preussiska hofvet holl pa att mogna. | kabinettet radde dar-
for redan en orolig bradska. Generaladjutanten blef mycket
forekommande mottagen af Hardenberg. Men denne var sjuk
och sangliggande och kunde foljaktligen ej lofva att ndgon be-
stamd dag féredraga hans arende hos konungen. Han lat afven
Lowenhielm forstd, det konungen vore sa sysselsatt af de vik-
tiga fragor, som forhandlades, att han sannolikt ej pa atskilliga
dagar kunde fa foretrade.2 3L6éwenhielm fick snart klart for
sig, att han alls ej skulle erhalla sadant, sa vida ej hans konung
forst ville genom en forklaring undanrdédja den misstimning,
som radde allt sedan brytningen.3 Hardenberg visste namli-
gen, att brefvet inneholl endast en fraga, som det ingalunda
var lagligt for preussiska regeringen att besvara annu.4

Visserligen hade Hardenberg ej langt forut infor Alopeus
uttalat en 6nskan, afsedd att komma fram till svenske konun-
gen, om de diplomatiska forbindelsernas aterknytande genom
att denne skickade med en ansedd person ett bref till Fredrik
Vilhelm; och till Brinkman hade statsministern vid hans be-

1 Koncept till brefvet, dagtecknadt d. 27 okt. 1805, i C. C. “Kongliga och
Furstliga Personer*. Tryckt i svensk ofvers. i “Historisk tafla“ 1 : Bil. N:o 7.

2 Lowenhielms dep. (d. 1 nov. 1S05), odaterad. Hans depescher finnas bland
Brinkmans for samma ar.

3 P. S. till en forlorad depesch fran Léwenhielm (d. 2 nov. 1805), odateradt.

4 Enligt Brinkmans officiella bref till Alopeus d. a. af d. 15 dec. (afskrift bif.
Brinkmans dep. d. 17 dec. 1805) hade Léwenhielm befallning att till Hardenberg
aflamna en afskrift af Gustaf Adolfs bref. | alla handelser drog Alopeus d. &. for-
sorg om att denne genast fick vetskap om brefvets innehall. | ett bref, dagteck-
nadt “ce vendredi* — tydligen d. 1 nov. — meddelar han i en mot Gustaf Adolf
hanfull ton, hvad Loéwenhielm “i intimaste fortroende* omtalat for honom an-
gdende sin konungs skrifvelse, namligen att denne — “le puissant souverain du
Nord“ — begarde ingenting mindre &n att bli underrattad om andamalet med
de preussiska truppernas inryckande i Hannover, samt att han utginge fran att
afsikten darmed vore endast att aterge detta at dess laglige furste. — ““Actes etc.”
Berlin. Lowenhielm hade namligen konungens befallning att meddela brefvets
innehall at Rysslands och Englands sandebud i Berlin. C. C. Berlin d. 28 okt. 1805.
— Afven Czartoryski fick daraf del.
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sok i Berlin under september manad yttrat i fortroende, att
man ej borde betrakta de 6msesidiga beskickningarnas upp-
hafvande som en politisk brytning, samt att han underlatit
att officiellt besvara Brinkmans sista not for att draga en gréns-
linje mellan de bada hofvens politiska forbindelser och ett blott
missforstand mellan suveranerna sjalfva, hvilket lattare skulle
utjdmnas genom direkta forklaringar mellan dem. Men det
bref, Bowenhielm medfort, inneholl ej nagon dylik forklaring
eller ndgon 6nskan om de diplomatiska forbindelsernas ater-
knytande. Det var ett uttalande i dessa bada hanseenden,
som man i preussiska kabinettet satte som villkor for ett nar-
mande 23

Loéwenhielm fick emellertid en audiens hos ryske kejsa-
ren. Denne yttrade fortroligt, att en forsoning mellan de bada
hofven maste foregd den 6fverenskommelse om enhetlighet i
krigsrorelserna, som vore oundgédngligen nddvéndig. Nar han
med sa mycken mdda lyckats fa Preussen att sluta sig till de
forbundne, borde svenske konungen 4 sin sida taga forsta ste-
get. Han forsékrade, att Fredrik Vilhelm, som varit den li-
dande parten, &ndock vore redo till forsoning. Ett ndrmande
fran Gustaf Adolfs sida vore ju latt att motivera med hansyn
till Preussens systemférandring. Kejsaren lofvade med storsta
beredvillighet att st till tjanst som mediarev

Emellertid hade Gustaf Adolfs omtaliga vardighet sa-
rats redan genom utsikten till ett langre dréjsmal med motta-
gandet af hans bref, ndgot som Eowenhielms forsta depesch

1 Brinkmans dep. d. 28 okt. 1805.

2 Sasom Brinkman visste att beratta, fann man tvartom i hofkretsarna, att
“konungen af Sverige ville satta sig pa sina hoga hastar och taga sakernas ledning.”
Hardenberg sé& val som den ryske och den engelske ministern visste ocksa, att sven-
ske konungen ej annu agde kannedom om den forandring, som forsiggatt i Preussens
politik, och synes &fven ur denna synpunkt ej ha funnit brefvet lampadt efter for
handen varande omsténdigheter.

3 Oue le Roi de Suéde fasse seulement un quart du chemin et je vous ré-
ponds moi que le Roi de Prusse fera les trois quarts,” yttrade Alexander. Ldwen-
hielm sade bl. a. ’Om jag varit en gammal diplomat i stallet fér en blott adjutant,
skulle jag sagt Ers Maj :t, att jag i Ers Maj :ts yttrande ser ett forsta steg fran preus-
siske konungens sida genom (par 1‘organe de) Ers Maj:t,” hvarpa kejsaren skrat-
tade och nickade jakande. Lowenhielms dep. d. 3 nov. 1805.
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gifvit vid handen. Denna besvarades darfér 6gonblickligen
fran Stralsund med befallning till sdndebudet att ofordrojli-
gen bege sig af och vid meddelandet darom till Hardenberg
lata denne veta skalet: ”que le Roi de Suéde n’est pas fait pour
que Ses lettres ne soit pas recus,”l ord som tillrackligt tala om
konungens upprorda sinnesstdmning. | héndelse af att Har-
denberg ville forekomma afresan genom 16fte, att hans konung
skulle mottaga brefvet, hade Doéwenhielm endast att svara,
“att konungens min herres order dro bestdamda (précis).” —
Foljande dag, den 4 november, mottog Gustaf Adolf den de-
pesch, som berattade om ryske kejsarens ord till Déwenhielm.
Men efter “preussiske konungens oerhérda handlingssatt” var
Gustaf Adolf allt annat &n bojd for ett nytt foérsok, som han an-
sag skulle kompromettera hans vardighet. Tydligen sdg han
preussiska regeringens beteende afsikten att ge honom betalt for
den skymf, han tillfogat Fredrik Vilhelm for ett halft ar sedan.
Han blott fornyade sin befallning till Déwenhielm, hvilken be-
fallning, sasom grundad pa goda skaél, icke genom nagra senare
omstandigheter synes kunna férandras™.2 3

Foljaktligen begarde Déwenhielm den 7 november ett sam-
tal med preussiske statsministern; men da denne svarade, att
han pa grund af opasslighet 6nskade fd Doéwenhielms medde-
lande skriftligt, afgaf denne samma dag en skrifvelse i full 6fver-
ensstaimmelse med konungens order3 och afreste darpa till svens-
ka Pommern.

Kejsaren af Ryssland hade den oktober skrifvit till

1 Dessa ord aro, liksom de foljande, tillskrifua af konungen egenhéndigt i
den af Wetterstedt redigerade depeschen. C. C. “Publika Verk och Embetsméan” d.
3 nov. 1805

2 C. C. ”Publika verk etc.” d. 4 nov. 1805.

3 Ebwenhielm till Hardenberg d. 7 nov. 1805: Le Sousigne a 1‘honneur
d'annoncer a Son Excellence . . . qu’il va quitter Berlin a l'instant. Sa Maje-
sté le Roi de Suéde n'est pas fait pour que Ses lettres ne soient pas regues, et vient
d'ordonner au Sousigné de partir sans délai.” ’Actes etc.” Berlin.

Uppgiften i “Historisk tafla” 1: 21 noten, anford afven af Bjorlinm. fl., att
Lowenhielm skulle ha pé ett fyndigt satt mildrat sin konungs skarpa uttryck, ar
alltsa oriktig liksom ocksd det i samma arbeten gjorda citatet af Gustaf Adolfs
instruktion.
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Gustaf Adolf och begart att fa veta dennes planer, efter det
Preussen afstatt fran sitt uppsat att hejda de ryska trupperna. 12 3
Konungen svarade nu, da Lowenhielms beskickning misslyckats,
att han for tillfallet ej kunde taga nagot afgérande beslut, “enéar
jag ej ager kdnnedom om Preussens militdra operationer
Tvartom! | betraktande af de underhandlingar, som inledts
med Napoleon under Preussens medling, utan att Gustaf Adolf
dari invigts, "tror jag”, forklarade han, "att det icke ar mig pas-
sande att taga befélet 6fver de bada férenade arméerna’; ty han
ville férekomma kollision med preussiska generaler, hvilka bort
lyda honom som ofverbefalhafvare. Sa hade krankt stolthet
drifvit honom till en handling i blindo, som férlamade verkan ai
den nordtyska diversionen, en handling, i hvilken skonjes miss-
ndje afven med kejsaren, darfér att denne icke ingripit efter ko-
nungens 6nskan for att ge framgang at Léwenhielms ambassad
och ej gifvit honom del af sina underhandlingar med Preussen.
Synbarligen hade ocksa Gustaf Adolfs ifver for den stora kam-
pen mot Napoleon blifvit ej sa litet afkyld, nar han val kommit
verkligheten med dess manga svarigheter och fortret in pa lifvet.
Kanske tog han “gerna de yttre skalen af sitt brouilleri med
Preussen, for att halla sig tillbaka och se sig fore”, kanske ville
han, "under explikationerne med Preussen, draga in utrustnings-
kostnaderne fran England, for att sedan draga sig ur hela affa-
ren” — dessa voro Ehrenhiems férmodanden.3

Nagra dagar efter sistnamnda handling erholl Gustaf Adolf
af Alexander upplysning om Preussens systemférandring och
verkliga syftet med dess underhandlingar med Napoleon, hvilka

1 ”Ryska Kejsarhusets Originalbref.”

2 Gustaf Adolf till Alexander d. 6 nov. 1805. (Acta historica: Konung
Gustaf IV Adolf”). Svensk ofvers. i ’Historisk tafla” I: Bil. n:o 8.

3 Ehrenhiem till Toll d. 6 och 24 dec. 1805. Tolls biografi 11. 155 5b

I alla handelser var Gustaf Adolf uppretad 6fver utgangen af Léwenhielms
beskickning. Han skall forst ha beslutit att & nyo skicka denne till Berlin med an-
hallan om svar inom 24 timmar, en 6fverilning, som Brinkman enligt egen upp-
gift lyckats forekomma. Men pa sitt anbud att genom enskild underhandling soka
aterstalla det goda forhallandet fick denne till svar ett bleklagdt nej. Han fick ej
ens sasom enskild person bege sig till Berlin under den narmaste tiden. Ingen finge
ens misstanka, att han hade nagot hemligt uppdrag att verka for ett narmande.
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nu framstodo i en helt fordelaktig dager.! Da beslét han att
anyo — men pa indirekt vag, genom ryska sandebudet hos sig,
Alopeus d. y. — soka afvinna preussiska regeringen det utta-
lande i frdga om de svenska truppernas inmarsch i Hannover,
hvilket for den strangt formalistiske konungen tedde sig sa nod-
vandigt bland annat sdsom en hallhake pa den djupt misstrodda
preussiska politiken. Han agde ju, sdsom han yttrade till Alo-
peus den 12 november, ej nagot officiellt meddelande fran preus-
siska kabinettet af senare datum an Hardenbergs ofta uppre-
pade protest af den 24 december mot de svenska rustningarna i
Pommern. Plan anmodade for den skull Alopeus att genom kej-
sarens bemedling utverka af Fredrik Vilhelm den férklaring, han
begéarde i sitt bref medLéwenhielm. Detta 6fverlamnade konung-
en nu till Alopeus. FoOr att adagalagga sitt nit for de forbund-
nes sak gick Gustaf Adolf s& langt i eftergift, att han medgafy att
darest Fredrik Vilhelm funne sig besvarad af att besvara det
bref, som denne en gang afvisat, han da endast begéarde en forkla-
ring fran Hardenberg till Alopeus, afsedd att meddelas Gustaf
Adolf och af det innehall, som i brefvet begardes, utan att detta
ens namndes.2 — Pierrepont ombads ocksa att anmoda Jackson,
engelske ministern i Berlin, att géra gemensam sak med den
ryske.3

De bada ministrarnes bemddanden resulterade endast i en
muntlig forsédkran af Hardenberg till Harrowby, en engelsk un-
derhandlare i Berlin, att Hans preussiska Maj :t icke hyste nagra
fientliga afsikter mot Hans svenska Maj :ts stater, utan att Plar-
denberg med ett ord berérde den viktiga men for Preussen besva-
rande frdgan om de gemensamma operationerna i Hannover4

1 Afskrift af Alexanders bref frdn Potsdam den -3 °kt' 1805. Acta histo-

rien: "Konung Gustaf IV Adolf”. (4 nov.)
2 V etterstedt till Czartoryski d. 13 nov. 1805. (C. C. "Utlandske Embets-
man etc.”) Svensk ofvers. i “Historisk tafla” 1: Bil. n:o 9.— Dagen efter

detta konungens samtal med Alopeus skref han ett bref till Alexander, hvari han,
beklagande sig ofver preussiske konungens beteende, redogdr for det uppdrag, han
gifvit kejsarens sdndebud. Acta historica: ”Konung Gustaf 1V Adolf”.

3 Svenska reg. til! Stedingk d. 20 nov. 1805.

4 Pierrepont till Wetterstedt d. 21 nov. 1805. Svensk ofvers. i "Histo-
risk tafla” 1: Bil. n:o 10.
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Men Gustaf Adolf fordrade en skriftlig deklaration fran Harden-
berg till Harrowby eller Jackson, att de preussiska trupperna ej
skulle komma i kollision med de under svenske konungens befél
stdende. Konungen tillkédnnagaf sin afsikt att, darest Harden-
bergs svar utfolle efter hans 6nskan, 6fverga Elbe med alla sina
trupper.!

Konungen véntade nagra dagar pa ett resultat afsinsenas-
te atgard, men intet sadant hordes af. Trots detta tager han nu
ett steg, som pa ett 6fverraskande satt afviker fran den hardnac-
kade envishet, han forut lagt i dagen.2 3Den 3 december ger han
sina i Pommern samlade trupper den befallning, som skulle ha
foljt pa ett gynnsamt svar fran Hardenberg, namligen att rycka
fram mot Elbe for att understtdja ryska och engelska stridskraf-
terna i PlannoVer. Darmed atertog han ocksa befalet 6fver de
forenade hararnev Konungen uppger sjalf som viktigaste orsa-
ken till sin snabba meningsandring den underrattelse han motta-
git om ansenliga rustningar af fransmannen i Bataviska repub-
liken. Nagon betydelse bor afven tillmates ryske ofverbefalhafva-
ren Tolstojs, Alopeus’ och Pierreponts entragna forestallningar—i-
synnerhetefter de upprorande budskapen om Napoleonsframgang-
ari mellersta Europa—och deras férsakringar, attpreussarne skulle
dragasigtillbaka och lamnavégen till Plollandfrifér deférenadeha-
rarne. Slutligen har konungen i ej ringa grad paverkats af ett
bref fran Czartoryski, stalldt till Wetterstedt och dagtecknadt

den — november. Det ankom den 1 december och "har i

hog gz;‘lrad behagat” konungen. Czartoryski staller forhallandena
vid Loéwenhielms beskickning i ett ljus, som ger dem karakteren
af ett blott missforstand. Fursten, som sjalf hade befunnit sig i
Potsdam vid denna tid, var i tillfalle att forsédkra, det man ej

1 C. C. ”Circulate” d. 26 nov. 1805 — Gustaf Adolf till ryske generalen
Tolstoj d. 23 nov. (C. C. ”Utlandske Embetsman etc.””) — A. Fersens not till Pier-
repont d. 22 nov. (C. C. ”Noter™.)

2 Han hade forut sagt till den ryske ofverbefélhafvaren, Tolstoj, att han
i sddant fall maste beordra det svenska avantgardet att skilja sig fran ryska trup-
perna och ej 6fvergd Elbe. Svenska reg. till Stedingk d. 20 nov. 1805.

3 Gustaf Adolf till Alexander, Lineburg d. 21 dec. 1805. (Acta historical
”’Bref och uppsatser etc.”)
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haft for afsikt att afvisa Gustaf Adolfs bref. Men som systemfor-
andringen i preussiska kabinettet varit denne obekant, nar bref-
vet afsdndes, hade man véantat, det han skulle finna lampligt att
gbra nagra andringar i sitt tillvagagangssétt och trott det vara
bast att fordroja brefvets framlamnande for att e “skdmma
arendena (gater les affaires)” i fraga. Czartoryski forsakrade be-
stamdt, att Fredrik Vilhelm sjalf ej agt ndgon kdnnedom om
brefvets befintlighet, utan att Hardenberg for honom hade fram-
stallt Lowenhielms uppdrag sasom riktadt till kejsaren af Ryss-
land. Czartoryskis bref slutar med uttalande af kejsarens for-
hoppning, att Gustaf Adolf, underrattad om verkliga forhallan-
det, genast skulle aterknyta sina forbindelser med Preussen.

Allt nog. Nar koalitionens 6de redan var afgjordt genom
slaget vid Austerlitz, atertog Gustaf Adolf de militara atgarder,
som klokheten bort férbjuda honom att afbryta i ett kritiskt
dgonblick. Hvad hans forhallande till Preussen betraffar, forkla-
rade han sig nu besluten att aldrig lata detta tillstand af oviss-
het inverka pa sitt politiska system. Men att taga ut steget till
ett narmande, dartill kunde han ej forma sig, ty han ville ej pa
nagot villkor erkdnna sig ha oratt. Han hade ju icke, sade han
upprepade ganger till Brinkman, som en tid vistades hos konung-
en i Stralsund, afsett att férolampa Fredrik Vilhelm med or-
denssaken, och darfor forklarade han obevekligt: ”Det ar mig
omojligt att nagonsin atra mig i denna sak (revenir jamais sur
cet objet)” — ”Preussens slingrande handlingssatt (marche
tortueuse) "', heter det i en konungens skrifvelse till Stedingk, n6d-
gade denne sjalf att "taga sig till vara for hvarje beréring med
denna makts trupper--:: och Sveriges diplomatiska d&mbetsméan
vid frammande hof anbefalldes "att aldeles icke plaga nagot for-
troligt umgange med de preussiske ministrarna, utan endast
emot dem inskranka sig innom de hofligheter som allménna sam-
manlefnaden fordrar”, alltsa ej inlata sig med dem i nagot poli-
tiskt samtal -

1 Sv. reg. till Stedingk d. 3 dec. 1805 med bifogad afskrift af Czartoryskis
12
bref af d. nov. — Wetterstedt till Tolstoj d. 3 dec. (C. C. ”Utlandske Em-

betsman etc.”) — Afskrift af Brinkmans enskilda och fortroliga apostill till hans
officiella skrifvelse till Alopeus d. &. af d. 15 dec. (”Actes etc.”) Berlin.
2 C. C. ”Cirlcuairer” d. 4 dec. 1805.
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Just vid tiden narmast efter Lowenhielms beskickning sy-
nas Gustaf Adolfs kanslor emot preussiska hofvet ha blifvit yt-
terligt forbittrade genom medvetandet om personliga férolamp-
ningar af langt svarare art &n beteendet mot Lowenhielm. Vid
hofvet i Berlin har man efter allt att déma begagnat bitande och
hanfulla yttranden om Gustaf Adolf och Léwenhielms ambas-
sad. Hela Mecklenburg och Pommern voro fyllda af de mest
skandaldsa anekdoter om sadana kvickheter, som tillskrefvos
”de mest betydande personer”. Nagot haraf hade tydligen kom-
mit for konungens 6ron och djupt sarat honom, hvilket framgar
af den dock sa ytterst forbehallsamme monarkens yttrande till
Brinkman: “Jag sdger som jag tanker; men aldrig skulle jag un-
der nagra forhallanden tilldta mig saddana uttryck, som man kan-
ske begagnar betraffande mig vid hofvet i Berlin”. Vid dessa ord
kommo tararne honom i égonen.!

Under sadana forhallanden var ingen framgang beskard at
Plardenbergs forsok att forma svenske konungen till en skriftlig
forklaring af den art, som preussiska hofvet satte som villkor for
ett fortroendefullt ndrmande. Preussiske utrikesministern hade
1atit denna onskan framkomma till konungen genom ett bref till
Alopeus d. &., dagtecknadt den 7 december. Brefvet var skrifvet
med afsikt att laggas under Gustaf Adolfs 6gon sasom uttryck for
Fredrik Vilhelms egen onskan. Det blef af Alopeus tillstalldt
Brinkman med ifrig anhallan om hans medverkan till férsoning.
Denne insande det till konungen. | véltaliga ordalag pavisar
Plardenberg den trangande nddvandigheten af att ofoérdrdjligen
skapa samverkan i operationerna i nordvastra Tyskland och
Plolland. Preussiska hofvet dnskade lika kraftigt, som forhallan-
dena fordrade det, att missforstandet mellan konungarne sking-

I Afskrift af Brinkmans forut anf enskilda apostill till Alopeus d. 15
dec. 1S05. Berlin. — Armfelt beréttar i ett bref till sin hustru frén slutet af 1805,
att Fredrik Vilhelm pd en bal uppenbart gjort narr af svenske konungen och
sagt, ”que celui qui voulait apprendre une maniére inconnue jusqu'ici de faire la
guerre, nN'avait qu'a s'addresser au roi de Suéde et voir ses campagnes. Tegnér,
”Gustaf Mauritz Armfelt” 111: 77,-Stedingk hade atskilligt att beratta om Fred-
rik Vilhelms “personliga forargelse mot Ers Maj:t, hvilken lar vara drifven
till en l6jevackande hojd (point ridicule), och som trader i dagen vid alla tillfal-

12
len”, t. 0. m. i de obetydligaste saker. Stedingks dep. d. —-aug. 1805.
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rades. Hans svenska Maj :t kunde ju "icke vilja fullstandigt kom-
promettera en sak, for hvilken han uttalat sig med sadan varme.”
Han behofde blott sanda ett vanligt bref, innehallande ungefar,
att konungens afsikt aldrig varit en brytning, och att han nu vid
asynen af Preussens forbindelse med hans bundsférvanter pa det
lifligaste 6nskade aterupprattande af vénskap och fortroende
med Preussens konung. Om ett sddant bref sandes med en per-
son, som agde Gustaf Adolfs fortroende, sd skulle det “genast
verka utan att det ringaste skada hans vardighet”. Ville svens-
ke konungen da taga ledningen af de forenade arméerna, sa
skulle Hardenberg foresla, att afven de preussiska trupperna
stalldes under hans ofverbefal, pa det villkor att preussiske gene-
ralen Kalckreuth med sin kdannedom om Holland finge befalet
omedelbart under honom. !

Gustaf Adolf instamde till fullo i Hardenbergs resonemang
om nodvandigheten af att operationerna i nordvastra Tyskland
finge enhetlig ledning. Men da hans forsok att astadkomma sa-
dan samverkan misslyckats, forklarade han det nu omdijligt att
gbra ett nytt. “Om konungen af Preussen”, skrifver Gustaf
Adolf genom Wetterstedt, ''skulle 6nska att forlika sig med Hans
Maj :t, vore det enklaste medlet otvifvelaktigt att for detta an-
damal vanda sig direkt till konungen, som skulle mottaga hvarje
beskickning fran Hans preussiska Maj :t med den uppriktighet
och det fortroende, som leda var furstes handlingar, samt darpa
svara genast pa ett satt, som fullstandigt 6fverensstimde med
hans tdnkesatt”. Den som séndes skulle "icke blifva mottagen
pa samma satt som Towenhielm i Berlin”. Darom autorisera-
des Brinkman att afge bestamd forséakran till Alopeus.2 Men det
for Hardenbergs dgon afsedda bref af den 15 december, hvilket
Brinkman skref till ryske ministern, och hvari han pa ett lamp-

1 Ryske kejsaren hade nédmligen redan samtyckt till att stalla sina trup-
per under denne generals befél, och Harrowby hade meigifvit detsamma betraf-
fande de engelsk-hannoveranska stridskrafterna. Utdrag ur Alopeus’ bref till
Brinkman samt afskrift af Hardenbergs bref till Alopeus, bada af d. 7 dec., bif.
Brinkmans dep. fran Giewitz d. 10 dec. 1805. — I bref till Fersen, Essen och Wet-
terstedt bad Brinkman om dessas bistdnd att beveka konungen.

2 C. C. Berlin d. 12 dec. 1805.
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ligare diplomatiskt sprak oOfversatte konungens karfva svar,
medforde ingalunda nagon forandring i laget.]

Sa stodo de bada konungarne fast forskansade bakom sina
foresatser att vanta forsta fjatet till forsoning fran motsidan.
Fredrik Vilhelm var dock den fran borjan férolampade parten
och hade foljaktligen ratt att vanta en forklaring fran svenske
konungen. Och ehuru preussiska regeringens uraktlatenhet att
mottaga Gustaf Adolfs bref gaf denne anledning att kénna sig
krankt, kan dock den sistnamnde ej sdgas ha med detta bref bju-
dit handen till verklig forlikning. Brinkman foérutsag med sorg
”omojligheten af att nagonsin fora den ifrdgavarande underhand-
lingen till ett lyckligt slut. Man kan draga upp tva parallela lin-
jer med den storsta noggrannhet, man kan fortsatta dem i det
oandliga, men de skola aldrig motas”.2

Koalitionen hade fatt dodshugget vid Austerlitz. Det ver-
kade en omkastning i Preussens politik. | stallet for att rikta till
Napoleon det ultimatum, som 6fverenskommits genom fordraget
i Potsdam, inlat sig Haugwitz, som erhallit denna ambassad,
sjalfradigt i underhandlingar om férbund med segraren for att
radda freden at sitt land; och samma dag, som Preussens harar
bort rycka i falt mot Napoleon, undertecknade Plaugwitz med
denne alliansfordraget i Schonbrunn, som tillforsakrade Preus-
sen evardlig besittning af Hannover mot aftradelse af Ansbach,
Cleve och Neuenburg. | det slutgiltiga fordraget i Paris den 15
februari tvang Napoleon darjamte Preussen att tillsluta for Kng-
land sina hamnar vid Nordsjon afvensom Lybecks hamn i
verkligheten en krigsforklaring mot sistnamnda makt.

1 Afskrift bif. Brinkmans dep. d. 17 dec. 1805 och i ”Actes etc.” Berlin.

Brinkmans dep. d. 4 jan. 1806.

Hardenberg begagnade sig vid samma tid &fven af ryske kejsarens gene-
raladjutant, furst Dolgoruki, som mellanhand under hans vistelse i Berlin. Furs-
ten, som var personligen bekant med Armfelt, ansatte denne med ifriga uppma-
ningar fran preussiske utrikesministern, att afven han matte soka forma Gustaf
Adolf till att skrifva ett bref af det innehall, som ofvan namnts. Men Armfelts be-
arbetningar hade lika liten framgadng som Alopeus skrifvelse. Tegnér, ~Gustaf
Mauritz Armfelt” 111: 78.

2 Afskrift af Brinkmans forut anf. enskilda apostill till Alopeus d. 15 dec.

1805. Berlin.
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Emellertid hade Alexander efter nederlaget vid Austerlitz
stallt sina trupper i Hannover under preussiske konungens befal
for att 6ka hans rikes motstandskraft mot det anfall, kejsaren nu
vantade fran Napoleon mot denna makt.! Det samma gjorde
engelske befalhafvaren i Hannover pa Hardenbergs forslag. Da
koalitionstrupperna numera maste begransa sig till férsvar, oeh
da Gustaf Adolf sjalf for mer an en manad sedan afsagt sig 6fver-
befalet 6fver de ryska stridskrafterna, kunde Alexander ¢j finna
nagot otillborligt i dessa nya atgarder. Han visste &nnu ej om
konungens beslut i borjan af manaden att atertaga 6fverbefalet.
Denne blef daremot obehagligt 6fverraskad, nar en skrifvelse
fran Alopeus underrattade honom om denna kejsarens atgard,
som korsade konungens nyss fattade beslut.2 3F6r andra gangen
sag sig denne saledes isolerad i koalitionen och detta, som han
sjalf uttrycker sig i bref till kejsaren den 9 januari, “darfor att
jag ej blindt underkastat mig preussiske konungens politiska sys-
tem”. Aldrig skulle han dock 6fverge de principer, som han svu-
rit att forsvara i alla tider och under alla forhallanden.3

Men egentligen riktade sig Gustaf Adolfs fortrytelse mot
Preussen. Han ser nu i dess politik en hel véfnad af intriger.
Denna makt hade naturligtvis strafvat att férena ryska ocheng-
elska trupperna under preussiskt kommando endast for att for-
lama de forbundnes anstréngningar mot Frankrike!4 Harden-
bergs senaste forsok genom sitt bref till Alopeus att paverkaGus-
taf Adolf darhan att racka hat:,den till férsoning tedde sig nu for
denne som ”ett skickligt utlagdt lockbete (appas)”, afsedt att

1 Afskrift af generaladjutanten furst Dolgorukis bref till general Tolstoj

24 nov. o . i .
d. 6 1805 (bif. Svenska reg. till Stedingk d. 9 jan. 1806).

2 Afskrift af Alopeus’ skrifvelse till Wetterstedt d. i dec. (bif. Svenska

reg. till Stedingk d. 9 jan. 1806). — Pa detta meddelande fbﬁ%e en ganska skarp
brefvéxling mellan Gustaf Adolf och general Tolstoj. Afskrifter af dessa bref bif.
Svenska reg. till Stedingk. d, 9 jan. 1806. Gustaf Adolf erhdll namligen ej nagot
meddelande om anledningen till kejsarens steg frdn denne monark sjalf. Anled-
ningen var enligt Czartoryskis meddelande till Stedingk, att kejsarens bref om

denna sak forkommit pd vagen. Stedingks dep. d. 2°~™n' 1806.
3 Koncept i Acta historical ”Konung Gustaf IV Adolf”.
4 C. C Regensburg d. 5 jan., London d. 15 febr. 1806.
Goteb. Hogsk. Arsskr. IX. 1. 5
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genom anbudet om 6fverbefalet forma honom att ga in pa den nu
verkstallda planen, hvilken alltsa lange skulle ha varit pa tape-
ten. Detta drag af preussisk politik har, forklarade han genom
Wetterstedt, "bestyrkt anda till pataglighet, hur foga uppriktigt
Preussen ar gent emot Hans Maj :t””; och med en viss stolthet pe-
kar han pa att han undvikit snaran genom att i sitt svar g,
namna ett ord om det erbjudna kommandot.!

Under sadana forhallanden var det Gustaf Adolf fjarran
att bifalla nagon atgard, som kunde ge svenska truppernamins-
ta sken af att ha nagot slags samhorighet med de preussiska.
Darfor, da Hardenberg i en not af den 22 december till Har-
rowby erbjod Preussens garanti ej blott for de engelska utan af-
ven for de svenska truppernas osttrda vistelse i Hannover under
Preussens forhandlingar med Napoleon, hufvudsakligen pa det
villkor att de afholle sig fran hvarje utmanande foretag mot
Holland, och d& utrikesministern uttalade den 6nskan, att Gus-
taf Adolf formaddes till att ga in harpa, sa vagrade denne ge-
nast att inblanda svenska armén, som skall std kvar under sin
konungs befal, i nagon som helst uppgorelse mellan Bonaparte
och preussiska hofvet”.2

*

Gustaf Adolfs misstroende mot Preussen kédnde nu knappt
nagra granser. Sa fruktade han bland annat, att svenska Pom-
mern vore inbegripet i det ansenliga landforvarf, som det fran
alla hall berattades, att Preussens underhandlingar med Napo-
leon skulle bringa detta rike. Det var en gammal misstanke, som
fatt kraftig naring genom Hardenbergs hotelse i noten af den 24

1 Svenska reg. till Stedingk d. 9 jan. 1806.

2 C. C. ”Regeringsradet v. Brinekman” d. 9 jan. 1806. — Tvartom erbjod
Gustaf Adolf engelske befalhafvaren, general Cathcart, att stalla sig under hans
kommando. Men denne svarade, att han i likhet med Tolstoj antagit Hardenbergs
forslag. — Hardenbergs not till Harrowby, som utgér svar p& dennes forfragan
rorande engelska truppernas sdkerhet i Nordtyskland, delgafs Gustaf Adolf af
Pierrepont. — Né&r Fredrik Vilhelm meddelade Tolstoj kejsarens beslut att stélla
sina trupper under preussiskt 6fverbefal, lade han generalen pd hjartat, att man
ej langre borde ga anfallsvis till vaga och uppmanade honom att laga sa, att engels-
ka och svenska trupperna likaledes undveko alla utmanande handlingar.
Afskrift af Fredrik Vilhelms skrifvelse till Tolstoj d. 15 dec. 1805 (bif. Svenska
reg. till Stedingk d. 9 jan. 1806).
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december att eventuellt besatta detta omrade. Alla forsok att
sedan lugna misstron moéttes med en halsstarrig erinran, att
denna not aldrig modifierats ens efter ryske kejsarens interven-
tion. Nar preussiska hofvet forholl sig afvisande mot Bowen-
hielms beskickning, tydde Gustaf Adolf dess obendgenhet for
samverkan som tecken til! att Preussen ville at hans tyska be-
sittningar.l Och afven om hans missuppfattning af denna till-
dragelse nu i nagon man beriktigats, sa fann han dock i Bona-
partes hatskhet mot sig personligen, Preussens blinda under-
kastelse under den forres vilja och dess “kanda system att fika
efter allt (tout convoiter)” tillrackliga sannolikhetsskal for
sina farhagor. Bedd af forbittring mot Preussens regering och
fortroende for Alexander, ville han nu sélja svenska Pommern
till denne. Men Stedingk underlat att framftra sin konungs
forslag och darvid blef det.2 Bade Stedingk och Brinkman
kommo dessutom med lugnande meddelanden.3

* *
*

Gustaf Adolfs misstro mot den preussiska politiken fick
ny naring genom Fredrik Vilhelms deklaration den 27 januari
om Hannovers beséattande af preussiska trupper intill freden.
Han drog nu sina trupper fran kurfurstendomet for att radda
dem fran att bli af de preussiska stridskrafterna afskurna fran
forbindelsen med svenska Pommern. Men samtidigt vidtog

1 Afskrift af Brinkmans forut anf. enskilda apost. till Alopeus d. 15 dec.

1805. Berlin. — Gustaf Adolfs farhdgor for preussisk roflystnad nardes kraftigt
maj 27 juli

af Stedingk. Set. ex. nans apost. d.-=------ } och dep. d. —---J-----1805.
juni 8 aug

2 Se hdrom min forut anf. uppsats i Historisk tidskrift 1903.

3 Den forre kunde peka pa kejsarens meddelande till honom personligen,
att han Iatit tillkannage for Goltz, det han skulle betrakta hvarje preussiskt in-
grepp i Gustaf Adolfs besittningar som ett anfall. Af Czartoryski hade Stedingk
fatt de kraftigaste forsdkringar, att hans hof aldrig skulle lyssna till nagra forslag
frdn Frankrike att lata Preussen f& svenska Pommern. Stedingks dep. d. 24 jan.
1806. Ser.

Brinkman, som befallts att s6ka utleta sanningen i frdga om Preussens po-
litik i detta hanseende (C. C. ”Regeringsradet v. Brinckmann” apost. d. 9 jan.
1806), omtalade & sin sida, att Alopeus, liksom Ompteda, hannoveransk minister,
agde bestamda forsakringar af preussiska regeringen, hvilka voro betryggande gent
emot alla farhagor for att Preussen ville forvarfva svenska Pommern mot svenske

konungens vilja. Brinkmans dep. d. 15 jan. 1806.
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han den egendomliga atgarden att i hertigdomet Eauenburg
kvarlamna en liten styrka om 1800 man under befal af gene-
raladjutanten Gustaf Lowenhielm. P4 konungens befallning
utfardade denne den 1 februari en deklaration fran kungliga
hogkvarteret i Boitzenburg, att hannoveranska landerna pa
hogra Elbestranden forfarande skulle sta under svenska trup-
pernas beskydd,” intil dess en ofverenskommelse i detta afse-
ende hunnit blifva traffad emellan Kongl. Maj :t och Dess Héga
Allierade, Elans Maj:t konungen af det forenade riket Stora
Britannien och Irland. "

Gustaf Adolf ville visa vérlden, att han ej horde till de
furstar, som sveko sina forpliktelser.A3Han fann gladje i att
fa trotsa Preussen och lagga hinder i dess vag, nar det skulle
skorda frukterna af sin oOfverenskommelse med Napoleon. 3
Men han hade &fven mera reella syften med att isolera en hand-
full folk i det lilla hertigdémet. Han &gde namligen en ford-
ran hos engelska regeringen pa obetalta subsidier, 75.000 pund
sterling, och ville ha fullgjorda forbindelser att stodja sina
fordringar pa.

Trots engelske konungens uttryckliga medgifvande at
de svenska trupperna att utrymma Elannover, hittar Gustaf
Adolf pa en plan att dela Hannpvers beséattande, intill freden
mellan preussiska och svenska trupper med Elbe som gréns.
Gustaf Adolf tillskref namligen sin orubbliga hallning, att Preus-
sens planer for 6gonblicket hejdats, i det att dess truppers in-

1 C. C. ”Instruktioner etc.” Pa svenska och tyska. I den forra formen
tryckt i ’Historisk tafla” I : Bil n:o 12, dock ej i full 6fverensstimmelse med ofvan
anforda redaktion. Af den tysksprakiga deklarationen finnes ett exemplar bland
Svenska reg. till Stedingk.

2 Svenska reg. till Stedingk d. 4 mars 1806. — Gustaf Adolf misstankte
ett hemligt samforstdnd mellan engelska ministaren och preussiska regeringen,
innebarande, att den férra med hansynsléshet mot konung Georg uppoffrat hans
kurfurstendome. Mot en sd skamlig 6fverenskommelse uppreste sig konungens
strangt legitimistiska rattskansla, och han fann dari ’en kraftig anledning att vara
konung Georg trogen i sina forbindelser med honom™. C. C. London d. 15 febr.
1806.

3 Den 25 jan. yttrar konungen till Pierrepont, att Hannovers beséattande
af preussarne var annu mindre an engelska truppernas afsegling nagot skal att
draga svenska stridskrafterna fran Hannover. C. C. ”Riksmarskalken grefve A.
v. Fersen” d. 26 jan. 1806.
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marsch i Lauenburg uppskjutits fran den 13 februari till bor-
jan af mars. Hans fafanga var kittlad. Kanske skulle det rent
af bli mojligt att for alltid bevara Lauenburg at Englands ko-
nung! Ett senare meddelande fran London,! ankommet den
17 mars, att engelska regeringen ansag Lauenburgs ockupation
af svenska trupper for gagnlés, borde ha verkat tillrackligt af-
kylande. Men nu blef Fredrik Vilhelms fordrag med Napoleon
i Paris? 3bkkant for Gustaf Adolf. Denna nesliga 6fverenskom-
melse stallde Preussens politik i en ovantad belysning &afven
for England. Saledes hade Preussen verkligen kastat sig i Na-
poleons armar! Svenske konungen besluter halla Lauenburg
besatt, blott konung Georg ej forklarade sig afsta sitt kurfurs-
tendome at Preussen. Det “skulle vara hardt att lamna at
sitt 6de en besittning, lika tilldragande genom sitt lage som
genom sina inbyggares godhet och trohet (bonté et loy-
auté).” — Visserligen fick storre delen af Lowenhielms
kar nu befallning att jamte svenska hufvudstyrkan atertdga
till svenska Pommern, dit konungen sjalf afreste; men om-
kring 300 man kavalleri beordrades stanna kvar i Lauenburg
for att beskydda(!) hertigdémet med amtet Neuhaus. Denna
”styrka” stdoddes af en deklaration, utfardad af konungen vid
afresan fran Ratzeburg och af innehdll, att ett angrepp mot
denna afdelning skulle betraktas som ett anfall pa sjalfva Sve-
rige.

Gustaf Adolfs egentliga afsikt var nu tydligen att fram-
tvinga ett afgorande i sitt forhallande till Preussen, som hanmaste
ha kant sasom ohallbart. Dess afsikter mot Sverige skulle ef-
ter Gustaf Adolfs sista deklaration kunna aflasas pa dess satt
att behandla de svenska ryttarne i Lauenburg. Sannolikt hop-
pades konungen afven pa att fientligheter fran Preussens sida
mot svenskt krigsfolk, som beskyddade storbritanniskt om-
rade, skulle ge honom utsikter till hjalp fran England.* Syn-
barligen starktes hans tillforsikt genom en depesch fran Czar-

1 Genom Rehausens dep. d. 7 mars 1806.

2 Se sid. 106.

3 Svenska reg. till Stedingk apost. n:o 1 d. 14 mars 1806.

4 C. C. London d. 15 febr. 1806. — De resterande engelska subsidierna er-
lades den 27 mars.
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toryski, som Alopeus d. y. meddelade honom den 14 mars, och
hvari kejsaren lofvade att fasthalla vid sin forbindelse med
Hans svenska Maj :t, hur forhdllandena an gestaltade sig, och
aldrig tillata, att Pommern anfélles af hvarken preussarne el-
ler fransménnen.!

For preussiska hofvet var Gustaf Adolfs beteende ett
streck i rakningen. Lowenliielms deklaration, som hade vackt stort
uppseende i Berlin,2 3betraktades som en protest mot Preus-
sens uppgorelse med Frankrike. Emellertid beslét man sig,
sasom namndt, for att uppskjuta till i borjan af mars inryc-
kandet af preussiska trupper i Eauenburg i den férhoppning,
att engelska regeringens infor Gustaf Adolf uttalade ©6nskan
skulle bespara Preussen en kollision med de svenska soldater-
na. Gustaf Adolfs forklaring fran Ratzeburg tog preussiska
hofvet ur sadana illusioner. Situationen var hotande. Ett
dréjsmal med att fullborda Hannovers besattande innebar
fara fran Frankrikes sida for Nordtysklands neutralitet. Na-
poleon hade fatt égonen pa den svenska harafdelningen i Eau-
enburg och tillkdnnagaf genom Laforest, det svenska trupper-
nas hotande stallning ej tillate honom &nnu att uppfylla sitt
lI6fte att fullstindigt utrymma Hannover3 N&r han slutligen
hotade &tt rensa Eauenburg med en fransk armé, da ofverros-
tade detta kraftiga sprak farhagorna for att Ryssland skulle
taga Sveriges parti, hvilka dittills varit den kraftigaste ham-
skon pa preussiska kabinettet,4 5och detta beslot enstammigt
att andtligen satta Eauenburgs ockupation i verket. Man
skulle ge kraft at denna genom militara demonstrationer mot
svenska Pommerns gréanser.s Order utfardades den 1 april om

1 Svenska reg. till Stedingk apost. n:o 3 d. 14 mars 1806. — Stedingk hade
liksom Rehausen erhéllit uppdrag att taga kdnnedom om respektive regerings
uppfattning af Gustaf Adolfs héllning och att isynnerhet leda ministrarnes upp-
marksamhet pa berlinska kabinettets forsatliga uppforande. C. C. Peters-
burg och London apost. d. 9 febr. 1806.

2 Brinkmans dep. d. 11 och 23 febr. 1806.

3 Brinkmans dep. d. 5 apr. 1806.

4 Brinkman till Stedingk d. 12 apr. 1806. (Svenska reg. till Stedingk.)

5 Lombard till Hardenberg d. 28 mars 1806. Hardenberg till Lombard d.
29 mars. “Actes etc”. Berlin. — Preuss reg till Goltz d. 31 mars. Berlin—Brink-
mans dep. d. 29 mars.
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sammandragande af tva observationskarer pa tillhopa 17 a
18.000 man under beféal af generalerna Schmettau och Kalch-
reuth.l Denna order blef dock redan efter tre dagar suspen-
derad, troligen mest af hansyn till Ryssland, endr man ej langre
kunde skylla pa nagon fara fran svenska trupperna. Men
Kalchreuth beordrades den 14 april att noga observera svenska
gransen for att, sa snart han fann ndodigt, sammandraga en
truppstyrka.?

Innan preussiska regeringen tog det afgdrande steget,
ville den profva ofvertalningens vag. Hardenberg underrat-
tade ryske ministern i Berlin, att order gifvits om Lauenburgs
besattande med preussiska trupper, “enar de svenska strids-
krafterna ej kunde forlanga sin vistelse i hertigddmet utan att
kompromettera nordens lugn”, och bad ministern soka forma
Gustaf Adolf till att forekomma blodiga sammanstdtningar.
Alopeus gick Hardenbergs 6nskan till motes genom att lata sin
broder skrifva ett bref till Wetterstedt, hvilket ar dagtecknadt
den 3 april, och i hvilket Alopeus d. y. erinrar om att bauen-
burg omojligen kunde férsvaras mot franska och preussiska
trupperna i férening.3 — Wetterstedts svar till Alopeus d. vy.
den 6 april blef blott en skarpt bekraftelse pa Gustaf Adolfs
obojlighet. Skrifvelsen blef af mottagaren meddelad preus-
siska regeringen. Den upprepar, att "ett anfall mot de svenska
trupperna i Lauenburg skulle vara en formlig krigsforklaring
mot Sverige.” Hans Maj it, hette det vidare, “skall for visso
icke vélja det 6gonblick, da det géller att slass, for att draga
sina trupper tillbaka fran en provins, som darigenom skulle
bli utlamnad till ett herravalde, lika fraimmande for invanar-
nes onskningar som for dess suverans vilja.” Konungen for-

1 Fredrik Vilhelm begarde hos hertigen af Mecklenburg genomtag for sina
trupper. Man trodde namligen — eller snarare latsade sig tro — i Berlin, att sven-
ska hufvudstyrkan fatt befallning att kvarstanna i Mecklenburg for att vid forsta
tecken kunna atervanda till Lauenburg, och man ville mot densamma séatta en
sa stor ofvermakt, att motstand blefve omojligt.

2 Brinkman till Stedingk d. 12 apr. 1806. Brinkmans dep. d. 30 apr. —
Afskrift af Fredrik Vilhelms order till Kalckreuth d. 14 apr. ’Actes etc.” Berlin.

3 ”Ryska beskickningens i Stockholm noter etc.” Svensk oOfverséattning
i ”Historisk tafla” I: Bil. n:o 14.
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klarar sig foljaktligen “besluten att se handelserna komma
(voir venir les evénemens), stark genom rattvisan af sin sak
och med fullkomlig fortrostan till Forsynens beslut.”l — Tre
dagar senare satte Gustaf Adolf inseglet pa sitt oryggliga be-
slut genom en cirkularskrifvelse, hvari han protesterar mot
den uppfattning, som Preussen nu, efter férdraget i Paris, sokte
gora gallande, att Plannover vore en fransk erofring, afstadd
till Preussen genom ett formligt fordrag, och att besittnings-
tagandet af Tauenburg fran denna makts sida alls ej borde be-
traktas som ett anfall mot svenska armén. ”Vand sedan lange”,
heter det vidare, “att rdkna Preussen bland sina fienders ka-
tegori i foljd af dess allians med en regering, som ar i krig med
Sverige och dess bundsforvanter, betraktar konungen . . .
hvad som nu tilldrager sig endast som en nddvandig konse-
kvens.” Ett anfall mot de svenska trupperna i Tauenburg
kunde icke tydas pd mer &n ett satt: som en krigsforklaring. 23 4

De fientliga kraftatgarder,s hvarmed engelska regering-
en besvarade Preussens tillkdnnagifvande om dess annekte-
ring af Hannover och om afspéarrningsatgarderna mot Englands
handel, &fvensom Omptedas, hannoveranske ministerns i Preus-
sen, hogtidliga protest i sin konungs namn mot Hannovers aftra-
dande och afresa fran Berlin utan afskedstagande — allt var
agnadt att styrka Gustaf Adolf i hans framhardande mot
Preussen s

I Tauenburg nalkades afgtrandets stund for Téwenhielms
lilla trupp, som ytterligare minskats till omkring 230 man.
Toéwenhielms instruktion lydde pda, att, om frammande Trup-
per ville inrycka . . ., borde befalhafvaren underrattas, att
sadant af Hans Kongl. Maj:it ej ar tillatit ('); skulle fram-
mande trupper det oagtadt inrycka i Tandet, skulle de behand-
las som fiender.” — Innehallet af sina order meddelade To6-
wenhielm i en skriftlig deklaration af den 13 april till de preus-

1 C. C. ”Harvarande Utrikes Ministrar.”

2 C. C. Circulairer” d. 9 apr. 1806.

3 Embargo péa alla preussiska fartyg i engelska hamnar oeh blockad af in
loppen till de floder, som afsparrats mot Englands handel.

4 Brinkmans dep. d. 10 apr. 1806.
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siske befalhafvarne i Hannover och Mark.l Men denna “var-
ning” formadde ej afskracka. For Fredrik Vilhelm fanns ej
annat val &n att taga Fauenburg. Men han 6nskade dock till
allt pris férekomma blodsutgjutelse, nar beslutet sattes i ver-
ket, for att ej gifva Ryssland anledning att gripa in. Hans in-
struktion for ockupationsharens beféalhafvare, 6fverste von
Beeren, pabjuder ocksd den storsta tankbara varsamhet. Da
svenskarne synbarligen ville tvinga preussarne till valdsamhe-
ter, tillholls Beeren att vid besittningstagandet “stka und-
vika ej blott hvarje valdshandling utan ocksa i hvarje fall ett
angrepp och blott vid nodtvang skrida till forsvar. Och
har Ni,” heter det vidare, "att vid Fr ankomst dit tillkdnnagifva
for dem [svenska trupperna] ‘auf eine gute Art' Ert uppdrag
betraffande lauenburgska landets besattande och 6fverlamna
at dem att draga sig tillbaka till sitt land.” Skulle de kasta
sig in i Ratzeburg och gora min af att halla sig dar, sa hade
Beeren att afskara tillforseln af lifsmedel.2 3

Slutet pa alla Beerens underhandlingar med Fowenhielm,
som maste spela den obevekliges roll, blef, att de svenska ryt-
tame utmandvrerades ur Faueuburg af den mer an atta gan-
ger talrikare "fienden” den 23 april med en forlust af — en déd
och atta sarade!

*

Gustaf Adolf hade &ndtligen tvingat fram ett afgdrande,
som han fann vara ett tillfyllestgérande bevis pa preussiska
hofvets fientliga sinnelag.s Han hade nu tillfredsstallelsen”
att befinna sig ”pd samma linje som Hans storbritanniska
Maj :t” vis a vis Preussens konung.4 Sin lange hammade for-
bittring ger han fritt lopp och besvarar underrattelsen om den
s. k. striden i Fauenburg med att lagga embargo pa alla i svens-

1 Eersen till Pierrepont oeh Alopeus d. 27 apr. 1806 (C. C. Harv. Utr.
Min.””) Tryckt bif. Svenska reg. till Stedingk d. 28 apr.

2 Afskrift af Fredrik Vilhelms instruktion for von Beeren af d. 14 apr. 1S06,
bif. en afskrift af Fredrik Vilhelms skrifvelse till Kalckreuth af s. d. ("’Actes etc.”)
Berlin.

3 Svenska reg. till Stedingk d. 28 apr. i805.

4 C. C. London d. 8 maj 1806.
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ka hamnar befintliga preussiska fartyg.: Samtidigt utfardade
konungen order till regeringen i Stockholm, att en betydande
eskader ofordrojligen skulle utlépa for att blockera Memel,
Pillau, Danzig och alla hamnar pa preussiska Pommerns kust,
uppbringa alla preussiska fartyg, brandskatta stdderna och i
handelse af vagran bombardera dem.23 Alla i konungens tjanst
varande svenskar, som vistades i Preussen, fingo tillsagelse att
ofordréjligen lamna dess omrade.3

Till féorekommande af att de svenska fartygen i preus-
siska hamnar skulle drabbas af repressalier hade Gustaf Adolf
i forvag, genom cirkular af den 25 april, befallt de svenska
handelsagenterna i Preussen att utan uppskof tillsaga befél-
hafvarne pa darvarande svenska fartyg att oférdrojligen af-
segla for att ej blottstélla sig for faror af de politiska forhallan-
dena.s Men varningarna kommo ej i tillrackligt god tid. Preus-

1 Wetteistedt till v. Essen d. 26 apr. 1S06 (C. C. "’Publ. Verk etc.”) Gustaf
Adolf till pommerska regeringen d. 25 apr.—Embargot tillkdnnagafs offentligt ge-
nom riksmarskalkens, A. v. Fersens, not af den 27 apr. Fersen till Pierrepont
och Alopeus, ofv. anf.

2 Gustaf Adolfs egenhéndiga instruktion for konteramiral Cederstrom d. 2
maj 1806 (C. C. ”Instruktioner etc.”) Tryckt i ”Historisk tafla” I: Bil. n:o 15.
Forst den 13 maj utfardades offentligt tillkdnnagifvande om blockaden genom
noter till Europas hof. C. C. Circulairer.”

Blockaden var ej af Gustaf Adolf @mnad att bli s& effektiv, att Sveriges
egen utforsel skulle daraf bli lidande. Detta framgar af hans fullmakt fér general-
krigskommisarien Carl von Platen af d. 2 maj att foresla handlande i Dybeck, Wis-
mar och Rostock att afsédnda sina fartyg till Goteborg och andra svenska stéader
for att darifran ofverfora svenska produkter till Preussen. | detta fall tillat ko-
nungen v. Platen att for dessa fartyg utfarda en I6ftesskrift, hvaruti dem, & Kong-
lig Maj :ts vagnar, full sékerhet lofvas att fritt in- och utldpa i preussiska ham-
narne,” men endast med foérbehdll, att de vid utgadendet ej hade nagra varor om-
bord. C. C. ”Instruktioner etc.” — Denna tillatelse for Platen att utfarda fripass
gallde blott for tva manader. Giltigheten utstracktes dock nagot ¢fver dennatid,
men fullmakten férnyades ej. Wetterstedt till landsh6fding Carpelan d. 31 juli 1806
(C. C.’Publika Verk etc.”) — Enstaka undantag i blockadens och embargots stranga
utférande beviljades England och Ryssland. Wetterstedt till Pierrepont den 21
juni och d. 4 och 22 juli (C. C. ”Hérv. Utr. Min.”), till handelsagenten PaliniDan-
zig d. 23 juli (C. C. ”Handelsagenter etc.”), till v. Essen d. 24 maj (C. C. ”’Publika
Verk etc.”), C. C. Petersburg apost. 4 d. 9 juni. Wetterstedt till Alopeus d. 21 juni
(C. C. ”Harv. Utr. Min.”)o. s. v.

3 C. C. ”Handelsagenter etc.” den 1 maj 1806. — C. C. Regeringsradet
v. Brinkman” s. d.

4 C. C. ”Handelsagenter etc.”
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sen kunde hamnas med att idgga beslag pa flera svenska far-
tyg-

Gustaf Adolf vantade, att Preussen skulle svara &fven
med fientligheter mot svenska Pommern och lat vidtaga gans-
ka omfattande forsvarsanstalter for att mota dessa. Men Fred-
rik Vilhelm adagalade fortfarande samma hofsamhet, som en
naturlig obendgenhet mot allt vald och an mera hansynen till
Sveriges stdd i Ryssland ingaf honom. Plan &mnade icke an-
falla men beredde sig att med kraft moéta det angrepp, som han
i sin tur trodde skulle folja pd embargot och blockaden. Dér-
for beslot*han att betydligt forstarka Kalckreuths kar, och
garnisonen i Berlin fick order att halla sig redo till marsch vid
forsta signal. Kalckreuth instruerades att med all sin uppmark-
samhet folja-svenskames rorelser for att genast rycka mot dem,
om de skulle vilja 6fvergd gransen, men han tillholls kraftigt att
lata bii alla utmanande handlingar.! — Konungen af Preussen
ville — af hansyn till Ryssland isynnerhet — ”anda till sista
dgonblicket” lamna &t Hans svenska Maj :t att valja ett annat
beslut, "trots att alla hans atgarder praglas af ett mycket be-
stamdt uppsat, att kosta hvad det kosta vill, ater upptanda
krigslagan pa kontinenten England till behag™.2

* * *

Fredrik Vilhelm visade ej blott foglighet mot svenske ko-
nungen; han sokte dfven néarma sig denne genom att Oppna en
brefvéaxling med honom. Nagon ansats till direkt meddelande
mellan de bada regenterna hade ej férekommit sedan Edwen-
hielms misslyckade beskickning i bérjan af november 1805. Nu
tager Fredrik Vilhelm forsta steget. Embargot var besvarande
nog, och Ryssland stod hotande i vagen for valdsamma atgar-
der. Afven forhallandet till Frankrike dref honom, som namndt,
att profva fredliga medel, och han afsdnde en major Bronikow-
sky till Gustaf Adolf med ett bref af den 8 maj. ”Edra trup-
per”, skrifver konungen, "ha forst skjutit pA mina. Mina under-

1 Afskrift af Fredrik Vilhelms skrifvelse till Kalckreuth d. 30 apr. 1806-
”Actes etc.” Berlin— Brinkmans dep. d. 30 apr.

2 Fredrik Vilhelm till Alexander d. 1 maj 1806. Tryckt i Bailleu, ’Brief-
wechsel etc.” : 102
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satar ha blifvit valdsamt behandlade pd Edert omrade, deras
skepp lagda under embargo i Edra hamnar. Ett dylikt tillstand
kan icke fa fortfara”. — ”Vill Ni ha krig eller fred? fragar han.
"l senare fallet skall jag utan svarighet géra méanskligheten off-
ret af mina rattmatiga klagomal. 1 det forra maste jag ha ett
bestamdt svar, som lar mig mina skyldigheter. .. Jag hoppas
dock, att Ni .. skall utan dréjsmal atertaga Edra atgarder mot
mina undersatars handel och aterstélla mellan oss det enda for-
hallande, som vara minnen tillata~.

Bronikowsky blef mottagen med sitt bref, nagot som Gus-
taf Adolf i sitt svarsbref ej forsummar att rakna sig till for-
tjanst. Jamforelsen med Fredrik Vilhelms beteende mot Léwen-
hiclm kunde han ej afstd ifran! Preussiske konungens resone-
mang i brefvet ville Gustaf Adolf ej godkénna. Visserligen hade,
skrifver han, svenska trupperna forst skjutit pa de preussiska,
men dari hade de blott gjort sin plikt, enar dessa med vald 6fver-
skridit Eauenburgs grans utan hénsyn till Gustaf Adolfs hogtid-
liga deklaration. Embargo och blockad vore blott en naturlig
foljd af dessa fientliga atgarder. Men de “skola aterkallas, sa
snart Eauenburg utrymmes af Ers Maj :ts trupper och ingen 6ster-
sjobhamn langre &ar stangd for den engelska handeln”. Konungen
forbeholl sig for 6frigt "att tillsammansmed Mina bundsforvan-
ter gora kurfurstendomet Hannovers blifvande 6de till foremal
for underhandlingar liksom ock Ers Maj:ts allménna anstalter
mot engelska flaggan”.2 — Med detta bref atervande Broni-
kowsky.

Gustaf Adolfs asikt var nu, att véagen till férsoning 6pp-
nats, men han forutsdg, att hans fordringar skulle méta mycket
svara hinder i Berlin3 | sjalfva verket hade man ej kommit
hvarandra narmare. De bada konungarne hade intagit oféren-
liga standpunkter, och den olika syn pa tingen, som de i dessa
bref uttala, bestammer framgent deras program. Bada fram-
stallde de sig som den fororattade parten och formulerade sina

1 Originalbref etc.” »Svensk ofvers. i ’Historisk tafla” | Bil. n:o 16.
2 C. C. ”Kongliga och Furstliga personer” d. 12 maj 1806, — Orig, i ”Acta

etc.” Berlin. Svensk o6fvers. i ”Historisk tafla” | Bil. n:o 17
3 Sv. reg. till Stedingk d. 13 maj 1806.
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fordringar darefter. Man maste dock instaimma med Fredrik
Vilhelm, nar han yttrar: ”For visso ar det icke jag, som &r upp-
hofsmannen till denna absurda tvist”. — Flvad nu Gustaf
Adolfs villkor betraffar, sa aro de att fatta ej blott sdsom frukt
af en hardragen formalism; de ha sin djupare férklaringsgrund
dari att han ej ville férsoning med Fredrik Vilhelm, som alldeles
forlorat hans fortroende, savida denne ej bréte med Napoleon.
Ty déarhéan skulle uppfyllandet af Gustaf Adolfs villkor ha ledt —
men till detta steg behtfdes starkare drifkraft an lockelsen af en
forsoning med Sveriges konung'!

Add denna tid hade hertig Vilhelm af Braunschweig-Oels,
Gustaf Adolfs svager, erbjudit sig att resa till hogkvarteret i
Greifswald for att begagna sléktskapens inflytande som o6fver-
talningsmedel pa konungen. Fredrik Vilhelm gillade efter nagon
tvekan hans plan, och hertigen afreste till Anklam for att dar in-
vanta svar pa det bref af den io maj, hvari hantillkannagaf sitt
tilltdnkta besok. Konungens svar kom féljande dag och inne-
holl  att Hans Maj :t med néje skulle ha mottagit honom, “om
ej de nuvarande omstandigheterna foreskrefve mig att afsta fran
besdk af en furste i preussiske konungens tjanst”.!

Fredrik Vilhelm hade, innan han skref sitt bref till Gustaf
Adolf, med sorg forutsett, att det fran dennes sida komme att
mota en vagran, som skulle ”gora kriget oundvikligt”.? Gustaf
Adolfs fordringar visade sig nu vara sadana, att de vackte preus-
siske konungens lifliga fortrytelse.3 Kmellertid 6fverraskas
denne af att en svenske konungens adjutant, major Chapman,
anlander med ett nytt bref fran sin herre, skrifvet den 16 maj.
Fhuru denne déari hade utbytt sin fordran pa Eauenburgs ater-
stallande till England mot ett villkor, som var lika omd&jligt med
hansyn till Frankrike, namligen Elbes 6ppnande ftér engelska
flaggan, sag Fredrik Vilhelm déari “ett bevis pa att konungen af

1 Afskrift af Fredrik Vilhelms bref till hertigen af Braunschweig d. 7 maj
1806. Afskrift af Kalckreuths rapport d. 10 maj. Gustaf Adolfs bref till hertigen
af Braunschweig d. 11 maj. ”Acta etc.” Berlin.

2 Ofv. anf. bref till hertigen af Braunschweig.

3 Han skall nu ha yttrat: ’Man kan sich doch nicht unter die Fusse treten

lassen.” Stedingks dep. d. juni 1806.
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Sverige borjar komma till besinning” och dmnade for att kvar-
hélla honom dari gifva ett svar” i en visserligen vardig men dock
forsonlig ton”.!

Fredrik Vilhelms svarsbref, dagtecknadt den 18 maj, later
mottagaren veta, att de bada konungarnes inbordes forhallande
ej lampade sig for diskussion af ”amnen, som &ro frimmande for
Sveriges intressen”. Dit raknade brefskrifvaren nordsjéhamnar-
nes tillfalliga afsparrning mot engelska flaggan, en sak hvardfver
han hade forklarat sig infor ”de makter, som &ro intresserade i
fragan”. Betraffande Eauenburg borde det séga sig sjalf, att da
kurfurstendomet besattes, borde denna lilla jordflack ocksa bli
det”. Hvad svenske konungens andra villkor angick, sa kunde
Fredrik Vilhelm utan vidare undanrodja denna svarighet, enar
det aldrig varit fraga om att tillsluta nagon 6stersjohamn.2 “Ef-
ter dessa forklaringar, som jag uppriktigt skulle dnska att kunna
gbra annu mer tillfredsstéallande”,3 bad Fredrik Vilhelm ater
svenske konungen att upphafva embargot och aterkalla befall-
ningen om blockad, hvaremot Fredrik Vilhelm lofvade att i sin
tur atertaga de repressalier, han befallt. Till slut varnar han for
de olycksdigra foljderna af ett motsatt beslut fran Gustaf Adolfs
sida.4

1 Gustaf Adolfs bref i C. C. ”Kongliga och Furstliga personer.” Original
i ”Acta etc.” Berlin. Svensk ofvers. i ”Historisk tafla” | Bil. n:o iS Beyme [till
Haugwitz] d. 20 maj 1806. “Acta etc.” Berlin. — Haugwitz radde till att lamna
bada Gustaf Adolfs bref obesvarade. Om Fredrik Vilhelm &nskade att &nnu en
gang anvanda forsonliga atgarder, behofde han”ej forodmjuka sig gentemot svens-
ke konungen anda till forklaringar,” som i Europas 6gon kompromettera Preus-
sens vardighet” Han borde endast uppskjuta fientligheterna i afvaktan pa ver-
kan af ryske kejsarens forestdllningar. >’On peut oublier”, fortsatter Haugwitz,
”s’il le faut, les torts de ce jeune monarque; on peut hausser les épaules sur ses
erreurs, et user de toutes sortes de ménagemens, mais se humilier jusqu’a entrer
en explications avec lui; répondre a ses menaces par des propositions conciliatoires
— voila ce que je ne concevrai jamais.” Haugwitz till Lombard d. 16 maj. Acta
etc.” Berlin.

2 Denna missuppfattning fran svenske konungens sida hade delats bade
i London och Petersburg.

3 Enligt Gustaf Adolfs yttrande till Kalckreuth vid hans underhandling
med denne den 20 juni (se sid. 96 f.), hade dessa ord gifvit konungen hopp om
forsoning.

4 ’Originalbref etc.” Svensk o6fvers. i Historisk tafla” L.Bil. n:o 19
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Det var ej tomma ord blott, nar Fredrik Vilhelm uttalade
dessa hotelser. Den 20 maj utfardade han order till Oberkriegs-
collegium om forberedelse for att bemota ett utbrott af krig med
Sverige genom att utrusta en ny kar, som borde hallas redo att
marschera inom 24 timmar efter erhallen order. Den skulle for-
starka den kar, som omkring en manad varit samlad vid svenska
Pommerns grans under Kalckreuths beféal. Fredrik Vilhelm for-
klarade sig vara besluten att lata det bryta I6st, ”sa snart nu
med visshet kan forutses, att ett bilaggande i godo af de besta-
ende misshélligheterna med Sverige icke kan ske”. En opera-
tionsplan var utkastad, enligt hvilken angreppet hufvudsakligen
skulle ga ut pa en gynnsam drabbning med de svenska trupperna
och Stralsunds erofring sasom slutmal; och order voro redan
gifna om forberedelser for belégringens verksamma bedrif-
vande.!

Gustaf Adolf var obeveklig. Plan skref tillbaka den 21 maj,
beklagande, att Fredrik Vilhelms bref alls icke uppfyllt hans for-
vantan? ch hafdade, att Englands intressen for visso ej vore ett
amne, frammande for Sverige, ty denna makt hade hégtidligen
begéart hans intervention (se sid. 84—85). Bunden af forpliktel-
serna mot sina bundsférvanter, borde han ej klandras for "folj-
derna af ett sakernas tillstand, hvars upphotrande beror endast
pa Ers Maj:t3

Efter att nagra dagar ha forgafves vantat pa svar, tillkan-

1 Generaladjutanten Kleist till Haugwitz d. 20 maj 1806. Afskrift af Fred-
rik Vilhelms order till Oberkriegscollegium och generalléjtnant Geusau s. d.
Afskrift af Fredrik Vilhelms skrifvelse till Kalckreutli s. d. ”Acta etc. ”Berlin.
2 Han visade sig mycket kanslig for att Fredrik Vilhelm i bada de se-
naste breften utelamnat den vanliga titeln ”Cousin” i 6fverskriften — den hade
dittills varit “Monsieur mon Frére et Cousin.” “Hvad har jag da gjort,” sade
han, eftersom min néra slakting fornekar det blodsband, som forenar oss™? Af-
skrift af Brinkmans bref till Litzow, Mecklenburgs sdndebud, d. 21 maj 1806.
Acta etc. Berlin. Eutzow skref tillbaka, framforande Hardenbergs forsékran, att
Fredrik Vilhelm alls ej haft for afsikt att darmed sara. Afskrift af Lutzows bref
till Brinkman d. 27 maj. ”Acta etc.” Berlin— Icke for ty uttryckte Gustaf Adolf
sitt beklagande af denna sak &fven infor Kalckreuth vid sitt samtal med denne d.
20 juni (Se sid. 97 f.)
3 C. C. ”Kongliga och Furstliga personer” — Orig. i ”Acta etc.” Berlin —
Svensk ofvers. i ’Historisk tafla” I: Bil. n:o 20.
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nagaf Gustaf Adolf den 29 maj skriftligen forgeneral Kalckreuth,
som besorjt framforandet af hans foregaende skrifvelse, att han
betraktade underhandlingen som bruten. FOr den héndelse att
Fredrik Vilhelm ville aterupptaga den, forklarade han, att
”detta ej kan ske annat an direkt mellan honom och Mig och
icke pa bivagar (par des voies détournées)”.1—Enligt Gustaf
Adolfs egen uppgift har han med dessa dunkla ord endast afsett
att “undvika dessa trakiga formaliteter”, som hofvet i Berlin
alltid begagnade for att vinna tid, ty han hade sjalf insett “alla
olagenheterna af ett langt drojsmal”.2 Enstaka yttranden, som
sedan undfallit konungen, vittna dock om att det mindre var
farhagan for dessa “formaliteter” &n kanslan af att endast en un-
derhandling med preussiske konungen sjalf anstode hans kung-
liga vardighet, som dikterat detta egendomliga bref.3 4Detta ar
alltsd en protest mot den medling, ryske kejsaren tillamnade.
Gustaf Adolf forklarade, att han ej ville utséatta sig for misstan-
ken att std under Rysslands férmynderskap. Han var visserli-
gen alls e missndjd med kejsarens intervention i egenskap af al-
lierad. Men han kande sig sarad, sa snart denna tog enmerahdg-
tidlig form i egenskap af medling mellan Sverige och Preussen,
ty under sadana forhallanden skulle resultatet ju tillskrifvas ej
Gustaf Adolfs eget inflytande utan kejsarens, hvilken sa mycket
mindre borde sta 6fver bada parterna, som han var allierad med
badad

For preussiske konungen voro Gustaf Adolfs ord i brefvet

1 C. C. ”Utlandske Embetsman etc.” Af konungen egenhéndigt. — Origi-
nal i ”Acta etc.” Berlin — Svensk ofvers. i ”Historisk tafla 1. Bil. n.o 21.

2 Sv. reg. till Stedingk d. 10 juni 1806.

3 Jf. sarskildt konungens samtal med Alopeus den 19 juli (sid. 103)!

4 Wetterstedt enskilda bref till Stedingk d. 10 juni 1806 (Sv. reg. till Ste-
dingk). — Det ar tydligtvis denna tanke, som utgor kérnan i det yttrande, Zlobin
(sid. 60) berattar, att Gustaf Adolf skall ha fallt till Alopeus: ‘‘Denna bemedling
skall, sdsom jag fruktar, allt for mycket luta till min fordel — jag alskar rattvisan
sd mycket, att jag endast onskar fullstandig opartiskhet'*.  Brinkman karakterise-
rar Gustaf Adolfs uppfattning sdlunda, att denne skulle “mycket lattare gifvaefter,
om han hade att férhandla med den obetydligaste tyske furste; men konungen af
Preussen ar en alltfor méktig monark for att ej komma honom att frukta, det han
skulle synas lata foreskrifva sig lagar och ge efter for en arelysten makts hotelser .
Afskrift af Brinkmans ofv. anf. bref till Litzovv d. 21 maj.
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till Kalckreuth ett dunkelt tal. Men han tydde dem i alla han-
delser som ett bevis pa att konungen 6nskade “’se korresponden-
sen fortsatt” — och han hade intet emot detta, ehuru han insag,
att den aldrig skulle bringa diskussionen till slut. Han hade re-
dan befallt, att Lombard skulle uppsétta ett lampligt svar,! da
Ryssland ryckte fram med ett medlingsforslag, som innebar ett
nytt uppslag och saledes tillbakaholl det patankta svarsbrefvet. 2 3

* * *

Under tiden mellan Gustaf Adolfs sista bref till Fredrik
Vilhelm och hans skrifvelse till Kalckreuth infaller ett forsok,
som utgar fran svenske konungens narmaste omgifning i Greifs-
wald, att aterknyta den brustna traden. Hufvudmannen for
denna plan aro Fersen, Armfelt och Wetterstedt, som fingo
Brinkman att ataga sig en indirekt underhandling i ofvan an-
gifna syfte.3 Planen kvéfdes i sin brodd men har dock ej varit

1 Fredrik Vilhelm [till Haugwitz] d. 31 maj 1806. “Acta etc.” Berlin.

2 For att ej Gustaf Adolf skulle bli sarad 6fver denna tystnad, ombad Haug-
witz Kriidener, Rysslands nya sandebud i Berlin, att Iata Alopeus d. y. fa veta or-
saken. Preuss. reg. till Goltz d. 2 juni 1806. Berlin.

3 Brinkman vande sig skriftligen den 21 maj till mecklenburgske envoyén,
Litzow, och anfdrde, utan att ndmna planens upphofsmén, ett yttrande af Gustaf
Adolftill Fersen, hvilket uttryckte bifall till hvad Brinkman och Lutzow bada fore-
slagit konungen, namligen att 6fverlata underhandlingen till & 6mse sidor utsedda
underhandlare. Men konungen hade yttrat, att han ej sjalf kunde framstélla forsla-
get, ty: ”Hela varlden skulle séga, att jag ar radd ; och om man ej vill godtaga det,
ar min ara komprometterad. Om konungen af Preussen foresloge mig en dylik at-
gard, skulle jag samtycka.” Brinkman 6fverlamnade nu at Litzow att afgéra, om
han funne lanjpligt att harom tala med Haugwitz men besvéar honom att for 6frigt
halla saken hemlig, d& Brinkman ingalunda vore autoriserad att komma fram med
denna antydan. Afskrift af Brinkmans forut anf. bref till Litzow.

Litzow lat genast preussiske utrikesministern lésa brefvet, och denne fick
hans tillatelse att lagga det under sin konungs 6gon. Resultatet blef, att Haugwitz
kort darpa kunde ge Lutzow ett skriftligt meddelande, att hans konung garna skulle
samtycka till forslaget, om det kunde vara svenske konungen till behag. ”’llse
reprocherait de S'étre refusé a quelqu’ouverture que ce flt et sous quelque forme
qu’on la fit,” skrifver Haugwitz. Haugwitz till Lutzow (koncept) d. 27 maj 1806
”Acta etc.” Berlin. — Lutzow sande detta bref till Brinkman, tillaggande, att
Haugwitz forsakrat, det Gustaf Adolf andock ej hade nagot sékrare medel att snabbt
ateruppratta det goda forhallandet an ett 16fte om blockadens upphafvande, och
Lutzow bad Brinkman gora allt for att utverka ett saddant I6fte. Afskrift af Lit-
zows bref till Brinkman d. 27 maj 1806 " Acta etc.” Berlin.

Goteb. Hogsk. Arsskr. I1X. 1. 6
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utan all politisk betydelse, ty den sysselsatte ndgon tid preussiska
regeringen och bidrog i sin man att aterhalla krigets utbrott.
Detta utbrott hade preussiska regeringen dittills upp-
skjutit, fornamligast i afvaktan pa en medling, som Rysslands
kejsare utlofvat. Denne hade sedan langre tid tillbaka afgjort
ofver Preussens forhallande till Sverige. Det var hansynen
till Gustaf Adolfs forbindelser med Alexander, som i det langs-
ta hade afhallit Preussen fran att kora ut de svenska solda-
terna ur Rauenburg. Och nar Frankrikes patryckning andt-
ligen tvang Fredrik Vilhelm att bruka lindrigt vald, fann han
nodigt att till forekommande af misstydningar tillkénnage
detta pa forhand i Petersburg, men under betonande af att
han lika litet med denna atgard som med sina militara demonst-

Dé intraffade en handelse, som korsade de fyra svenske herrarnes berakning-
ar: det ofvan anforda bref, som Gustaf Adolf dem ovetande skref till Kalckreuth
den 29 maj, afvisande alla indirekta underhandlingar. Foérslagsstallarne fruktade
genast, att man i Berlin skulle fatta brefvets ordalag sdsom ett afvisande svar pa
Haugwitz' skrifvelse till Brinkman — ehuru de faktiskt voro utan samband med
denna— samt ge Gustaf Adolf ett svar, hvari papekades motsigelsen mellan dennes
ord och det forslag, som gjorts genom Brinkman. P& detta satt skulle forslagsstal-
larne anses mycket brottsliga i en furstes 6gon, som sallan forlater en dylik indis-
kretion.” De besvuro alla Brinkman “’att gora det omdjliga for att férekomma,
stormen,” och Brinkman skref "’néstan under deras diktamen” ett bref till Lutzow
d. 29 maj, bonfallande honom vid deras vanskap att ej vidare gora ndgot bruk af
hans forslag. | samma bref forsdkrar Brinkman, att hans och konungens bref ej
hade ndgot samband. Ronungens mening med sitt bref hade blott varit, att han
ville férhandla direkt och utan ndgon medling. Afskrifter af Brinkmans bref d. 29
maj och d. 30 juni (”Acta etc.”) Berlin. — Haugwitz till Goltz d. 30 maj 1806.
Berlin.

Sannolikt har det fran borjan varit Brinkmans mening, att Lutzow skulle
taga saken om hand utan att gora ndgot mera officiellt bruk af hans bref. Men bade
Lutzow och Haugwitz utgingo fran den 6fvertygelsen, att Brinkman ej handlat
utan hogre bemyndigande, &tminstone ett tyst sadant. Lutzow lofvade emellertid
att bevara hans hemlighet. Afskrift af Litzows bref till Brinkman d. i juni 1806
(’Acta etc.””) Berlin. — Nar det nagra dagar senare visade sig, att Alopeus d. y.
agde kdnnedom om denna plan och talade darom sasom om en bekant sak, funno de
fyra svenske herrarne bast, att konungen finge veta saken pa direkt vag, och Brink-
man lofvade taga allt p& sig. Med sin sedvanliga diplomatiska fintlighet och tack
vare det fortroende, konungen hyste for honom, lyckades han framstalla forhallan-
det for Gustaf Adolf pa ett sddant satt, att denne till och med gaf sitt valbehag till

ké&nna. Brinkmans ofv. anf. bref till Lutzow d. 30 juni.
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rationer pa svenska Pommerns granser forknippade “den
minsta fientliga afsikt mot en furste, som ar hedrad med Hans
Maj it kejsarens af Ryssland beskydd”! — Men Fredrik Vil-
helms politik vann ingalunda gillande vid ryska hofvet. Innan
underrattelsen om konungens beslut angaende Fauenbure
annu hunnit fram till Petersburg, hade Czartoryski darifran
afsandt en depesch till Alopeus, skrifven den 12 april n. st.,
oeh af denne meddelad Hardenberg.2 3Skrifvelsen uttryckte
ryska hofvets onskan, att Preussen matte upphafva sina mili-
tara demonstrationer och “6fverlamna at Kejsaren omsorgen
att forma Hans svenska Maj :t till att 1ata utrymma Fauenburg”s.
— Kn vecka darefter fick hofvet i Berlin en ny kalldusch ge-

nom en depesch fran Goltz af den — april, hvari denne an-

for ett samtal, som han haft foregdende dag med Czartoryski
efter att ha mottagit sin regerings skrifvelse om Fauenburgs
tillAmnade besittningstagande. Ryske utrikesministern hade
infor Goltz uttalat sitt beklagande af att Fredrik Vilhelm
”ej hellre invantat verkan af Plans Maj :t kejsarens rad och
forestallningar”. Nu hade Preussen, fortsatte Czartoryski,
bragt Ryssland i en ytterst kinkig belagenhet, nar konungen
af Sverige, i kraft af bestdende fordrag, skulle payrka kejsa-
rens bistand. Py Preussens demonstrationer mot svenska.
Pommern kunde ge denne konung ratt att aberopa afven ett
defensivt fordrag.4

Om kejsaren alltsa uttalat sitt ogillande af preussiske
konungens politik, tillmotesgick han dock pa samma gang
dennes begaran att soka aterhalla Gustaf Adolf fran vald-
samt motstand i Lauenburg. V&l hade kejsaren medels den
forsakran om trohet, som Alopeus frambar till svenske ko-
nungen i midten af mars, (se sid. 69—70) bidragit att halla denne
kvar i sin utmanande stillning. Men detta l6fte gafs vid en

1 Preuss. reg. til! Goltz d. 31 mars 1806. Berlin.

2 Denne hade i midten af april fatt lamna plats fér Haugwitz sdsom utrikes-
minister, men han férmedlade &nnu Preussens hemliga underhandlingar med Ryss-
land.

3 Depeschen ar tryckt i Ranke, ’Denkwiurdigkeiten etc.” 111 (3.

4 Goltz' dep., ank. d. 2 maj. Berlin.
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tid, da Alexander — om &n med en viss beundran for Gustaf
Adolfs plikttrohet — dock forutsatte som sjalfklart, att denne
skulle 1amna engelske konungens land pa dennes egen 6nskan.
Efter Gustaf Adolfs halsstarriga beslut att denna till trots
stanna kvar maste kejsaren soka forhindra ett utbrott af
fientligheter, hvaraf Frankrike skulle skdrda fordel. Czar-
toryski hade flera ganger sagt till Stedingk, att Gustaf Adolf
borde forekomma en 6ppen brytning med Preussen genom
att félja Englands -eget exempel och hemkalla sina trupper.
Elans forsvar af Lauenburg kunde ju dnda ej bli annat an par-
tiellt och gagnlést samt skulle férsvaga den behdofliga mot-
standskraften i svenska Pommern. — Nar kejsaren nu fatt
underréattelse om Fredrik Vilhelms beslut att rensa Lauen-
burg, vande sig ryske utrikesministern ater till Stedingk, fram-
barande kejsarens ord, att denne skulle anse som ett stort
vanskapsbevis, om Hans Maj :t ville draga sina trupper till-
baka fran Lauenburg, ej af undseende for Preussen utan for
att ej satta nagonting pa spel, enar kejsaren ej kunde komma
till Hans Maj :ts hjalp denna tid pa aret”. Lika visst som
Alexander skulle kraftigt bistd Gustaf Adolf att forsvara sitt
eget omrade, lika obenagen vore han mot att stodja hans pro-
jekt att halla sig kvar i Lauenburg.¥

I samma anda, som Czartoryski talat till Stedingk, ytt-
rade sig Alopeus infor Gustaf Adolf sjalf. Men dessa uttalan-
den, som for ofrigt kommo for sent, gjorde foga intryck pa
konungen. Ty han menade, att kejsarens uppfattning maste
ha andrats genom tva nya faktorer, som intradt i politiken
efter dennes uttalande, nadmligen sammanstotningen mellan
svenska och preussiska trupperna samt engelske konungens
bestamda upptrddande mot Preussen. Konung Georg hade
namligen den 20 april utslungat en skarp protest mot Preus-
sens fientliga beteende och lat genom den hannoveranske
statsministerns, grefve Miunsters, not af den 23, enstandigt
pakalla bistdnd af svenske konungen, i egenskap af tyska
forfattningens garant, mot Preussens ingrepp i Rikets for-

i Stedingks dep. d. iapr. och aposi. n:o 1 d. iapr. 1806. Ank. till konung-

en i Greifswald d. 1 maj.
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fattning.l — An mer var Georgs inflytande dgnadt att mot-
vaga Alexanders darigenom att Pierrepont den 6 inaj infor
Gustaf Adolf betygade sin konungs stora erkénsla for de at-
garder, Gustaf Adolf vidtagit till varn for engelske konungens
arflander, och erbjod engelsk hjéalp, ifall Pommern skulle bli
anfallet. — Preussiska kabinettets vadjan till engelska mi-
nistaren att bringa svenske konungen till fornuft i hans eget
sanna intresse fann naturligtvis ingen genklang.?

Latt var att forutse, hvilken verkan konung Georgs ut-
talade erkansla skulle utofva pa en karaktar sadan som Gustaf
Adolfs, sd angelagen att adagaldgga orubblig fasthet, nar nu
tillfallet dartill vann 6kadt varde genom att en europeisk stor-
makt erkdnde hans beskyddarroll. Ej underligt, att kejsarens
inflytande nu och framgent formadde sa foga mot denna
klippa af sjalfbelaten halsstarrighet. Gustaf Adolf menade,
att engelske konungens tydligt uttalade tédnkesatt, samman-
stalldt med hvad som passerat i Lauenburg, borde férma ryske
kejsaren att "tvinga preussiska hofvet genom hot om ett ound-
vikligt krig att antingen andra system eller att 6ppet forklara
sig for verktyg at Bonapartes omstortningsplaner. 3

Men Gustaf Adolf skulle snart fa erfara, att han miss-
tagit sig. For en brytning med Preussen och ett daraf féljande
krig med bade detta och Frankrike var Alexander fortfarande
lika obenégen, som han var ifrig att forekomma krig mellan
Preussen och Sverige. Plan ville i afvaktan pa det ratta 6égon-
blicket halla spillrorna af den krossade koalitionen tillsam-
mans; och Preussen hade verkligen af Frankrikes allt mer ho-
tande stallning drifvits att narma sig Ryssland i underhand-
lingar om deklarationer, som skulle goéra Preussens férbund
med Frankrike kraftlost gent emot Ryssland och férbinda till

1 Dessa skrifvelser kommo konungen tillhanda ined en dep. frdn Rehausen
af d. 25 apr. 1806, hvilken anlande till sin bestammelseort ej langt efter Stedingks
ofvannamnda beréttelse.

2 Nar Jacobi slutligen fick tillfalle att tala med Fox i denna sak, slog denne
doforat till och framholl, att omstéandigheterna alldeles andrats efter Preussens steg
att taga Hannover for egen rakning. Preuss. reg. till Jacobi d. 1 och 16 maj 1806.
Jacobis dep. d. 30 maj. Berlin.

3 Sv. reg. till Stedingk d. 8 maj 1806.
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Omsesidigt bistand under vissa forhallanden. Alexander fann
nu, att Gustaf Adolf fatt for I6sa tyglar, och att kraftiga for-
maningar voro af ndden lika mycket for att hindra konungen
fran ytterligare utmanande steg mot Preussen som for att
halla denna makt tillbaka fran angrepp pa svenska Pommern.
Bade Stedingk och Goltz fingo af Czartoryski och kejsaren
till lifs skarpa forebraelser mot sina regeringar, som ej nants
folja kejsarens rad utan drifvit saken till dess spets i hand-
lingar, hvilka vackt kejsarens starka missntje. Gent emot
Preussen hotade Alexander genom att &an en gang peka pa
sina forbindelser med Sverige, hvilka han vore fast besluten
att uppfvlla.:. Men nar Czartoryski talade harom med Ste-
dingk, hanforde han dessa forbindelser endast till det fall,
att svenska Pommern anfélles2 Kejsaren sjalf erinrade denne
minister, att han val garanterat svenska Pommern men inga-
lunda Bauenburg. Plan kunde omodjligen kasta sig i ett nytt
krig. Ryssland hade ju ej med Osterrike p& sin sida formaétt
gora motstand mot Frankrike ensamt, mycket mindre skulle
det med endast Sverige som bundsforvant kunna halla bade
Frankrike och Preussen stangen. ”Om Plans Maj :t vill offra,
sig, bor jag da Iopa samma risk?* sade han med stor hetta:

1 Nar Goltz vid sin konferens med Czartoryski den 9 maj till forsvar for
Preussens handlingssatt betecknade svenske konungens envishet att kvarstanna i
Lauenburg sdsom en handling af fientlighet mot en preussisk besittning, anmarkte
Czartoryski, att hvarken Ryssland eller Sverige hade erkant Preussens rattighet till
Lauenburg. Det syntes, fortsatte fursten, som om man ville géra Preussen oense
med alla dess verkliga bundsférvanter. Man hade bérjat med England, nu var det
Sverige, snhart skulle det bli Danmark, oeh slutligen Ryssland i sin tur. Vid en senare
konferens, den 18 maj, yttrade Czartoryski, efter det Goltz uttryckt sin konungs
onskan om kejsarens medling, de skarpa orden *que ce n'était pas la premiere fois
gue la cour de Berlin s’embarquait dans des entreprises dont elle ne tardait pas & se
repentir, et que ce n’est qu’aprés coup qu’elle s’adresse a la cour impériale pour se
faire tirer d’embarras.” Protokoll 6fver tva konferenser mellan furst Czartoryski
och grefve Goltz, Petersburg d. ------- .. och d. —j- maj 1806. (Ranke, ’Denk-

(9 maj) (10j
Wirdigkeiten etc.” V: 324 f.)

2 Detta fick Goltz veta och inberéattade det till sin regering.

3 Ryska regeringens kraftiga upptradande mot. Sverige hade delvis sin or-
sak i de ryska kopméannens klagomal 6fver blockaden af de preussiska hamnarna
och uppbringningar af fartyg, lastade for rysk rakning. De oldgenheter, som den
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Ryska regeringens forsta omsorg var alltsa nu att bevara
tills vidare status quo i foérhallandet mellan Sverige och Preus-
sen for att under tiden medla forlikning. Kejsaren alade for
den skull Goltz att "bonfalla Hans Maj :t i Plans namn pa det
entragnaste och ifrigaste att halla inne med hvarje ytterligare
matt och steg dnda till mottagandet af de forslag”, som Czar-
toryski skulle oférdrojligen tillstéalla Goltz.! Denne fick ett
par dagar senare, den 21 maj, det besked af fursten, att kej-
saren ville uppdraga at grefve Stackelberg — Alopeus’ stall-
foretradare i Berlin — att medla mellan de bada konungarne
pa den tredubbla grundvalen af “en snabb och oaterkallelig
installelse & 6mse sidor af hvarje ytterligare matt och steg,
som & ena eller andra sidan skulle kunna 6ka tvisterna, “upp-
hafvande af de atgarder, som fran bada sidor vidtagits i foljd
af tilldragelsen den 23 april, och slutligen 6msesidig benégen-
het att 6fverenskomma “om ett narmande och en slutgiltig
forlikning” under kejsarens garanti.? i — Kejsaren hade nu
mottagit ett bref, som Fredrik Vilhelm skrifvit den 1 maj med
bon, att kejsaren matte anvanda sitt inflytande 6fver konun-
gen af Sverige — liksom é&fven i London —, fér att den all-
méanna ofarden ej ma ga langre.”3
ryska handeln ronte, foranledde en ganska liflig notvéxling mellan ryska och svens-

ka regeringen under sommaren och hdsten.
i Alopeus fick gora allvarliga forestallningar i Berlin. Afskrift af en dep.

fran Czartoryski till Alopeus d.-*- maj. (Sv. reg. till Stedingk.)

1-0

2 Stedingks dep. d. <~ maj och apost. d. I originaldepeschen &ro tva
lo lo
ark férkomna, men deras innehall &r bevaradt i Stedingks koncepter. — Goltz’ dep.
7 9
d. T och Zl—mai. Berlin. Om ryske kejsarens onskan i afseende pa forhallan-

det mellan Sverige och Preussen talar ytterligare en depesch frdn Czartoryski till
12
Alopeus den Hmaj, af denne delgifven Hardenberg den ii juni. Daéri sdges,

att blott Hans preussiska Maj :t ville forbinda sig att icke i nagot fall forsoka
nagot mot Sverige, sd funnes intet tvifvel, att hela denna affar skulle sluta
Hans preussiska Maj :t till behag. Ranke, ’Denkwirdigkeiten etc.” I11: io, iS f.

3 Brefvet ar anfordt sid. 75. — I sitt bref af den--- maj, hvilket far an-

(=za/
ses som det egentliga svaret p&d ofvanstdende skrifvelse, underrattar kejsaren
sjalf, att han uppdragit at Stackelberg att verka for forsoning mellan de béda ko-
nungarne. Tryckt i Bailleu, ”Briefwechsel etc.”: 105
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De fredsroster, som kommo fran dster, mottes i Berlin
af &ggelser vaster ifran att raskt afklippa diskussionen med
svenske konungen och taga aterstoden af Pommern. Napo-
leon o©nskade némligen lifligt att kompromettera Fredrik
Vilhelm infoér Alexander, Laforest uppmanade Haugwitz den
16 maj att ej lata tillfallet att taga svenska Pommern ga sig
ur handerna.l Han var t. 0. m. bemyndigad att lata forsta,
det hans kejsare var villig lamna beho6fliga trupper till besat-
tande af omradet.2 Talleyrand talade upprepade ganger med
Lucchesini om att Preussen ej finge halla till godo med Sveriges
beteende utan maste vedergalla det med ett angrepp pa svens-
ka Pommern, och han framhdll i Napoleons namn lamplig-
heten och nyttan af dettas snabba besattande.

Men Lucchesini fick genast befallning af sin regering
att svara, att om Preussen nodgades besatta svenska Pom-
mern, sa skulle det ske endast i syfte att tvinga Sveriges
konung till upphafvande af tvangsatgarderna mot den preus-
siska handeln men aldrig for att forstora den preussiska sta-
ten. Och darest Preussens konung sattes i tillfalle att behalla
denna provins, skulle det blott kunna bli sdsom “ett rattvist
skadestand for krigskostnaderna och de verkligt kédnnbara
forluster, som Sverige fororsakat mig*, aldrig sasom utbyte
mot en gammal provins. — Man visste ndmligen i Berlin, att
Frankrike gynnade besittningstagandet af svenska Pommern
for att i stallet sjalf forma Preussen till aftradelse af nagot
omrade, t. ex. grefskapet Mark at Murat, den nye hertigen
af Cleve-Berg, en aftradelse, hvarom Lucchesini fatt antyd-
ningar af franska regeringen.3 Men Fredrik Vilhelms farha-
gor skoto an djupare rotter. Det blef omsider klart for ho-
nom, att Napoleon ingenting hoégre onskade an att fa se ho-
nom i krig med svenske konungen “for att allt ifrdn detta
dgonblick ge fritt lopp at sina ytterligare planer pa norra

1 Lefebure, ’Histoire des cabinets de I’Europe pendant le consulat et ’'Em-
pire” 11: 296

2 Bignon, "’Histoire de France” V: 246

3 Lucchesinis dep. d. 16 maj 1806. Preuss. reg. till Lucchesini d. 26 mai-
Berlin. Sistndmnda akt ar tryckt i Bailleu, ”Preussen und Frankreich ete.” II:
462 f.
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Europa, “sdsom konungen skrifver till Alexander den 23 junil:
Detta medvetande om att ett krig med Sverige skulle 6ppna
dammarne for den Napoleonska omstértningspolitikens spring-
flod hade utan tvifvel, ehuru annu i dunkel form, inverkat
aterhallande pa Fredrik Vilhelm, nar fragan om preussarnes
inryckande i Lauenburg var brannande, det hade sedan gjort
sig gallande vid sidan af hansynen till Ryssland med véxande
klarhet oeh styrka, i samma man eftergifvenheten mot den
ofvermodige svenske konungen kandes allt mera pakostande.
Fredrik Vilhelms angslan for att Napoleon skulle inblanda
sig i hans tvist med denne konung rojde sig i att han instrue-
rade Fucchesini att vid franska hofvet ej namna nagot om
dessa misshélligheter utan undvika alla fragor och samtal dar-
om-2 Icke for ty maste Preussen utsta nya anlopp fran franska
regeringen, hvilken genom Faforest fortsatter &aggelserna. 3* * * * * ** ||

Forhallandet mellan Gustaf Adolf och Fredrik Vilhelm
berodde nu pa om Rysslands kejsare skulle lyckas sla den bro
mellan de bada konungarne, som den hittills forda brefvax-
lingen ej kunnat astadkomma.

Uppranningen till kejsarens medlingsplan bildar ett
forslag till 6fverenskommelse mellan Gustaf Adolf och Fred-
rik Vilhelm, hvilket Czartoryski lat foreldgga Stedingk i mid-
ten af maj. Fursten foreslog nu i enlighet med de principer,
han angaf infor Goltz (se sid. 87), ett 6msesidigt I6fte af de
bada konungarne att “hvarken befalla eller tillata sina trup-
per nagra fientligheter” mot hvarandra (1:0). For den skull

1 Brefvet &r skrifvet ”Pour VVotre Majesté seule.” Tryckt i Bailleu, >’Brief-
wechsel etc.””. i08 f. och i samme forfattares arbete ’Preussen und Frankreich
etc.” 11: 474 f.

2 Preitss. reg. till Lucchesini d. 2 och 13 juni 1806. Berlin.

3 Den 16 maj skrifver Talleyrand till Laforest: Ta possession de la Po-
méranie suédoise est lellement a sa convenance qu’elle [la Prusse] ne peut lais-
ser échapper I’occasion qui lui est offerte de s’en saisir avec justice. Si toute-
fois il était possible qu’ elle hésitat et s’il était nécessaire de I’exciter, vous devriez le
faire”. Bailleu, ’Preussen und Frankreich etc.” 1lI: TXIX not i. — | midten af
juli gor franska regeringen en antydan genom en skrifvelse fran Talleyrand till
Taforest, hvari den forre uttrycker sin forvaning ofver den langmodighet, Fred-
rik Vilhelm &dagalade mot Sverige. Oncken, >’Das Zeitalter der Revolution etc.” :
11: 248.
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borde mellan bada hararne uppdragas en ovillkorligen respek-
terad demarkationslinje, hvars strackning dock ej ar i forslaget
angifven (2:0). Alla de atgarder, som vidtagits & 6émse sidor i
foljd af fientligheterna i Eauenburg.! skulle “ofdrdrojligen ater-
kallas” och tagen egendom aterstallas (3 :0). Efter dessa prelimi-
nara atgarder skulle de bada furstarne “ofverlagga om medlen
att aterstalla mellan sig och sina undersatar de band af god
samja, som sa lyckligt och sa lange bestatt mellan dem* (4:0),
och borde gemensamt forsvar af deras besittningar och af Nord-
tyskland utgoéra grundvalen fér denna uppgorelse (5:0). Slut-
ligen borde den deklaration, hvari allt detta 6fverenskommits,
stallas under ryske kejsarens garanti (6:0)2

Czartoryskis forslag utgick fran den preussiska stand-
punkten, att upphéafvandet af de 6msesidiga tvangsatgarderna
mot handeln borde jaAmnt uppvéaga hvarandra. Stedingk, som
maste bygga pa de ytterligare fordringar, Gustaf Adolf fastsla-
git i sitt bref till Eredrik Vilhelm af den 12 maj (se sid. 76),
hvilket hans konung meddelat honom, nedkastade i hast pa pap-
peret ett projekt, som uttfver Czartoryskis innehéll, att preus-
siskatrupperna skulle utrymma Eauenburg och detta beséattas af
ett svenskt detaschement om hégst 300m.au, samtatt Trave skulle
Oppnas.3 Den af Czartoryski foreslagna demarkationslinjen
borde, ansag Stedingk, omsluta svenska Pommern, Mecklen-
burg, Lauenburg och Holstein. Déaremot uteslot Stedingk § 5 i
namnda forslag, genom hvilken ryska politiken velat skapa ett
forsvarsforbund mellan Sverige och Preussen.4 Darigenom fick

1 Czartoryski forlagger af misstag denna tilldragelse till den 17 i st. f. den
23 april.

2 Den afskrift med rubriken ’Projet de déclaration a échanger entre la
Suéde et la Prusse”, som finnes sist bland Stedingks depescher for 1806, ar otvif-

6 . .
velaktigt Czartoryskis forslag, som enligt Stedingks apost. d. — maj vant ! at-

skrift bifogadt denna. De punkter i Stedingks forslag (se texten), som ga utofver
ofvannamnda ”’Projet™, aro just de, som vackte Czartoryskis betankligheter, och
som alltsd méaste ha saknats i dennes ursprungliga forslag.

3 Janrf. sid. 78 not 2.
4 En ur minnet gjord afskrift af Stedingks forslag medféljde dennes de-

pesch af den — maj. Den finnes nu bland hans depescher 1807 i ett sarskildt

konvolut med paskrift ’Moseovitiea”. Ofverskriften pa forslaget ar densamma
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den svenske ministerns utkast en mera rent preliminar ka-
rakter.

Med dessa bada utkast, Czartoryskis och Stedingks, var
annu foga eller, rattare sagdt, intet vunnet. De utgdra i sina
preliminadra delar egentligen ingenting annat an Fredrik Vil-
helms och Gustaf Adolfs respektiva fordringar, utformade i
traktatsparagrafer. Mera betydelse fingo dessa niedlingsplaner,
nar Czartoryski, ehuru efter yttrande af beténkligheter, accep-
terade Stedingks forslag, med forandring af den paragraf, som
foreslog Dauenburgs besattande af svenska trupper, darhan att
efter preussiska truppernas uttdg skulle detta omrade forbli
neutralt, "fritt fran hvarje fraimmande garnison®, intill slutgil-
tig 6fverenskommelse mellan hofven i Petersburg, Stockholm
och Berlin. Darmed hade ett verkligt medlingsférslag kommit
till stdnd. Det meddelades nu till bade det svenska och det
preussiska kabinettet.!

I Berlin frambars det af Stackelberg, sasom Czartoryski
tillkannagifvit (se sid. 87). Under Stackelbergs patryckning
enades man inom fa dagar om ett forslag till deklarationer mel-
lan konungarne af Preussen och Sverige, hvilket underteckna-
des den 5 juni af Haugwitz och Stackelberg i kraft af deras furs-
tars bemyndiganden. Det gaf at den paragraf, som statt forst
i alla de namnda forslagen, en mera bestdndande karakter ge-
nom att forbjuda ej blott fientligheter utan afven “fientlig
stallning” mellan de preussiska och de svenska trupperna (1:0).
De preussiska trupper, som samlats i Pommern till féljd af tvis-
terna mellan de bada makterna, skulle darfor inryckaisina van-
liga garnisonsorter igen (2 :0) — en punkt som Stackelberg for-

som pa Czartoryskis forslag. Att namnda forslag ar Stedingks framgar af Gustaf
Adolfs anmarkningar till vissa paragrafer i detta. Sv. reg. till Stedingk d. 5 juni
1806. — 1 Stedingks koncepter finnes en afskrift, som ar s& godt som ordagrant
lika med den ofvannamnda, blott ordningen mellan paragraferna ar nagot olika.
— De olika forslagen se hil. II.

x Det projekt, som séndes till Alopeus d. y. for att af honom delgifvas
Gustaf Adolf, upptog bade Stedingks och Czartoryskis formulering af § 3 (om
Lauenburg). Afskrift af Czartoryskis forslag: ”Copie du Projet de Déclaration a
échanger entre la Suede et la Prusse”. (Konvolutet ’Moseovitica” i Stedingks
depescher 1S07). — Det forslag, som sandes till Berlin, har tydligtvis innehallit
endast Czartoryskis formulering af § 3.
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madde Fredrik Vilhelm att genast satta i verket. Som foljd af
denna bestammelse utgick det for Preussen ovalkomna forsla-
get om demarkationslinje. Czartoryskis forslag betraffande
Lauenburg accepterades sa till vida, som preussiska trupperna
skulle utrymma hertigddmet, ““i anseende till att deras vistelse
i de preussiska grannprovinserna till detta land ar tillracklig for
att dar betrygga uppratthallandet af polisordningen och den
civila forvaltningen “ (3 :0). Darmed forbehdll sig Preussen alltsa
utdfningen af dessa bada civila befogenheter.! | 6frigt anslot sig
det slutgiltiga forslaget till Stedingks med det undantag, att
den obehofliga bestammmelsen om Traves 6ppnande stroks- 2
Det hade kostat pa Fredrik Vilhelm att samtycka till Lauen-
burgs utrymmande. Men han gaf efter, som han sjalf séger,
"for stdrre hansyn och isynnerhet darfér, att jag darigenom
skall ge min hoge bundsférvant ytterligare ett bevis pa foglig-
het*“.3

Kejsar Alexander hade alltsd formatt berlinska hofvet
till ganska betydliga medgifvanden.4 Det géllde nu, om
Gustaf Adolf skulle vara villig till nédig modifikation af siri

| Detta alternativ hade Czartoryski muntligen antj'dt fér Stedingk. Ste-
dingks dep. d. maj. Tydligtvis har allts& Staekelberg erhallit instruktion att

vid hofvet foresla denna medelvag.

Fredrik Vilhelm drog af denna ndgot svafvande bestimmelse den slutsats,
att i handelse af insurrektion finge militaren inkallas for ordningens uppratthal-
lande. Preuss. reg. till Goltz d. 5 juni 1806. Berlin.

2 Forslaget ar tryckt i Ranke, ’Denkwirdigkeiten etc.” V: 332 f. Det
finnes bade som koncept, med de antagna &ndringarna af Lombard, oeh i sin slut-
giltiga form i ”Acta etc.” Berlin.

3 Preuss. reg. till Goltz d. 5 juni 1806. Berlin. Goltz borde ocksa p&peka
for kejsaren, att den medling, Fredrik Vilhelm accepterat, ’a de neuf dans la po-
litique”, emedan den i stallet for att borja med ett sakernas tillstand, lika for-
manligt for bada parterna, lamnade i Sveriges hand alla medel att skada Preus-
sen. Preuss. reg. till Goltz d. 8 juni. Berlin— | det bref— af den 7 juni , hvari
Fredrik Vilhelm underrattar Alexander, att han antog dennes bona officia, fram-
haller han starkt sin langmodighet och eftergifvenhet mot svenske konungens
ofvergrepp och antyder, att han nu &gde traktatsenlig ratt — enligt 1800 ars for-
drag— till kejsarens bistand. Bailleu, Briefwechsel etc.””: 105 f.

4 Vous verrez s'il est possible d’aller plus loin dans ses condescendances,”
skrifver Fredrik Vilhelm i sin instruktion for Kalckreuth den 12 juni, hvilken sa-
som underhandlare (se sid. 96 f.) erhdll en afskrift af forslaget till deklarationer,
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standpunkt. Den 5 juni séndes det ofverenskomna forsla-
get till Alopeus d. y. i Greifswald. Staekelberg radde Fredrik
Vilhelm att nu lata Kalckreuth besvara svenske konungens bref
till honom af den 29 maj och pa detta satt stamma denne gynn-
sammare for medlingsforslaget. Fredrik Vilhelm, som redan
forut amnat ge svar,! lat da i preussiska kabinettet uppsatta
ett bref, som Kalckreuth skulle i sitt namnsanda till svenske ko-
nungen. Generalen fick meddela, att ryske kejsaren erbjudit
denne sin medling och uttala Fredrik Vilhelms féorhoppning om
ett for bada parterna tillfredsstéallande resultat.?

Den 4 juni — tre dagar innan Gustaf Adolf erh6ll Kalck-
reuths bref — hade han genom Alopeus d. y. fatt kannedom om
Stedingks utkast till deklarationer med den af Czartoryski fore-
slagna andringen, att Lauenburg skulle bli neutralt. Konun-
gen var mycket n6jd med innehallet “pa nagra modifikationer
nar“. De band af god samja, som forslaget ville aterknyta mel-
lan de bada furstarne och deras folk, ville Gustaf Adolf — féga
forsonligt! —*“inskranka till de bada makternas undersatar.
Det ar tydligt, att han numera kande en uppriktig férsoning
med sin preussiske frande omojlig. | fraga om Lauenburg var
Gustaf Adolfs “modifikation” en genomgripande férandring,
i det han fastholl vid sin gamla fordran pa att fa besatta hertig-
domet.3 Och slutet blef, att Wetterstedt fick skrifva till Alo-
peus den 5 juni, det Flans Maj :t ansett “lampligast att icke af-
lagsna sig fran de forslag och villkor, som redan framstallts i
konungens bref till Plans preussiska Maj:t. | foljd af denna
princip kan den genom artikeln 2 :0 féreslagna demarkationslin-
jen utelamnas, da konungen ej anser detta amne vasentligenfor-
bundet med hufvudfragan, och darigenom blir hvarje dylikt ut-

1 Se sid. 81.

2 Preuss. reg. till Goltz d. 5 juni 1806. Berlin — Kalc.kreutlis skrifvelse
till Gustaf Adolf, dagtecknad Pasewalk den 6 juni. ’Preussiska Beskickningens

. hoter.” — Koncept, skrifvet af Lombard, i ”’Acta etc.” Berlin.

3 Han var dock villig att géra ett medgifvande mindre p&kostande for
berlinska hofvet genom att ej 1ata svenska truppernas besattande af Lauenburg
ndmnas i deklarationen utan komma som en naturlig foljd af preussarnes af-
marsch, hvarom man i fortroende kunde 6fverenskomma.
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byte af deklarationer 6fverflodigt*“.l2 — Det var en forklaring
i ssamma anda som hans bref till Kalckreuth (sid. 79—80).

P& detta satt hade svenske konungen “modifierat* bort
hela deklarationen, hardnackadt motsattande sig att i
ringaste man modifiera de fordringar, han sjalf en gang for
alla framstallt. For 6frigt fann han forslaget till deklaratio-
ner vara ofullstandigt, da det alls ej berdrde en “hufvudsak
(objet principal)* i hans namnda bref, namligen hans fordran,
att Preussen skulle erkdnna hans ratt att tillsammans med sina
bundsférvanter underhandla om Plannovers slutliga 6de (se
sid. 76), en fordran, som i sina konsekvenser innebar, att
Preussen skulle vilja satta sin nyforvarfvade besittning i fraga- 2
An bjartare framstar Gustaf Adolfs omedgorlighet i belysning-
en af de fornyade uppmaningar till foglighet, som vid denna
tid konimo fran ryske kejsaren. Denne lat sin svager A’eta, att
hur bestdmd hans féresats an vore “att uppfylla sina forbindel-
ser mot konungen, om Preussen blefve utsatt for ihkraktning“,
skulle dock *“utférandet, af dessa forbindelser nédvéandigt bli
beroende af den storre eller mindre foglighet, hvarmed stock-
holmska kabinettet motte kejsarens forsoningsforslag*.3

Efter den halsstarrighet, svenske konungen \dsat mot ett
ur preussisk synpunkt sa eftergifAnande forslag som Czartory-
skis, var det i Berlin antagna forslaget naturligtvis dodsdémdt.
Det framlamnades af Alopeus den 7 juni. Forut pa dagen hade
konungen mottagit Kalckreuths sist ndmnda bref, af den 6.
Han svarade nu Alopeus, forst betraffande formen foér 6fverens-
kommelsen, att han “ej kunde inga formlig forlikning med
Preussen, under det att dess misshalligheter med England annu
varade*, men att ett bref fran Fredrik Vilhelm, meddelande,
att han accepterade Gustaf Adolfs forslag, helt enkelt Amre till-
rackligt — efter Gustaf Adolfs bref till Kalckreuth af den 29
maj vore det den enda maojligheten till forsoning. Under sadana
forhallanden maste konungen afboja allt slags utbyte af dekla-

1 C. C. ”Harv. Utr. Mili.” — Sv. reg. till Stedingk d. 5 juni 1806.
2 Sv. reg. till Stedingk d. 10 juni 1806.
3 Czartoryski till Alopeus d. -~ maj 1806. Af mottagaren meddelad

Fersen d. 30 maj. (Afskrifti Sv. reg. till Stedingk).
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rationer sasom allt for hogtidligt — Gustaf Adolf kunde gérna
tillagt: allt for genomgripande. Betraffande forslagets innehall
vidholl han orubbligt sin en gang intagna standpunkt. Han
ville for visso ieke genom att lata Preussen behalla den civila
forvaltningen af Bauenburg “sanktionera preussiske konun-
gens usurperade myndighet 6fver kurfurstendémet Hannover-i

Det svar, Kalckreuth fick pa sitt bref, bief endast facitaf
detta resonemang: en naken hanvisning till konungens fore-
gaende bref till generalen.2

* *
*

Gustaf Adolf hade hardt profvat ryske kejsarens tdlamod,
men annu var det ej uttémdt, ty Ryssland maste fortfarande i
eget intresse forekomma sammandrabbning mellan de bada
grannstaterna. Preussen 4 sin sida manades till 6kad forsiktig-
het genom Napoleons allt mer framtradande bdjelse att skaffa
sig ett starkt tyskt inflytande och hans framskymtande planer
pa det inom kort forverkligade Rhenforbundet — politiska fo-
reteelser, som bidrogo att ge fritt lopp at Gustaf Adolfs hals-
starrighet.

De skildringar, Stackelberg erhallit fran Greifswald af Gu-
staf Adolfs exalterade tillstand,s hade vackt hans farhagor, att
denne skulle komma att géra motstand mot forslaget tilldeklara-
tioner. Darfor bad han pa forhand Haugwitz att for ett sddant
fall bara fram till sin konung hans ifrigaste anhallan, att svenska
Pommern ej matte anfallas, innan ytterligare underréttelser in-
gatt fran Petersburg.: Fredrik Vilhelm féljde uppmaningen i

1 Sv. reg. till Stedingk d. 10 juni 1806.

2 C. C. ”Uti. Embetsman etc.” d. 7 juni 1806. — Original i "Acta etc.’
Berlin.

3 I'état d’exaltation de Sa Majesté. Suédoise auquel on serait
presque tenté de donner une autre epithéte . .. .” Afskrift af Stackelbergs de-

pesch till Czartoryski d. ”.Tlaos (Acta etc.””) Berlin

t Stackelbergs ofv. anf. dep. d. 7 juni 1806

I samma riktning som Stackelbergs uttalande verkade den varnande
skildring, Goltz gifvit af hvilket starkt ryggstdd svenske konungen hade i kejser-
liga liofvet. Man ursdktade déar hans foérolampande beteende under hanvisning
till hans ridderliga ordhéllighet”. Darfor framholl Goltz sasom ytterligt nodvan-
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tillfredsstallelse 6fver att Gustaf Adolf genom att vagra antaga
kejsarens medling slutit 6gonen for de stora fordelarna af sitt
forbund med denne, som nu i stallet maste ge Fredrik Vilhelm
sitt erkédnnande for hans medgorlighet.: Denna dref han aa
langt, att han nu besl6t forsoka den direkta underhandling, om
hvilken svenske konungens bref till Kalckreuth talat. Denne
blef sjalf utsedd till underhandlare.

Men om denna underhandling skulle misslyckas, skrifver
Fredrik Vilhelm till Alexander den 12 juni, kunde han omdjli-
gen drdja langre med det afgérande hugget, sa vida ej kejsaren,
i stallet for att lamna honom traktatsenliga hjalptrupper — ty
sadana behofde han ej — ville lata sin sjomakt beskydda den
preussiska handeln. | sadant fall skulle tvisten do af sig sjalf.
Men konungen onskade erhalla snar visshet i denna sak ..

Fredrik Vilhelm underrattade alltsa svenske konungen
om Kalckreuths beskickning. Gustaf Adolf svarade, att han
med ndje skulle se generalen i Anklamer Damm den 20 juni- s

Kalckreuths uppgift var att gora slut pa hela tvisten ge-
inom Omsesidiga 16ften om “glémska af det framfarna: och om
atertagande af “alla fientliga matt och steg . Lyckades ej
detta, borde han s6ka forma konungen att atminstone ga in pa
embargots omsesidiga aterkallande, upphafvande af blockaden
och af alla Preussens militdra forberedelser. Detta borde
enligt Fredrik Vilhelms asikt ej vara omaijligt att erna “isynner-
het genom att dari intressera hans egenkarlek och fdhonom att
se ett slags storslagenhet i att sluta med ett enda ord oss emel-
lan.” Men forst och framst borde Kalckreuth 6fvertyga sveris-

digt, att hans konung visade undfallenhet, ty denna tvist med Sverige hotade att
2
bli stridséapplet mellan oss ocli Ryssland.” Goltz till Hardenberg d. — maj.

Ranke, ’Denkwaurdigkeiten etc.” 111: 22 f.

1 Fredrik Vilhelms instruktion for Kalckreuth den 12 juni 1806. Se sid.
97 not i.

2 Brefvet ar tryckt i Bailleu ’Briefwechsel etc.” : 106 f.

3 Fredrik Vilhelms bref den 12 juni 1806 (”Originalbref etc. ) Svensk
ofversattning i Historisk tafla” I: Bil. n:o 22. — Gustaf Adolf till Fredrik Vil-
helm d. 17 juni (C. C. ’Kongl. och Furstl. pers.”) Original i Acta etc.” Berlin.
Svensk ofvers. i ”Historisk tafla” I: Bil. n:o 23. — Gustaf Adolf till Kalckreuth
s. d. (C. C. Uti. Embetsman etc.”)
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ke konungen, att det var Fredrik Vilhelm, som hade of6rratter
att glomma. Detta borde ske bland annat genom adagalég-
gande af att hela Gustaf Adolfs upptradande i Lauenburg varit
obefogadt! Kalekreuth var icke att lyckonska till uppgiften-1

Han hade med Gustaf Adolf ett samtal pa mer an tva
timmar, hvarunder konungen bemotte honom med mycken
vanlighet. ”Men olyckligtvis*, skrifver Kalekreuth om sitt
besok, “har denne furste idéer, sa oftrenliga med en under-
handling, att det slutligen blef nddvandigt att bryta af*“. Ko-
nungen jamkade ej en harsman pa sina gamla fordringar, att
antingen fa beséatta Lauenburg eller se Elbe 6ppnad fér Eng-
land, ehuru generalen “tio ganger och mer bevisade for honom
omojligheten*. Gustaf Adolf yttrade, att han skulle gora sig
16jlig genom att ge vika efter att sa bestamdt ha uttalat sittupp-
sat, samt att hans samvete gj tillate honom handla annorlunda.
Han forklarade sig till och med féredraga, att fransméannen be-
satte Hannover, framfoér att det innehades af preussare, ty i
forra fallet gafves dock hopp om att landet efter krigets slut
aterstalldes till sin laglige herre. Hela “underhandlingen®
blef ett fruktlost upprepande af de uttroskade skal, hvarmed
bada parterna allt for lange sc¢kt visa, att hvardera hade ratten
pa sin sida. Konungen fick fram sin korrespondens med Fred-
rik Vilhelm, analyserade och kommenterade samtliga brefven
och drojde vid sina egna “med en faderlig dmhet*. Han hade
i sitt samtal ej foljt logikens lagar; “sprangen ifran ett amne till
ett annat voro talrika.2

Preussiske konungen sag i denna utgang sina farhagor be-
sannade, att Gustaf Adolf “betjanat sig af min foregdende kor-
respondens endast for att draga ut pa underhandlingen eller
snarare for att andtligen komma till den brytning, han sedan
lang tid tillbaka haft i sinnet och forberedt==3  “Om jag hade

1 Fredrik Vilhelms instruktion for Kalekreuth d. 12 juni 1806, tryckt
i Ranke, ’Denkwirdigkeiten etc.” V: 333 f.

2 Kalekreuths bada rapporter till Fredrik Vilhelm d. 20 juni dro tryckta
i Ranke, ”Denkwiurdigkeiten etc.” V: 337 f. — Sv. reg. till Stedingk d. 22 juni
1806.

3 ”Le Roi de Suede .., K n’a dautre dessein que de brouiller les car-

tes et de rallumer le feu de la guerre sur le continent.” Preuss. reg. tili Goltz d.
.23 juni 1806. Berlin.

Goteb. Hogsk. Arsskr. 1X. 1. r
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varit fullstandigt fri i mina beslut*, skrifver han till Kalck-
reuth, ”’skulle jag nu ha betraktat underhandlingens vag som
stangd och tillgripit ett afgbrande med vapen*“.! — Detta
hade ju wvarit i Ofverensstammelse med hans senaste bref
till Alexander (sid. 96). Men han hade annu ej hunnit fa svar
pa detta, och lika mycket som han fruktade Napoleons é&re-
lystna planer, lika angeldgen var han om Alexanders bevagen-
het. Darfor blef Petersburg fortfarande héndelsernas medel-
punkt. Dar hade badgge konungarne meddelat de bref, de vax-
lat, och darifran hade de mottagit rad, varningar, gillanden el-
ler ogillanden, mest det sista. Dit afgick den 24 juni 6fverste-
16jtnant Krusemarck med ett bref, hvari Fredrik Vilhelm forst
hanvisar till Kalckreuths rapporter fran underhandlingen. De
borde tydligt visa kejsaren, att svenske konungen *“ville ha
krig till hvarje pris, och att han satter ett slags &ra iattférkas-
ta alla vara anbud*“. Fredrik Vilhelm framstaller darfor tre
mojligheter, de enda han kande, att afgora fragan: antingen att
kejsaren och han tvingade Gustaf Adolf till eftergift genom att
upptrada gemensamt, den forre till sjos, han sjalf till lands, el-
ler att kejsaren férbunde sig till att ensam lata upphéafva bloc-
kaden af Preussens Ostersjphamnar och garantera dess handel
mot svenske konungen; men om kejsaren hyste motvilja mot
att bruka dessa medel, “sa aterstar mig intet annat an att
marschera pa Stralsund. | detta sista fall ar min afsikt ren*, ty
i samma o6gonblick Preussens hamnar blifvit fria, skulle dess
trupper draga sig tillbaka.?

1 Fredrik Vilhelms skrifvelse till Kalckreuth d. 24 juni 1806. Tryckt i
Ranke”, Denkwiurdigkeiten etc.” V: 341 f.

2 Fredrik Vilhelm till Alexander d. 23 juni 1806. Tryckt i Bailleu, ’Brief-
wechsel etc.””: 107 f. Brefvet slutar: *’Songez qu’on me fait la guerre, et que je
ne la jais point, et daignez vous rappeler, Sire, qu’il faut un rapport aussi préci-
eux que le nétre pour me faire supporter trois semaines encore, une position si bi-
zarre — | ett enskildt bref af samma datum som det officiella, anfordt
sid. 88—89, besvar konungen Alexander vid allt, som &r honom heligt, att begagna
alla sina medel ’for att tvinga svenske konungen att forbli stilla”, ty Fredrik Vil-
helm vore ej i stand att tillbakadrifva Napoleons arelystna planer pa norra Eu-
ropa, om ej hans tvist med Gustaf Adolf slutades med det snharaste. For ofrigt
hammade ju detta sakernas tillstand alla anordningar for att starka Preussens
militara och finansiella krafter till motstdnd mot N apoleon.
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Fredrik Vilhelm hoppades nu, att Gustaf Adolf gjort sig
omojlig i kejsarens 6gon. Men om Ryssland mot all férmodan
vagrade ingripa efter Fredrik Vilhelms onskan, sa hade denne
nu sagt sitt sista ord (“tout seroit dit“) oeh maste sjalf taga
tillborligt skadestand och upprattelse pa svenska Pommern. 1

Fredrik Vilhelms och Haugwitz' plan att forma Ryssland
till upptradande med en flotta mot den svenska blockeringses-
kadern visar sig, sedti de allménna europeiska forhallandenas
ljus, vara ett slugt beraknadt forsok att slita de tradar, som
annu bundo Alexander vid England, for att i Preussens intresse
underlatta ett narmande mellan denne och Napoleon. Det
forra andamalet vore vunnet, om Ryssland brukade vald mot
den svenska eskadern, som enligt Gustaf Adolfs férklaring for-
svarade Storbritanniens sak i Ostersjon. Preussiska kabinet-
tet raknade pa det franskas erkansla for denna plan, om den
blott lyckades.2

For den tid, som forflot, till dess kejsarens svar kommit,
instruerades Kalckreuth att halla sig i stillhet, sa vida svenske
konungen gjorde sammaledes. Ville denne férnya sitt samtal
med honom, kunde generalen samtycka och borde da halla sig
strangt till de foregaende instruktionerna. Skulle svenske
konungen skrida till fientligheter, sa vore kriget forklaradt,
och Kalckreuth &gde att ofvergd till anfall samt fullfolja
sina framgangar ”sa langt som mojligt utan nagon som
helst annan varsamhet eller hansyn-'.3 Kalckreuth hade dra-
git till sig forstarkningar och stod redo att nar som helst ut-
fora ett kraftigt angrepp.4

Gustaf Adolf gjorde sjalf ingenting for att stamma Preus-
sens konung véanligare. En vecka hade knappt forflutit efter
motet med Kalckreuth, forr én svenske konungen lat denne
veta, att da han af den tid som gatt kunnat inse, att genera-
len ej mottagit andra instruktioner, sa betraktade han den
upprattade underhandlingen som fullstandigt bruten”. —

1 Preuss. reg. till Goltz d. 12 och 23 juni 1806. Berlin.

2 P. S. till preuss.reg:s skrifvelse till Lucchesini d. 24 juni 1S06. Berlin.

3 Fredrik Vilhelms forut anf. skrifvelse till Kalckreuth d. 24 juni 1806.

4 Afskrift af Kalekreuths skrifvelse till Fredrik Vilhelm d. 25 juni 1806.
”Acta etc.” Berlin.
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Kalckreuth svarade, att hans konung, i férhoppning om be-
slut fran Gustaf Adolf, mera hugnesamma foér Tyskland, be-
fallt honom att tills vidare intaga en afvaktande hallning.
Nagot afgorande foljde ej, endast ett fruktlost ordbyte.:

3 Gustaf Adolf till Kalckreuth d. 27 juni 1806. (C. C. ’Uti. Embetsmén
etc.”} — Kalckreuth till Gustaf Adolf d. 28 juni (”’Preuss. Beskickningens . . .
noter.”) — Kalckreuths svar framférdes af hans brorson, ryttméastare Kalckreuth,
med hvilken konungen inlat sig i samtal. P4 budbararens 6nskan formédde sig
konungen att ndmna en annan ekvivalent for Lauenburg, ndmligen Usedoms och
Wollins besattande, med tillagg, att genom en saddan uppgdrelse Preussen ej skulle
bli utsatt for Bonapartes forestallningar. Sv. reg. till Stedingk d. 30 juni 1806.
— Det nya forslaget blef ej ens framburet till Eredrik Vilhelm. Kalckieuth till
Gustaf Adolf d. 10 juli 1806 (*’Preuss. Beskickningens . . . noter.””) — Trots Gustaf
Adolfs hotelse — i ett bref till Kalckreuth den 9 juli — att darest han ej genast
finge “ett klart och tillfredsstéllande svar,” betrakta detta som en véagran att
fullfélja underhandlingen, sd gaf Fredrik Vilhelm generalen order att fortfarande
undvika allt, som kunde ge sken af att forsta steget till anfall tagits fran preus-
sisk sida. Gustaf Adolf till Kalckreuth d. 9 juli 1806 (C. C. Uti. Embetsman
etc.”) — Afskrift af preuss. reg:s skrifvelse till Kalckreuth d. 29 juni och d. 12 juli
(” Acta etc.””). Preuss. reg. till Goltz d. 30 juni. Berlin. — Strax innan dessa f6-
reskrifter gafvos, hade Kalckreuth sjalf, foljande andan af den foregdende in-
struktionen, svarat Gustaf Adolf, det han agde sin konungs befallning att fort-
fara i samma afvaktande hallning, och att underhandlingarna ingalunda voro
brutna fran hans konungs sida. Kalckreuth till Gustaf Adolf d. 10 juli 1806,
ofv. anf.

Men Gustaf Adolf kande sig nu sa saker pa sin sak bade i London och Pe-
tersburg, att han ej kunde afhalla sig fran ett nytt hugg i luften, hvarmed han
afven ville vacka Fredrik Vilhelms uppmarksamhet pa att han 6énskade fortsatta
den afbrutna skriftvdxlingen med denne direkt. Han skref namligen den 16 juli
ater ett bref till konungen, erinrande om att det nu gatt mer &n nio vec-
kor utan tillfredsstallande resultat, sedan denne forsta gangen vande sig till ho-
nom for att begara en uppriktig forklaring 6fver hans afsikter mot Preussen.
Men konungen af Preussen skulle ’hvarken genom hotelser eller p& omvéagar” fa
honom att andra de atgarder, han vidtagit mot denna stat. C. C. Kongl. och
Fursti-, pers.” 1S06.— Original 1”’Acta etc.” Berlin. Bade koncept och original
af konungen egenhéndigt. Svensk ofvers. i Schinkel, *’Minnen etc.” Bih. Il samt
i ”Historisk tafla” 1: Bil. n:o 24.

Forgafves anropade Kalckreuth Gustaf Adolfs adelmod for invanarne i
Demmin, som behofde barga sin gréda pa vanstra stranden af Peene. Konungen
forklarade sig icke kunna ”’medge, att det under nuvarande forhallanden ej ra-
der krig till lands (convenir, que dans les circonstances actuelles il n’y a pas de
guerre sur terre)””. Kalckreuth till Gustaf Adolf d. 16 juli. (’Preuss. Beskickning-
ens . . . noter”). Gustaf Adolf till Kalckreuth d. 17 juli (C. C. ”Uti. Embets-
man etc.”)
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Hur besvarade ryska regeringen preussiske konungens
senaste bref?l Kejsaren forklarade bade muntligt — infor
Krusemarck — och skriftligt, att man maste goéra annu ett
forsok att beveka svenske konungen. Han hade i angifna.
syfte sandt order till Alopeus d. y.2*****§g

Dessa innehollos i en depesch af den lyjpjg till denne

minister fran Budberg, den nye ryske utrikesministern.
Har tog ryska regeringen riktigt bladet fran munnen. Kej-
saren beklagar, att misshalligheterna mellan Sverige och Preus-
sen fOrvarrats, och att Gustaf Adolf afb6jt hans medling.
Han tillkdnnager som sin asikt, att konungen af Preussen
genom att draga sina trupper fran Dauenburg gafve Gustaf
Adolf all den upprattelse, som denne kunde fordra. Han ville
ocksa fullstandigt rycka svenske konungen ur den illusionen,
att Ryssland skulle bistd honom enligt V hemliga artikeln i
1805 ars fordrag, hur halsstarrigt han an betedde sig. Ty kej-
saren erinrar om att denna traktat var bindande endast i fall
Sverige anfélles, men att Gustaf Adolfs hela uppférande egj
kunde anses ”annat dan som utmanande; och emedan han af-

1 Af den 23 juni. Se sid. 98.

, 26 juni

Goltz' dep. d. 8 juli

Skriftligen betygade kejsaren Eredrik Vilhelm sin erkéansla for den undfallen-
het, konungen visat honom ocli bad honom om annu ett vénskapsbevis, ndmligen
att invanta verkan af hans senaste “ifriga forestallningar” till Gustaf Adolf, hvilka
han hoppades skulle ha stérre framgéng &n alla foregdende. Brefvet, som utgér svar
pa Fredrik Vilhelms skrifvelser af den 7, 12 och 23 juni, &r dagtecknadt juni 1806
(9. st.). Kejsaren omtalar, att det afsandes med samma kurir, som hans forestall-
ningar till Gustaf Adolf. Dessa innehéllosi den ofvannamnda depeschen fran ryske
26 jun
8 juli
narstdende. Tryckt i Bailleu, ”Briefwechsel etc.  ii2f.

Haugwitz sokte &.gga sin konung att andtligen med vapen bringa Sveriges
unge monark till férnuft.. Genom ett angrepp, sa snabbt och kraftigt, att ”nyheten
om svenska Pommerns erofring oeh nedgorandet eller hellre tillfangatagandet af
10.000 svenskar bor anléanda till Paris samtidigt med underréttelsen om preussiska
truppernas inryckande i detta land,” skulle konungen, ”smyckad af en lager, som
rattvisan helgat och i besittning af ett ganska vackert skadestand for den oréttvisa,
svenske konungen ut.6fvat och &nnu kan ut6fva mot hans undersatar, ha frihet att
anvanda sina medel i all trygghet och, om han finner lampligt, visa sig &delmodig
mot konungen af Sverige.” Haugwitz’ memorial juli 1806. Ranke, >’Denkwirdg-
lieiten etc.” V: 362 f.

1806. Berlin.

utrikesministern af den Brefvet &r alltsd af detta datum eller ett mycket
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bojt kejsarens medling™, fortsatter Budberg, “anser sig Hans
kejserliga Maj :t l6st fran forbindelsen att komma till hans
understéd, om fientligheter skulle d&ga rum” mellan Sverige
och Preussen. Kejsaren hade velat gora detta sista steg for
att forma svenske konungen att ej drifva sakerna alltfor langt.
Denne misstoge sig, om han tillskrefve Preussens dittills ada-
galagda hofsamhet ndgon fruktan for Sverige. Det hade ute-
slutande varit kejsarens forestéallningar, som hallit dess hof
tillbaka, ”“men om Hans svenska Maj:t framhardar i att
vagra hvarje slags skalig forlikning, maste dessa forestall-
ningar upphora™.l

Innersta orsaken till att ryska regeringen nu fort ett
sa skarpt sprak lag ej blott dari att man ledsnat pad Gustaf
Adolfs halsstarrighet utan alven i det forhallande, att Preus-
sen allt mer narmat sig Ryssland, sa att Fredrik Vilhelm den
i juli kunde underteckna en deklaration, som satte inseglet
pa den nya sammanslutningen. Fredrik Vilhelm forband sig
till gemensamt forsvar tillsammans med Ryssland, sa lange
1800 ars forbund bestode, ej blott for de bada staterna sjalfva
utan dfven for Turkiets, Osterrikes och Nordtysklands integ-
ritet. Dock ville Fredrik Vilhelm innefatta Sveriges tyska om-
rade i denna garanti endast padetvillkor, attkejsaren forst hade
formatt Gustaf Adolf till att antaga Preussens forslag. Fred-
rik Vilhelm satte till och med annu hogre pris pa att tvis-
ten med Sverige, hvilken paralyserade hans stridskrafter, slu-
tades till hans tillfredsstéllelse; ty forst sedan detta skett, ville
han o6fverenskomma med Alexander om medlen att sétta sin
armé i krigstillstand och om en deltaljerad operationsplan
att verkstallas, nar casus foederis intradde.2 Preussens for-
hallande till Sverige hade nu tillspetsat sig sa skarpt och fatt
sadan betydelse, att Fredrik Vilhelm sjalf kunde yttra, att
”min monarkis framtida bestand beror for visso till stor del
daraf”.3* — Fredrik Vilhelms forbehall rorande Sverige ville

1 Budbergs dep. &r bifogad Alopeus' not afd. juli 1806. (”Ryska be-

skickningens . . noter./). Depeschen &r tydligen skrifven under intryck narmast af
den fruktlosa underhandlingen mellan Gustaf Adolf och Kalckreuth d. 20 juni.

2 Deklarationen &r tryckt i Ranke, ’Denkwurdigkeiten etc.” 111: 45 f.

3 Fredrik Vilhelm till Hardenberg d. 24 juni 1806.
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Alexander ej formligen godkénna, ty hans foérbindelser med
England tillate ej detta, men han lofvade dock i sarskilda
skrifvelser att in i det sista arbeta medels bona officia pa for-
soning men att, om hans bemédanden misslyckades, halla sig
som neutral “askadare till de foljder, denna tvist kan hafva
med sig”.] Da Alexander nyligen latit ge samma slags for-
klaring at svenska sidan, hade alltsd det sprak, han foérde at
bada hallen, smaningom utjamnats till fullkomlig likhet, till
den medgorligare partens forman. — Preussens forhallande
till Frankrike blef sddant, att Fredrik Vilhelm i borjan af sep-
tember maste underskrifva deklarationen sadan kejsaren
Onskade den, det vill sdga med uteslutande af villkoret rérande
Sverige.

Det var borjan till denna férandring i Preussens poli-
tik, som i Petersburg gifvit genklang at Fredrik Vilhelms
Onskan om ett kraftigt ingripande mot Gustaf Adolf. Men
rad, varningar, hotelser, allt var forspilldt pa denne. Hans
Maj :t svarade Alopeus, som den 19 juli bragte Budbergs not
till hans kdnnedom, att handelserna talat tydligt nog for ratt-
visan af hans sak, att han annu “ignorerade” Preussens for-
slag att utrymma Dauenburg, emedan det var genom Alopeus,
som detta framburits! (se sid. 94)-23

Den enda verkan pa Gustaf Adolf, som kan sparas af
de nya forestallningarna fran Petersburg, forstarkta den 24

med en varnande depesch fran Stedingks ar det med-

I Alexander till Fredrik Vilhelm d. — juli 1806. Ranke, ’Denkwirdig-

keiten etc.” I1l1l: 122 f. - Alexander till Fredrik Vilhelm d. (—28 iuli. Bailleu,
’Briefwechsel etc.” m-+f.

2 Dessutom fick Wetterstedt skriftligen meddela Alopeus, att konungen i
anledning af Budbergs skrifvelse forsett sin ambassador i Petersburg med instruk -
tioner. ”’Ingenting skulle vara mera ovéntadt”, hette det slutligen, och pd samma
gang mera smartsamt for Hans Maj :t, &n om Hans kejserliga Maj :t ett 6gonblick be-
traktade detta amne pa ett afvikande satt”. Sv. reg. till Stedingk d. 20 juli 1806.
Afskrift af Wetterstedts not till Alopeus d. 22 juli bif. svenskareg:s skrifvelse d.
23 juli i ”Acta etc.” Berlin.

3 | gdepeschen, som ar skrifven d. _ . 1806, framhaller Stedingk, att
1

juli
Gustaf Adolf ej hade nagon verklig hjalp att vanta frdn Ryssland, och att det ej
vore omojligt, att berlinska hofvet lyckades stifta oenighet mellan honom oeh kej-
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gifvande, Alopeus i en audiens den 27 juli lyckades afprassa
honom, ett medgifvande, sa pass omfattande, som det kunde
bli, dd det ej ens for Gustaf Adolfs hardraget formalistiska
uppfattning fick te sig som en eftergift. Han gick in pa ett
medelvagsforslag af Alopeus, att en svensk styrka skulle fa
inrycka i Lauenburg, hvarpad befalhafvarne ofver denna och
den preussiska karen skulle aterinsatta hannoveranska rege-
ringen och bada karerna sedan efter gemensam 6fverenskom-
melse lamna landet samma dag. Pa dessa villkor skulle tvangs-
atgarderna mot den preussiska handeln genast upphéafvas.

Alopeus, som fick tillatelse att meddela preussiska re-
geringen detta forslag genom Stackelberg, visste snart be-
ratta, att denna synts foga bendgen darfér, men att Fredrik
Vilhelm skulle genom Krusemarck delgifva Gustaf Adolf sina
villkor.¥

Vid denna tid intraffar Rhenférbundets bildande, hvil-
ket den i augusti tillkdnnagafs i Regensburg. Preussens lage
hade snabbt forsamrats, dess sdkerhet var allvarsamt hotad.
Med angslig ifver soker det skapa sig ett stéd mot Napoleon
i ett nordtyskt forbund och blir angelaget om Sveriges bi-
stand,2 hvars konung ju var Napoleons svurne fiende och
foljaktligen borde sta pa Preussens sida, nar det drog sitt svard
mot Frankrike. | alla handelser maste Fredrik Vilhelm for-
sdkra sig om att den svenska armen i Pommern ej sattes i
marsch mot Berlin, nar Preussens forsvarskrafter riktades

saren. Som denne ej ville bli osams med nagondera konungen, hade han befallt
Czartoryski att meddela Stedingk, det han skulle fullstandigt afhalla sig fran delta-

gande i denna tvist, sedan Gustaf Adolf afvisat hans medling.
1 Sv. reg. till Stedingk apost. d. 8 aug., d. 20 aug. 1806. — Afskrift af Alo-

peus’ skrifvelse [till Haugwitz] d — juli. ”Aeta etc.” Berlin.

2 Alopeus foreslog Gustaf Adolf att ingd i detta nordtyska forbund. Sv. reg.

till Stedingk d. 20 aug. 1806.

Laforest hade funnit en annan aterhallande faktor i Fredrik Vilhelms forhal-
lande till Gustaf Adolf dari, att den forre konungen nu vore 6fvertygad, det Eng-
land stode i begrepp att underteckna fred med Frankrike. Laforest till Talleyrand

d. 9 aug. 1806. (Bailleu, ”Preussen und Frankreich etc.” 11:512).
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at vaster. Forhallandet till Sverige hade intradt i ett nytt
skede.

Den 17 augusti anlande Krusemarck till Greifswald med
ett bref fran sin konung, dagtecknadt den 14 augusti, sedan
underrattelse kommit fran Goltz, att kejsaren icke komme
att lamna bistdnd mot Sverige.. Brefvet uttalar endast i
allménna ordalag Fredrik Vilhelms uppriktiga 6nskan om
forlikning.2 Men detta hopp forvisades till de fromma 6nsk-
ningarnas omrade i och med att Fredrik Vilhelm forband
medgifvandet att lata sina trupper utrymma Bauenburg med
fordran pa att behalla den civila administrationen déarstades.
Darmed ville Gustaf Adolf ej ndja sig, ty da “skulle man med
skal kunna tillvita honom inkonsekvens”, oeh den beskyll-
ningen har Gustaf Adolf med en ihérdighet, vard en béattre
sak, hallit fjarran fran sig ej minst under det flera timmar
langa samtal, som han hade med Krusemarck.

”Jag handlar i féljd af mina principer,” yttrade ko-
nungen; “jag andrar aldrig nagot i dem.” Darpa upprepade
han vidt och bredt dem senaste tidens handelser, drdjande
med bitterhet vid sina anledningar till klagomal, tog ett obru-
tet bref fran sitt bord sagande: ”Se hararannudettabref,som
konungen Er herre ej ens velat mottagal” och yttrade slut-
ligen, att intill denna stund konungen af Preussen icke hade
for afsikt att komma ofverens med honom. Krusemarcks
bemédanden att bibringa konungen en annan uppfattning
ledde blott till att denne fattade humor. Gustaf Adolf erin-
rade afven om att han i sjalfva verket muntligen — till rytt-
mastare Kalckreuth (se sid. 100, not 1) — fdreslagit en annan
I6sning af tvisten, nédmligen att Preussen till honom o&fver-
lamnade Usedom och Wollin sasom panter for Dauenburgs
aterstallande, en sak, hvarom Krusemarck naturligtvis ej
hade instruktioner. Efter en lang paus vagade denne rycka
fram med planen pa ett nordtyskt forbund, hvarom hans ko-
nung skulle dnska att gora Gustaf Adolf forslag. Denne gaf
sitt erkdnnande at idén men kunde under sakernas davarande

1 Goltz' deP. d. 7 7 79
2 Originalbref etc.” Tryckt i ”Historisk tafla.” 1: Bil. 11:025.

iuli, ank. d. 29ju|i, 5och 12 ausbr(ip. Berlin.
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lage ej mottaga forslag darom. Det tillkomme konungen af
Preussen att mojliggora ett sadant narmande. — Audiensen
afbrots nu, emedan Gustaf Adolf skulle skrifva ett svarsbref
till Fredrik Vilhelm. Detta laste han sedan for Krusemarck,
ej utan protester fran dennes sida. Darpa foljde en lang upp-
repning af hvad som under foregaende audiens forhandlats —
naturligtvis med lika gifvande resultat. Da Gustaf Adolf slut-
ligen hotade &afven med krig till lands, var Krusemarck djarf
nog att uttala sitt tvifvelsmal rorande faran daraf for Preus-
sen. Det var nog for att Konungen skulle under synbartmiss-
noje oOgonblickligen afbryta audiensen, sagande: “Jag har
ingenting att tillagga.” — Gustaf Adolfs envishet hade en-
ligt Krusemarcks uppfattning varit jamférlig endast med det
personliga hat, som han hyste mot konungen af Preussen,
och som stack fram vid alla mojliga tillfallen. Det bidrog
ej att gora honom latthandterlig.r

* *
*

Trots alla dessa misslyckade underhandlingar hade dock
forhallandet mellan de tvistande konungarne intradt i ett
nytt lage genom Fredrik Vilhelms beslut att aterkalla sina
trupper fran tvistens hemort for att skydda Preussens eget
omrade mot en vasterifrdn hotande fara. Gustaf Adolf hade
fatt underrattelse om detta beslut redan fére Krusemarcks
ankomst. Han besl6t nu att utan vidare begagna sig héaraf
for att proklamera konung Georgs herravalde o6fver hertig-
domet i skydd af svenska vapen och underrattade Fredrik
Vilhelm harom i det bref, hvilket Krusemarck fick medféra
som svar. Beklagande, att konungen ej autoriserat denne
“att helt och hallet gora slut pa tvisterna,” skrifver Gustaf

i Krusemarck beréattar, att konungen sjalf tog befattning med allt, afven
med ’de otroligaste smasaker”. Han “forsakade alla forstréelser, ja till och med
hvilan™, s& att han lat vacka sig om natten vid hvarje rapport, som anlande ; ingen
ordonnans fick expedieras, utan att han darom underréattats. Krusemarck till Fred-
rik Vilhelm d. 19 aug. 1806 och till Haugwitz s. d. *’Acta etc.” Berlin.

I Engestrom, ”Minnen etc.” 11: 94 beréattas, att konungen skulle ha befallt
vakthafvande adjutanten att arrestera Krusemarck, om denne ej afreste inom en
timme. Adjutanten hade da begifvit sig till dennes bostad och meddelat, att hans
vagn var fardig, med paféljd, att Krusemarck genast reste.
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Adolf:” For att & min sida s& mycket tydligare visa, hur hogt
Jag Onskar att underhjalpa medlen dartill(l), tror Jag Mig
bora forbereda Krs Maj:t pa att Jag amnar lata en del af
Mina trupper marschera till hertigdémet Lauenburg for att
besatta det; och efter deras obehindrade ankomst till detta
land finnes det ej nagonting vidare, som hindrar upphéafvan-
det af blockaden af Krs Maj :ts hamnar”.!

Samtidigt utfardade Gustaf Adolf befallning till E6-
wenhielm att satta sig i marsch mot Kauenburg med 6 skvad-
roner och 2 kanoner for att ater beséatta det. P'ére inmarschen
borde han underratta befalhafvaren 6fver de preussiska trup-
per, som tillafventyrs funnes kvar i landet, “att han hade
Kongl. Majrts befallning att beséatta det.” For 6frigt borde
han ”vanligt forfara”. — Vid samma tid lat Gustaf Adolf tills
vidare upphafva blockaden af de preussiska hamname2 3och
underrattade Fredrik Vilhelm om denna atgéard i ett bref af
den 20 augusti: Han hade velat darmed gifva ett otvetydigt
bevis pa sin uppriktiga 6nskan att se fientligheterna upphdra
och lofvade ga vidare pa forlikningens vdg, darest hans trup-
per finge i fred besatta hertigdomet.3

Dessa forsonliga matt och steg Ofverensstimde med
engelska regeringens rad. Den hade slutligen instamt i kej-
sarens varningar dels af omtanke for Sveriges val, dels ledd
af tecken, som tydligt pekade pa ett forestdende krig mel-
lan Frankrike och Preussen. En sadan paféljd maste leda
till att Storbritanniens tvist med denna makt forbyttes i
bundsfoérvantskap. Darfor tillradde lord Spencer, tillforord-
nad statssekreterare for utrikes arenden, infor Rehausen “pa
det allra eftertryckligaste satt” en uppgorelse mellan Sverige
och Preussen, hvilken skulle bli lika latt, som den vore nyttig.

Fredrik Vilhelm besvarade svenske konungens bada

1 C. C. ”Kongl. och Frustl. pers.d. 17 aug. 1806. — Orig. i ”Acta etc.” Ber-
lin. Tryckt i svensk 6fversattuing i Historisk tafla” 1 : Bil. n:o 26.

2 Men blockeringsfartygen fingo befallning att behalla sina kryssningssta-
tioner intill vidare order. Gustaf Adolf till von Essen d. 21 aug. 1806. ’Pommerska
Protocoll.”

3 C. C. ”Kongl. och Furstl. pers.” — Original i ”Acta etc.” Berlin. Svensk
ofverséattning i ”Historisk tafla.” 1: Bil. n:o 27.
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senaste bref den 22 augusti. Visserligen, skrifver han, hade
hans trupper annu ieke utrymt Lauenburg, och ett forsok
mot detta land skulle vara ett angrepp. “Men latom oss kom-
ma ofverens om en sak, hvars sanning ar obestridlig: det ar
icke pa sjalfva saken, som var misshéallighet beror, ty for visso
beror Hannovers 6de hvarken af de preussiska eller de svenska
truppernas vistelse pa denna lilla jordflack, som vi efter hvar-
andra innehaft. Det synes snarare, som om en ’point d’hon-
neur sondrade oss. En handfull kacka svenskar har mast
vika nagra tumsbredder fér en ofverlagsen styrka. Na val,
latom oss vara uppriktiga och billiga! Sedan fyra manader
tillbaka d&ro mina hamnar blockerade af Ers Maj :ts flotta, utan
att jag hittills fatt nagot slags upprattelse darfor. Skulle det
icke ga an, att vi bada tillstode, att vi gjort hvarandra nagon
skada och pa samma gang fattade det beslutet att begrajva i
glomska vara émsesidiga klagomal. 1 stallet for att utan nytta
skada hvarandra gifves det nu sa mycket att gora for méansklig-
heten och for vara folk™. Fredrik Vilhelm slutar med att forbe-
reda pad att kejsaren af Ryssland sakerligen skulle inom kort
foreldagga konungarne forslag till forlikning, hvilka anstode
dem bada.!

Gustaf Adolf kande sig ej tilltalad af det sunda forstan-
dets sprak. 1 sitt svarsbref, skrifvet den 24 augusti, beklagade
han, att de enda medel, som funnes, till en rattvis forsoning
blifvit afvisade. Han ville ej vidare besvara ("importuner”)
med nagra forslag, lycklig i medvetandet att ej hafva nagot att
forebra sig, “emedan Jag ingenting underlatit af det, som bort
bidraga till detta dandamal, utan att likval afvika fran hvad
arans obestridliga skyldigheter foreskrifva Mig”.2

Dock ljusnade det inom kort. Fredrik Vilhelm hade
fatt allvarligare saker att tdnka pa. For den fran vaster ho-
tande faran offrade han skenet och lat Gustaf Adolf fa sin vilja
fram. Den 29 augusti hugnades denne med det budskap fran
Lowenhielm, att hans styrka tva dagar forut inryckt i Ratze-

1 C. C. ”Kongl. och Furstl. pers.” — Original i ”Acta etc.” Berlin.
Svensk 6fversattning i ’Historisk tafla.” 1: Bil. n:o 28.
2 C. C. ”Kongl. och Furstl. pers.” — Original i ”Acta etc.” Berlin.

Svensk ofvers. i ’Historisk tafia etc.” I: Bil. n:o 29.
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burg utan att méta nagot hinder fran de preussiska trupperna,
hvilka den 25 fatt uppbrottsorder. En preussisk kapten, som
forde befélet 6fver ett detaschement pa 50 man i staden, hade
foretett en af Fredrik Vilhelm egenhéandigt undertecknad order
att artigt mottaga de svenska trupperna och till dem 6fver-
lamna staden, darest de anlande fore hans afresa. Gustaf Adolf
hade fatt sin vilja fram mot Preussen och Ryssland, utan bi-
stand af ndgon makt — annat &n de andrade politiska for-
hallandena! Han hade nu tillfredsstallelsen att aterinsatta den
legitima regeringen.

Innan Gustaf Adolf kunde stalla sig pa fullt fredlig fot
med Preussens konung, maste han ha formligen 16st motsagel-
sen mellan dennes en vecka tidigare gifna forklaring, att ett for-
s6k mot Lauenburg skulle betraktas som ett angrepp, och hans
order till den preussiska styrkan i Lauenburg.' Ett nytt bref
afsédndes genast till Fredrik Vilhelm med tillkdnnagifvande, att
Gustaf Adolf ansag fientligheterna mellan Sverige och Preussen
ha upphort och med anhallan om “ett uppriktigt och katego-
riskt svar” af preussiske konungen for att kunna bli fullkomligt
ofvertygad darom.1

Fredrik Vilhelm skref tillbaka den 1 september, att han
egentligen borde anse krigstillstdnd rada mellan sig och Sve-
rige, men detta syntes honom “isynnerhet under nérvarande
omstandigheter .sa forvandt och sa foga naturligt”, att alla
betankligheter finge vika.3 4

Den 3 september hade Gustaf Adolf detta bref i sin hand.
Omedelbart gaf han befallning, att blockaden af de preussiska
hamnarne skulle definitivt upphéfvas,4 de beslagtagna preus-
siska fartygen i svenska hamnar frigifvas och alla fran

1 Sv. reg. till Stedingk d. 29 aug. 1806.

2 C. C. Kongl. och Furstl. pers.” d. 29 aug. 1806. — Original i ”Acta etc.”
Berlin. Svensk ofverséattning i ’Historisk tafla.” 1: Bil. n:o 30.

3 ”’Originalbref etc.” Svensk 6fvers.i ’Historisk tafla.” I: Bil. 11:031.-—""Des
discussions de détail dans ce moment-ci seraientla mort de I’'union. VVoila pourquoi
j'ai terminé mes différends avec la Suede,” skrifver Fredrik Vilhelm till Alexander
d. 6 sept. 1806. Tryckt i Bailleu, ’Briefwechsel etc.””: 121 f. och ’Preussen und
Frankreich etc.” 11:553.

4 Den hade varit mycket kédnnbar afven for Sverige. Ehrenheim till Wetter-
stedt d. 15 juli 1806. (Acta historica).
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preussiska flottan tagna priser aterlamnas till dgarne.l Slutli-
gen fick beféalhafvaren for de svenska forposterna vid preussiska
Pommerns gréns, generaladjutanten von Morian, befallning att
ofverenskomma med general Kalckreuth om samtidig retratt af
de bada arméernas forposter. Da Kalckreuth af sin konung be-
fallts att hindra alla fientligheter, enar tvisten ju vore bilagd,
foljde nu & O6mse sidor detta sista steg till fredens aterstal-
lande.2 Sa lade sig stridens vagor, den ena efter den andra,
men nagon formlig 6fverenskommelse ingicks aldrig. Den frans-
ka politiken hade astadkommit livad alla bref och beskickning-
ar, alla medlingsforslag och patryckningar fran Ryssland ej
hade férmatt.

Men den tvist, som andats, hade férsenat Preussens of-
verenskommelse med Ryssland och klafbundit dess stridskraf-
ter. Den hade spillt Sveriges svaga krafter pa en uppgift, fram-
mande for landets intressen. Gustaf Adolfs formalistiska ratts-
kénsla skymde blicken fér hans verkliga plikter, for hans eget
rikes val och ve. Darfor ar hans halsstarriga forfaktande af
Storbritanniens sak i Rauenburg en belysande bild till ordspra-
ket "hogsta ratt:hogsta oratt I” Otvifvelaktigt har denna episod
ocksa haft sin storsta betydelse darigenom att den blottade for
hela Europa svenske konungens oférmaga att skilja hufvudsak
fran bisak, lade hans politiska oduglighet i dagen. Den visade
hur svagt Sverige maste vara, nar det styrdes envaldigt af en
sadan furste. Den vunna framgangen var allt annat an hélso-
sam for Gustaf Adolf sjalf. 1 hans 6gon var den en triumf for
hans orubblighet. Den gjorde honom foér framtiden annu sjalf-
tillrackligare, annu mera otillganglig for rad och boner.

*
*

Misshalligheterna voro bilagda men utan férsoning, med
bitterhet kvar a dmse sidor. Det gallde nu for Preussen att
astadkomma en narmare forbindelse med Sverige for att vinna
dess bistand i det forestaende kriget mot Napoleon, ett mal, for

hvilket Ryssland intresserat sig, nar det sékt medla. Haugwitz

1 C. C. ”Circulairer” d. 4 sept. 1806 m. fl. stallen.
2 Kalckreuths not d. 7 sept. 1806. (’Preuss. Beskickningens . . noter.”)
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vande sig till Stackelberg for att genom denne fa utront, i hvil-
ken man det, trots konungens sédllsamma och besvérliga skap-
lynne, funnes mojlighet att fran hans sida vinna en medverkan,
hvilken, i forening med Danmarks, ej skulle vara utan bety-
delse for skyddet af var hogra flygel.Ml P& Stackelbergs anmo-
dan gaf Alopeus2dafor Gustaf Adolf uttryck at de intresserade
makternas hopp om hans medverkan mot de franskavaldkrakt-
ningarna och at Fredrik Vilhelms beredvillighet att séanda till
honom en person, som dgde hans fortroende, for att 6fverens-
komma om svenska truppernas medverkan helst mellan Weser
och Elbe.

Ehuru Gustaf Adolf nagra manader tidigare — vid sitt
samtal med Kalckreuth den 20 juni — haft svart att délja sin
lust att agga Fredrik Vilhelm "till ett krig mot fransmannen,
i hvilket han skulle taga del,”3 sa misslyckades nu Alopeus’
forsok att ansla denna strang. Konungen svarade, att “efter
det han tilloragt 10 manader i Tyskland med tyvarr fruktlosa
anstrangningar att betrygga freden, vore det helt naturligt, att
han nu sodkte hvila,” samt att for 6frigt de svenska stridskraf-
terna vore otillrackliga for att skydda ett sa 6ppet land som det
mellan Weser och Elbe. Han ville inskranka sig till forsvar af
Lauenburg, hvars beskydd han sarskildt atagit sig. Pierreponts
ofvertalningsforsok voro lika fruktlésad | grund och botten
var det Gustaf Adolfs fortfarande ovilja mot Fredrik Vilhelm,
som lade svaraste hindret i vagen for samverkan.

Men forhallandena skulle snart andra sig ytterligare. Na-
poleons underminenngsarbete mot Preussens nordtyska for-
bund och hans erbjudande af Hannover at England hade full-
standigt 6ppnat Preussens 6gon. Utan att ha forsakrat sig om
omedelbar hjalp fran nagon makt, ja, utan att ens vara ordent-
ligt rustadt, vagade det nu forelagga Europas herre villkor, som

1 Haugwitz till hertigen af Braunschweig d. 9 sept. 1806. Tryckt i Bailleu,
”Preussen und Frankreich etc.” 11: 563.
2 Genom en skrifvelse afd.  _ aU'™ 1806
10 sept.
3 Kalekreuths andra berattelse till Fredrik Vilhelm d. 20 juni 1S06.
4 Afskrift af Alopeus’ skrifvelse till Stackelberg, Stralsund d. sept.
1806. Acta etc.” Berlin. ¥
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denne vagrade ga in pa. Napoleon handlade med sin vanliga
snabbhet. Den 5 oktober ryckte han 6fver preussiska gransen,
och nio dagar darefter lag Fredrik den stores monarki lamsla-
gen for inkraktarens fotter.

Da bad engelska regeringen Gustaf Adolf att understodja
Preussen. Konungen var nu ej obendgen. Han hade tydligen
fatt battre tankar om Fredrik Vilhelm, sedan denne brutit med
hans dddsfiende, och erbjéd en diversion for att befria Nord-
tyskland. Sa borjade i november 1806 langsamma underhand-
lingar mellan Sverige och Storbritannien om subsidier for den
svenska diversionshédren, underhandlingar, som andtligen
skulle resultera i konventionerna i London och Stralsund den
17 och 23 juni 1807.

Under tiden vande sig Fredrik Vilhelm sjalf, som beslu-
tit att med Rysslands hjalp fortsatta en fortviflad kamp, till
Gustaf Adolf i ett bref af den 1 januari 1807 och gaf i bevekande
ordalag uttryck at sin dnskan om en diversion medels svenska
trupper:” Skall Ni nu sta skild fran en sak, som blifvit alla furs-
tars?1l — Konungen befallde genast Stedingk att meddela
Goltz, det Gustaf Adolf “redan for langesedan insett nddvan-
digheten af en dylik atgard” och i London begart nédiga subsi-
dier134- Detta snabba och benagna. svaU jamte en del
andra omstandigheter, sasom Gustaf Adolfs pafallande artig-
hetsbevis mot. Fredrik Vilhelm sjélfs samt mot preussiska san-
debud och ambetsman, gafvo numera den sistnamnde grundad
anledning att hoppas pa ett narmande. Men som Gustaf Adolf
framkallat brytningen, ansag han, att denne ocksa borde taga
det forsta offentliga steget till formlig forsoning. Detta sokte
Fredrik Vilhelm nu framkalla genom att lata Tarrach bege sig
till Stockholm sasom privatman. Han borde meddela Rhren-

1 ”Originalbref etc.” Brefvet féljde med Stedingks dep. d. 9 jan. 1807, ank.
d. 25 jan.

2 C. C. Petersburg d. 25 jan. 1807.

3 Fredrik Vilhelm lat Goltz infér Stedingk betyga sin erkénsla for detta.

Stedingks apost. d. — mars 1806.

4 Sa lat han skicka en depesch, som Jacobi anfértrott Rehausen, med en sar-
skild kutter till Pillau och lat depeschen atféljas af en forbindlig skrifvelse till Fred-
rik Vilhelm af den 23 nov. 1806 (C. C. ’Kongl. och Furstl. pers. )
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heim denna sin konungs tillatelse samt lofva att atertaga sin
diplomatiska karakter i samma o6gonblick Gustaf Adolf ut-
namnde beskickning vid preussiska hofvet. For att stamma
denne annu gynnsammare skulle Tarrach lata Rhrenlieim veta,
att i foljd af Stedingks upplysningar till Goltz hade Fredrik Vil-
helm alagt Jacobi att 6fverlagga med Rehausen och ’sa mycket
af honom beror” stddja svenske konungens framstallningar vid
engelska hofvet.l | den skrifvelse, som utgick till Jacobi, till-
holl Fredrik Vilhelm emellertid denne att vara forsiktig, ”und-
vika en otidig offentlighet” och isynnerhet akta sig for en for
tidig samverkan med Rehausen,” ty Fredrik Vilhelms forsoning
med dennes konung vore dannu ej fullbordad. Forutsattningen
for att Jacobi gafve svenska sandebudet sitt stod vore, att Eng-
land samtyckt till Preussens egna kraf pa subsidier.2 3

De svarigheter, hvilka mott Gustaf Adolfs diversionsplan
i London, voro vasentligen tva: dels ville ministaren ej bevilja
sa stora subsidier, som konungen begéarde, dels fordrade man,
att han skulle operera med minst 25.000 mans i stallet for de af
honom erbjudna 14.000, nominellt 16.000. For att utfylla hvad
som fattades beslot da Gustaf Adolf att begagna sig af preussis-
ke konungens bendgenhet for samverkan. Han hade éafven
fatt andra, kraftiga skal att sluta sig narmare till Napoleons
motstandare, ty faran var kommen Sverige in pa lifvet. En
fransk har ryckte i slutet af januari 1807 6fver svenska Pom-
merns grans och tvang de svenska trupperna att draga sig inom
Stralsund, dar de utsattes for en, dock foga effektiv, belag-
ring.

1 Preuss. reg. till Tarrach d. 27 febr. 1807. Berlin. — Dessa instruktioner
aro tydligtvis en pafoljd af Hardenbergs memorial af den 19 februari 6fver Napo-
leons fredsanbud. Exministern rader sin konung att glomma Gustaf Adolfs oforrat-
ter och “med det snaraste ateruppratta vanskapsforbindelser med denne furste,
som kan bli nyttig i flera.hanseenden i narvarande 6gonblick.” Det behofdes ingen
forklaring; Tarrachs sandande vore tillrackligt, och omstandigheterna skulle ratt-
fardiga det. — 1 ett senare memorial, den 3 mars, yrkar Hardenberg p& samma
sak: ’Das Einverstandniss mit dieser Macht, die uns in Verbindung mit den an-
dern viel nutzen kann, kann nicht rasch genug betrieben werden.” Ranke, ’Denk-
wirdigkeiten etc.” V: 441, 453.

2 Preuss. reg. till Jacobi d. 27 febr. 1807. Berlin.

3 Dari dock inberédknade 2 a 3.000 engelska dragoner.

Goteb. Hogsk. Arsskr. I1X. i. 8
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Till att frambara sitt forslag om férening af en preussisk
styrka med den svenska diversionsarmén under Gustaf Adolfs
befal utsdg denne sin generaladjutant, 6fverste Herman von
Engelbrechten, som den 29 mars afreste fran Malmo, dar ko-
nungen for tillfallet vistades, med Pillau som mal.

Kort efter Engelbrechtens afresa erhéll Gustaf Adolf fran
preussiskekonungen ett nytt bref, skrifvet i Memel den 25 mars,
hvilket lofvade det basta for underhandlingen. Det gaf be-
stamd form at den onskan om Sveriges medverkan, som Fred-
rik Vilhelm uttalat pa nyaret. Han téankte sig — i likhet med
mottagaren af brefvet — en diversion fran svenska Pom-
mern i férening med engelska trupper mot véastra Oderstranden
i fransméannens rygg.l Da preussiska armén lede brist pa va-
pen, anholl konungen, att Gustaf Adolf matte till honom ofver-
lamna de vapen och forrad, som han skulle kunna foryttra.
Slutligen fragade konungen, om Gustaf Adolf ej skulle vilja bi-
draga till Ostersjokustens siakerhet mot fransmannen genom
att lata nagra svenska krigsfartyg kryssa i dessa farvatten, isyn-
nerhet for att beskydda det hotade Danzig.?

Vid samma tid gjordes afven i Stockholm ett ndrmande
fran preussisk sida. Dit anlande Tarrach och utforde den 30
mars de ofvan (sid. 112—13) omtalade instruktionerna. Gustaf
Adolf var genom sitt sandebud i Kdpenhamn, baron Oxen-
stierna, forberedd pa Tarrachs uppdrag, ty denne hade gif-
vit Oxenstierna del daraf. Tarrach blef mycket val motta-
gen af Ehrenheim. Men denne meddelade, att hans konung
for narvarande ansag de diplomatiska beskickningarnas ater-
upprattande mindre viktigt an en militar samverkan och dar-
for onskade, det preussiske konungen sénde till honom nagon
framstaende militar, med hvilken han kunde radgora om ge-
mensamma operationer. — Ofverbringaren af Fredrik Vil-

1 Den 19 februari hade Hardenberg i ett privat bref till kejsar Alexander
uppmanat denne att ej blott anvanda sina egna stridskrafter s& eftertryckligt som
mojligt utan afven bl. a. verka for astadkommande af diversioner i de franska ha-
rarnes rygg genom engelska och svenska trupper vid Oder och i Hannover. Ranke,
’Denkwaurdigkeiten etc.” 111: 313— 314. — Om Hardenbergs samtidiga memorial
till Fredrik Vilhelm se ofvan sid. 113 not r.

2 7’Originalbref etc.”
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helms bref, major Himerbein, hade alltsd kommit liksom pa
bestallning oeh fick forlanga sin vistelse hos svenske konung-
en.l Det skulle ej drdja lange, innan afven de diplomatiska
forbindelserna aterknutits.

Vi folja nu Engelbrechtens underhandling. Han med-
forde ett bref fran Gustaf Adolf, hvari denne, under hanvis-
ning till hvad Stedingk fatt meddela Goltz med anledning af
Fredrik Vilhelms bref af den 1 januari (se sid. 1x2), framhal-
ler, att en svensk diversion nu om nagonsin vore angelagen,
da Bonaparte kanske @mnade forskansa sig bakom Oder, en
stallning, som det borde bli latt att turnera fran svenska Pom-
mern. Till bevis pd hur kraftigt konungen onskade uppratta
med Fredrik Vilhelm “6fverensstimmelse i operationer och
tankesatt”, ville han genom Engelbrechten meddela denne
de forslag, som gjorts honom sa vél af storbritanniska som af
franska regeringen2 3— bade lockbete och skramskott!

Engelbrechten fick i Schipperxbeil den 18 april enskildt
foretrade infor Fredrik Vilhelm, som yttrade, att svenske ko-
nungens skrifvelse “vore som ett Bevis af en aterstalld van-
skapsfull Foérbindelse af ett hogt varde for Honom”. Han
uttalade sig gynnsamt for forslaget och lofvade att om tva
dagar lamna sitt svar pa hans begaran om hjalptruppers

Samma dag afreste Alexander och Fredrik Vilhelm till
Bartenstein. Den 19 holls dar konselj i deras majestaters nar-
varo. Darvid besl6ts att lamna svenske konungen 10 a 12,000
man preussiska trupper, af hvilka dock endast 4,000 voro att
omedelbart tillgd, samt att med all kraft satta denne furste i
stand att utfora sina framlagda planer. Flardenberg, som ater
blifvit Preussens ledande minister, befullméaktigades att med
Engelbrechten afsluta en konvention, som lédnge utgjort ett
onskemal for denne minister. Svenska truppernas framgang-
ar hade sin andel i Preussens och Rysslands beredvillighet.

1 Tarrachs dep. d. 30 mars 1807. Preussl reg. till Tarrach d. 14 apr. Berlin.

2 Brefvet, dagtecknadt d. 28 mars 1807, &r tryckt i Ranke, ’Denkwirdig-
keiten etc.” 111: 355 f. samt i svensk Ofversattning med oriktig datering i Histo-
risk tafla” I: Bil. n:o 34.

3 Under vantan pa detta uppvaktade Engelbrechten samma dag kejsar Alex-
ander och hade med denne ett langt samtal, som var mycket lofvande.
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De hade namligen lyckats under tre dagars strider i borjan af
april att rensa svenska Pommern fran fransman.!
Underhandlingarna mellan Hardenberg och Engelbrech-
ten gingo snabbt, Hardenberg beframjade dem med all kraft,
och den 20 april undertecknade de konventionen i Bartenstein
mellan konungarne af Preussen och Sverige. Dess forsta artikel
bestammer hjalpkarens storlek till 5,000 man, infanteri, ka-
valleri och artilleri;2 men den skall efter hand forstarkas ge-
nom preussiska soldater, undkomna ur fangenskap, och ge-
nast vid upphéafvandet af Colbergs och Danzigs belagring tkas
till atminstone 10 a 12,000. Namnda kar skall snarast moj-
ligt bege sig till Rygen for att darifran tillsammans med
svenska armén ga anfallsvis till vaga mot fransméannen, i huf-
vudsakligt syfte att utdrifva dem ur preussiska Pommern,
atertaga de fasta platserna langs kusten eller verkstélla upp-
hafvandet af deras beldagring och slutligen att medverka
till lycklig utgang af de forenade rysk-preussiska hararnes
operationer — allt i 6fverensstamineise med Gustaf Adolfs
instruktion for Engelbrechten. Afven de speciellare artik-
larne i fordraget ofverensstamma i hufvudsak med denna in-
struktion. Hit hora artiklarne 11—V, som bestédmma om de
preussiska truppernas transport till Rygen — den skall ske
pa svenska fartyg for de 5,000 soldaterna men fér de Ofriga
pa preussiska — samt om deras utrustning och underhall, som
allt ifran deras afresa skall bekostas af Preussen. Plit hora
oeksaforeskrifternai artiklarne VI och VVIlI om ofverbefalet, som
skall tillhdra svenske konungen eller den, som kommenderar
svenska trupperna under hans franvaro, samt om befal ofver
blandade detaschement, hvilka dock sa mycket som mojligt
bora undvikas. Betraffande sadana skall endast graden af-
gobra mellan svenska och preussiska officerare och vid lika grad
tjanstedldern. Slutligen forbinda sig de bada furstarne att ej

1 Len 12 april 1807 skref Gustaf Adolf ocksa till Fredrik Vilhelm, att hans
trupper under ”lysande framgéngar” faktiskt borjat diversionen mot fransméannen.
(C. C. ”Kongl. och Furst!, pers.”).

2 Engelbrechten hade lyckats fa styrkan ¢kad till detta antal. Han hade
fullmakt att i nodfall stanna fér hvad antal som halst.”
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nedléagga vapen eller underhandla om forlikning med Frank-
rike utan efter gemensam oOfverenskommelse (art. VIII).!

Sa langt var nu allt val bestéalldt. Men de preussiska
truppernas operationer hammades af brist pa gevar och ka-
noner. Vi ha ofvan sett, att Fredrik Vilhelm lagt Gustaf
Adolf detta sitt behof pa hjartat (se sid. 114).2 3Engelbrech-
ten hade i kraft af sin instruktion muntligen lofvat, att nagra
tusen gevar skulle kunna aflatas mot kontant ersattning, nar
Preussen val borjat organisera nya truppers3 Gustaf Adolf
sjalf lofvade Fredrik Vilhelm i ett bref af den 8 maj att
till en bérjan ldmna 4 a 6.000 gevér.4 — Gustaf Adolf tillmo-
tesgick afven det tredje 6nskemal, preussiske konungen fram-
lagt i sitt bref af den 25 mars, namligen om bistand till sjos,
genom att ge order at sin till buds staende sjomakt att beskydda
Colberg, Danzig och Pillau. Eskaderns befalhafvare befall-
des att radfora sig med fastningarnes kommendanter.;

* *
*

Afven Fredrik Vilhelms énskan om de diplomatiska for-
bindelsernas aterknytande forverkligades kort efter konven-
tionens undertecknande. Som namndt, hade Tarrach darom
gjort framstallning i Stockholm den 30 mars. Denna ledde

1 Kongl. Maj :ts nadiga Instruktion fér 6fverste Herman v. Engelbreehten”
d. 27 mars 1807. Kongl. Maj :ts ytterligare Néadiga Instruktion for 6fverste Engel-
brechten” s. d. (C. C. ”Kungorelser etc.””) — Tva depescher fran Engelbreehten d.
23 apr. — Konventionen i Bartenstein i Originaltraktater. Sv. RA. Traktaten rati-
ficerades af Fredrik Vilhelm den 21 april och af Gustaf Adolf den 6 maj. C. C. Ber-
lin d. 9 maj 1807.

2 Fredrik Vilhelm fornyade denna anhallan i ett bref af den 20 april, lof-
vande ersatta, hvad han erhdhe, in natura eller kontant. ’Originalbref etc.”

3 Engelbrechtens dep. d. 24 apr. 1807.— Den 23 april afsl6ts i Malmo ett kon-
trakt af Wetterstedt och Himerbein om 6fverlatande af en del svenska vapen till
Preussen mot betalning efter bestdmd taxa. Originaltraktater. Sv. RA.

4 C. C. ”Kongl. och Furstl. pers.” Tryckti ”Historisk tafla.” I: Bil.n:o 36.
Af kanoner hade preussiske generalen Ruchel begért 36 stycken. Gustaf Adolf gaf
befallning om 6fverférande af 24 sddana fran Karlskrona till Pillau och alade Engel-
brechten att meddela konungen af Preussen, att ingen betalning dskades for hvar-
ken dessa pjaser eller de till Preussen forut 6fverlatna. C. C. Berlin d. 9 maj 1807.

5 Gustaf Adolf till Alexander d. 23 apr. 1807 (C. C. ’Kongl. och Furstl,
pers.”). — | och for forsvaret af Danzigs utanverk fran sjésidan sande Gustaf Adolf

dit fortifikations- och marinofficerare.
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val ej till direkt framgang men verkade dock genast, att det
sexton manader gamla forbudet for Sveriges diplomatiska
ambetsman vid frammande hof mot att pldga umgange med
preussiska ministrar (se sid. 61) nu upphafdes oeh de forra i
stéllet instruerades att med de senare ”med all den fortrolig-
het tilvaga ga, som nuvarande vigtiga omstandigheter kraf-
va”.l For ofrigt hade svenske konungen intet emot en dip-
lomatisk beskickning fran Preussens sida jamte den viktigare
militariska. Han skref till Ehrenheim, att Tarrach utan minsta
svarighet kunde stanna i Stockholm och kanslipresidenten
af honom mottaga de meddelanden, han & sitt hofs vagnar
finge befallning att goéra.2 Den i maj tog Gustaf Adolf ste-
get fullt ut och utndmnde Brinkman till envoyé e. 0. och mi-
nistre plénipotentiaire vid preussiska hofvet. Ehrenheim fick
darom underratta Tarrach och tillkdnnage, det han vore be-
rattigad att mottaga denne sasom ackrediterad preussisk mi-
nister. Da Fredrik Vilhelms villkor fér att Tarrach skulle ater-
taga sin diplomatiska karakterd darmed uppfyllts, voro de
diplomatiska forbindelserna nu fullstandigt aterknutna.s

1 C. C. ”Circulait-" d. 6 apr. 1807.

2 C. C. ”Kanslipresidenten” d. 9 apr. 1807. — Detta meddelade Ehrenheim
till Tarrach d. 17 apr. P. S. till Tarrachs dep. s. d. Berlin. ‘

3 Sesid. i3.

4 C. C. ”Kanslipresidenten” d. 1 maj 1807. — Tarrachs dep. d. 12 maj.
Berlin.

Nar detta skedde, var en befallning fran Fredrik Vilhelm af den 23 april
annu pa vag till Tarrach, att dentie genast, 4fven om ej nagon svensk minister ut-
namnts vid preussiska hofvet, skulle atertaga sin officiella karakter. Att nu fasta
sig vid ’diplomatiska bagateller” fann preussiske konungen némligen onddigt.
Preuss. reg. till Tarrach d. 21 apr. 1807. Berlin.

Hardenberg hade i ett fortroligt bref till Engelbreehten uttalat sitt hofs upp-
riktiga onskan att aterknyta vanskapen och de ministeriella férbindelserna med det
svenska. Engelbreohtens dep. d. 24 apr.



De diplomatiska forbindelserna fran maj 1807
till inemot arets slut.

A lit hade nu artat sig pa basta satt. Belaten med den

raskhet och uppriktighet, hvarmed underhandlingen
bedrifvits,l var Gustaf Adolf for ovanlighetens skull nastan
idel tillmotesgaende. Blott pa en punkt satte han sig vid denna
tid emot Fredrik Vilhelms onskningar. Det var, da denne ville
forma honom att bitrada det forsvars- och anfallsforbund,
som han den 26 april hade afslutit med Ryssland i Barten-
stein med syftemal att tranga Frankrike inom skrankor, som
tillforsédkrade europeiska statssystemet jamnvikt och frihet.
Forbundet var afsedt att utvidgas genom upptagande af Eng-
land, Osterrike, Sverige och Danmark i detsamma. Sverige
skulle till gengald fa ett permanent férsvarsférbund med
Preussen for sina tyska stater.

Annu medan underhandlingarna om konventionen pa-
gingo, sOkte man intressera Sveriges konung. Den 22 april
skref Hardenberg till Engelbrechten ett officiellt bref, hvari
han meddelade hufvudpunkterna af de 6fverenskommelser,
som dittills uppgjorts, och forespeglade Gustaf Adolf sadana
”fordelar, som kunde passa honom”.2 Nar konventionen var
sluten, skref Fredrik Vilhelm sjalf till svenske konungen och
erbjéd honom att bitrdda densamma. En tid darefter for-

1 Gustaf Adolfs forut anf. bref till Fredrik Vilhelm d. 8 maj 1807. — Orig. i
”’Convention militaire etc.” Berlin.
2 Brefvet ar bif. Engelbrechtens dep. d. 24 apr. 1807.
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nyade preussiske konungen sin skriftliga inbjudan, och Tar-
rach fick framstédlla formlig begaran om Gustaf Adolfs till-
trade.: Men trots att Alexander bade i bref.soch genom Alo-
peus talade for samma sak, lat Gustaf Adolf ej férma sig att
ga med. Han svarade Fredrik Vilhelm, att han i dennes skrif-
velse sag nya bevis pa hans vanskap och fortroende. ”Men
jag hade trott, att de bestammelser, som 6fverenskommits
mellan Oss den 20 april, skulle vara tillrackliga att befasta
denna lyckliga enighet i Vara meningar och militara ope-
rationer, som Vara oOnskningar och fordelar krafva.” Han
fann, att den rysk-preussiska konventionen syftade allt for
vida uttfver hans omsorger for narvarande; och framfor allt
ansag han, att man icke kunde aterstalla “staternas allmanna
ordning och oberoende” utan att “omfatta bourbonska hu-
sets legitima sak genom att offentligen foérklara sig darfér och
ej lamna i glomska de grundsatser och de rattigheter, pa hvilka
alla legitima regenters sa val som deras folks existens hvilar.-s

* *

1 Fredrik Vilhelm till Gustaf Adolf d. 30 apr. ochd. 19 maj 1807 (*’Original-
bref etc.”). — Hardenberg till Engelbrechten d. 30 apr. (”Convention militaire
etc.”). Preuss. reg. till Tarrach d. 19 maj. Berlin.

2 Alexander till Gustaf Adolf d. 9 maj 1807. ("Ryska Kejsarhusets Ori-
ginalbref’).

3 Afskrift af Gustaf Adolfs bref till Fredrik Vilhelm d. 2 juni 1807. ”Konung
Gustaf IV Adolf”, Acta historica. Svensk ofverséttning i ”’Historisk tafla”
I: Bil. n:o 44. —Samma svar fingo Tarrach och Alopeus af Ehrenheim. C. C.
”Kanslipresidenten™, d. 2 juni och d. 7 juli.

Jamfor Bjorlins atskilligt skefva framstallning af Gustaf Adolfs beteende,
sid. 195. Konungens svarsbref galler ju blott anbudet att bitrdda det vidtsyf-
tande preussisk-ryska anfalls- och forsvarsforbundet och innebar, att konungen
ej ansdg dess syftemal, Europas jamnvikt och frihet, kunna vinnas utan Napo-
leons afsattning och bourbonernas ateruppsattaude pa tronen. | konventionens
i Bartenstein &ndamal — att rensa Pommern och atertaga de fasta platserna langs
preussiska kusten — gor svarsbrefvet ej nagot intrang.

| ett bref till kejsar Alexander af den 2 juli, i hvilket Gustaf Adolf forsak-
rade denne, att han trodde sig ha ingatt mera solida forbindelser fér den goda sa-
kens forsvar &n dem namnda konvention skulle &lagga honom, besvar han kej-
saren for allt i varlden” att dgna sin uppmarksamhet &t Eudvig XVI11 :s ~’stor-
artade” och p& samma gang ”solida” plan att upptrada i spetsen for en armé
i Frankrike. C. C. ”Kongl. och Furstl. Pers.”
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De preussiska hjalptrupper, som smaningom samlades
pad Rygen, voro i sa bristfalligt skick, att de maste nastan
utrustas pa nytt. Diversionen kunde ej forsiggd, forr an de
engelska hjalptrupperna anlandt. De kommo forst den 5—9
juli, men da hade ocksa de forbundnes hopp fatt dodsstéten
genom Rysslands forkrossande nederlag vid Friedland den
14 juni. Alexander nodgade konungen af Preussen att inga
vapenhvila med Napoleon. Icke for ty uppsade Gustaf Adolf
den 2 juli den vapenhvila, som generalguverndren von Essen
lyckats afsluta med fransmannen den 18 april. Innan upp-
sagelsetiden, som var 10 dagar, gatt till anda, hade bade Alex-
ander och Fredrik Vilhelm slutit fred och den forre ingatt for-
bund med Napoleon.

Ledd af en missriktad standaktighet och trohetskansla
vagade Gustaf Adolf dock utsatta sitt rike for faran af att en-
samt pa fastlandet trotsa Europas diktator. Franska trup-
per bréto anyo in i svenska Pommern den 13 juli och nédgade
svenskarne att ater innesluta sig i Stralsund.

Preussens fredsslut kom ej oftrberedt for svenske ko-
nungen. Né&r Brinkman nagra dagar efter nederlaget vid Fried-
land 6fverlamnade sitt kreditiv till Hardenberg i Memel, dolde
denne icke for honom, att Preussens politik berodde af Ryss-
lands, och att tvingande omstandigheter kunde nédga till fred
for att ej onddigtvis offra allt. Men i hvarje fall skulle Preus-
sen Oppet meddela sig med bundsférvanterna, "ty vi aro fast
beslutna att ej ha nagra hemligheter for konungen af Sverige.”
Fredrik Vilhelm uttalade sig pa samma satt infor Brinkman,
darvid uttryckande sitt oféranderliga fortroende till svenske
konungens “beprofvade redbarhet (erprobte Biederherzig-
keit)”l — Nar Preussen i slutet af juni ndédgades folja Ryss-
lands exempel och underskrifva en vapenhvila med Frank-
rike,2 sédnde Hardenberg genast bref till Brinkman med an-
modan att snarast mojligt bege sig till Piktupdhnen, en liten
by i Tilsits grannskap, i hvilken Frankrikes, Rysslands och
Preussens regenter sammantraffat. Har hade Brinkman den

1 Brinkmans dep. d. 19 juni 1807.
2 Hufvudfordraget undertecknades af Fredrik Vilhelm den 25 juni och
antogs af Napoleon den 26.
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30 juni ett langre samtal med utrikesministern. Djupt ned-
slagen, gaf denne en detaljerad skildring af sakernas nuva-
rande lage, hvilket han betecknade som rent af ”diaboliskt’ *
Samtidigt med Brinkmans berattelse harom skref Fredrik
Vilhelm till svenske konungen, att han nddsakats att i an-
slutning till Ryssland underteckna en vapenhvila och for-
handla om fred. | denna vapenhvila vore &fven de preus-
siska trupper, som 6fverlamnats till Gustaf Adolf, inneslutna. 1
Fredrik Vilhelm meddelade vidare, att han ifrigt sokte for-
ma franska regeringen till en formlig forbindelse att ej upp-
saga sin vapenhvila med Gustaf Adolf och bad féljaktligen
denne att 3 sin sida vidtaga atgarder for att skydda sina tyska
stater mot en invasion.3

Da Gustaf Adolf mottog dessa underrattelser, voro hans
fientligheter med fransmannen pa vippen att fornyas. Han
forstod den preussiska karens brydsamma beldgenhet och be-
fallde darfor dess befalhafvare, general Bllcher, att 6fverfo-

1 Brinkmans dep. d. 29 och 30 juni 1807.

2 Det hette harom i fordragets V artikel: ”Da partie de I'armée Prus-
sienne, qui est dans la Poméranie Suédoise, ainsi que celle, qui est en Silésie, ces-
seront tout récrutement et se tiendront tranquilles dans ses places”. Afskrift i

Brinkmans dep. d. 30 juni 1807. Svensk ofverséattning i ”’Historisk tafla. 1: Bil.
n:o 53.

3 Fredrik Vilhelm till Gustaf Adolf d. 30 juni 1807. (Ranke, ”’Denkwurdigkei-
ten etc.” V: 327 f.) Svensk ofvers. i ”Historisk tafla ” 1: Bil. n:o 49. Brefvet

utgjorde svar pd Gustaf Adolfs forslag att sanda 6 a 10,000 man till Colberg for
att jamte beséattningen fordrifva den belédgrande styrkan och falla i ryggen den
franska hér, som var samlad vid svenska Pommerns grans, samtidigt med att
Gustaf Adolf foretog sin diversion mot dess front. Gustaf Adolf till Fredrik Vil-
helm d. 18 juni 1807. (C. C. ”Kongl. och Furstl. Pers.”) Svensk 6fversattning i

”Historisk tafla” I: Bil. n:o 48. Fredrik Vilhelms bref framlamnades af hans
adjutant major Klux den 8 juli. Gustaf Adolf till Fredrik Vilhelm d. 23 juli (C. C.
”’Kongl. och Furstl. Pers.”). — Orig. i ”’Convention militaire etc.” Berlin. —Sv.

ofvers. i ”Historisk tafla.” 1: Bil. n:o 54. — Ankomstdagen for Fredrik Vilhelms
bref uppger Forssell i minnesteckningen 6fver Wetterstedt sid. 80 oriktigt vara
den i juli och far darigenom den felaktiga uppgiften, att det foljdes af Gustaf
Adolfs genast fattade beslut att uppsiga stillestindet med fransmannen, en
handling, som i verkligheten foregatt underrattelsen om Preussens stillestand

(Jf. ofvan sid. 121).
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ra sina trupper till Usedom oeh Wollin for att med tillho-
rande forrdd darifran transporteras till Colberg.!

Vid forsta budskapet om vapenhvilans uppsagande fran
svensk sida hade preussiske konungen skrifvit till Napoleon
och Alexander i syfte att forekomma fientligheter fran den
forstnamndes sida oeh verka for nya underhandlingar mellan
honom och Gustaf Adolf.23

Snart maste preussiske konungen underratta Gustaf
Adolf om den oerhordt harda fred, han undertecknat med
Napoleon i Tilsit. | det bref, hvari han meddelade detta, er-
bjod han svenske konungen sina bona officia for att bilagga
fientligheterna mellan honom och Napoleon. Denne tycktes
namligen ej blott ha med ndje upptagit preussiske konungens
forslag om befallning till de franske 6fverbefalhafvarne att
bérja underhandlingar med de svenske, han hade till
och med inbjudit konungen af Preussen att upptrada till
fientligheternas bildggande. Fredrik Vilhelm beder alltsd Gus-
taf Adolf att hérsamma hans anbud, hvari kejsaren af Ryss-
land sédkerligen instamde.3

1 Gustaf Adolf till Blicher d. 8 juli 1807 (C. C. ’Utlandske Embetsméan
etc.”). Gustaf Adolf till Fredrik Vilhelm d. 23 juli (C. C. ”Kongl. och Furstl.
Pers.”). Original i Convention militaire etc.” Berlin. Svensk o6fvers. i ”Histo-
risk tafla” I: Bil. n:o 54.

1 detta bref meddelar Gustaf Adolf ocks3, att han skulle kvarhalla i Stral-
sund de preussiska truppernas vapen i afvaktan pa att Fredrik Vilhelm late ho-
nom veta, hvart de skulle séndas, och som en sékerhet for de vapen, denne er-
hallit fran Sverige, och hvilkas betalning Jag annu &r okunnig om.” De preus-
siska vapnen ofverfordes till Malmo och deponerades dar i afvaktan pa likvid for
de till Preussen 6fverlatna gevaren. Denna affar fick Tarrach i november order
att gora upp. C. C. Berlin d. 12 aug. Fredrik Vilhelm till Gustaf Adolf d. 10 nov.
(”’Originalbref etc.”)

2 Alexander hade genast skickat en kurir till Stralsund for att underréatta
konungen om freden i Tilsit och Napoleons till kejsaren uttalade bendgenhet att
sluta fred med Gustaf Adolf.— Fredrik Vilhelm till Alexander d. 10 juli 1807. Alex-

ander till Fredrik Vilhelm d j juli. (Bailleu, ”’Briefwechseletc.” 159—i60.)Nar

denne sjalf genom Brinkman meddelade preussiske konungen, att han uppsagt
vapenhvilan, sokte denne ater inverka pa Gustaf Adolf genom att meddela hans
minister, det. Bonaparte flera ganger infor bade honom och Alexander yttrat sin
onskan om forlikning med Sverige men &afven sitt beslut att i annat fall beméak-
tiga sig svenska Pommern. Brinkmans dep. d. 15 juli 1807.

3 Fredrik Vilhelm till Gustaf Adolf d. 16 juli 1807 (’’Originalbref etc.”).
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Men Gustaf Adolf 1at hvarken ofvertyga eller 6fvertala
sig. Under sadana forhallanden beslot Fredrik Vilhelm natur-
ligtvis att ej vidare inblanda sig i denna sak.t Konungen af
Sverige fortsatte med nagra tusen man kampen mot Europas
diktator med den pafoljd narmast, att svenskarne maste i
september utrymma sina tyska lander.

Det goda forhallandet mellan Sverige oeh Preussen be-
stod efter freden, &nda tills Napoleons vilja framtvang en konst-
lad brytning. Den hansynsfullhet, Gustaf Adolf bevisat BIlu-
chers kar i ett 6gonblick, da han hade ratt att parakna dess bi-
stand, kunde ej annat an framkalla Fredrik Vilhelms erkansla,
at hvilken bade han sjalf och hans nye utrikesminister, grefve
von der Goltz,2 afvo uttryck infér Brinkman. Preussiska re-
geringen hade darigenom kommit ur ett stort bryderi, ty, me-
nade Fredrik Vilhelm, om dessa trupper mast stanna kvar i
Pommern, skulle Napoleon sékerligen ha begagnat sig daraf
som forevandning for att ej utrymma Preussen och ruinera det
genom kontributioner — framtiden skulle snart visa, att Napo-
leon fann andra forevandningar for ett sadant handlingssatt!
Fredrik Vilhelm upprepade vid samma tillfalle sin innerligadns-
kan, att “de fortroliga forbindelserna mellan de bada hofven
icke matte brytas genom nagot ofrivilligt missforstand” — en
farhaga, som hans foregaende erfarenheter visserligen ej gjorde
oberéttigad.3

Svensk ofvers. i ”Historisk tafla.” 1: Bil. n:o 55. Brefvet sdndes med ofverste
Engelbrechten, som anyo, i borjan af juli, afgatt till Fredrik Vilhelm for att
underrédtta honom om den férenade arméns stallning och vapenhvilans uppsa-
gande. Han hade medfort ett bréf fran Gustaf Adolf, hvari denne framholl nod-
vandigheten af ihdrdig samverkan mellan de férbundne. C. C. ’Kongl. och Furstl.
Pers.” d. 6 juli. — Original i ”Convention militaire etc.” Berlin. Svensk 6fvers.
i ”Historisk tafla.” 1: Bil. n:o 52. — Alexander gjorde samma anbud som preus-
siske konungen genom en skrifvelse, dagtecknad den 10 juli (n. st.), som Bud-
berg tillstallde svenska kabinettet. C. C. Berlin apost. d. 24 juli.

Afven engelska regeringen radde till fred. Adlerbergs dep. d. 17, 24 och
31 juli.

1 Preuss. reg. till Tarrach d. 12 aug. 1807. Berlin.

2 Den forutvarande ministern i Petersburg.

3 Brinkmans dep. d. 27 juli 1807.

Fredrik Vilhelm uttalar afven sin tacksamhet i ett bref af den 11 augusti,
hvari han beder Gustaf Adolf att géra honom en ny tjanst genom att 6fverféra



SVERIGE OCH PREUSSEN 125

Visserligen fanns ett och annat stromoln pa den eljes
klara politiska synranden at detta hall.+ Betankligast voro en
del gangse rykten, att Napoleon tillanmade svenska Pommern
at Preussen som erséattning for andra omraden, rykten, dgnadeatt
ater vacka Gustaf Adolfs slumrande misstankar mot dettarike.
Men Goltz uttalade sig sa trohjartadt infér Brinkman i denna
fraga, att misstankarne maste vika. Han anfértrodde denne,
att franska regeringen verkligen vid Kalckreuths underhand-
lingar i Konigsbergz latit denne forsta, ~att det endast berodde
af hans konung att i svenska Pommern fa ett vackert skade-
stand foér en del af'sina forluster”. Napoleon skulle namligen
tvinga svenskarne “att 6fverlamna det at segraren”. Dessa ag-
gelser hade Kalckreuth, sasom Goltz uttryckte sig, ”ej en gang
blygts att taga ad referendum” i en sarskild promemoria till
Plans Maj :t, hvilken last denna med fortrytelse och darpa be-
fallt sin utrikesminister att ge Kalckreuth ett afvisande och
skarpt svars

till Colberg de preussiska vapen, som Gustaf Adolf behallit, (jf. sid. 123, not 1)
”Originalbref ete.” — Tarrach fick &fvenledes befallning att infor kanslipresi-
denten uttala sin konungs erkénsla. Preuss. reg. till Tarrach d. 28 juli. Berlin.

1 Gustaf Adolf hade namligen véllat Preussens konung ett visst besvar
genom sitt dréjsmal med att 6fverlamna de forrad, som tillnérde Bluchers Kar,
beroende pé att preussarne vid aftdget kranglat med betalningen af sina skulder.
Acta historical Wetterstedt till Ehrenheim d. 16 juli 1807. — Ej heller var Fred-
rik Vilhelm belaten med hans beteende mot de preussiska officerare, som attacherats
vid svenska hogkvarteret. Men detta var snart ¢fvergdende smasaker, som
preussiske konungen ville gldmma. Han berdérde dem med mycket latt han d
i sitt ofv. anf. bref af d. 11 aug.

2 De ledde till den olyckliga konventionen den 12 juli 1807.

3 Detta hade innehallit, att Hans Maj 1 blifvit hogligen 6fverraskad ¢fver
att faltmarskalken med kédnnedom om sin herres karakter och de véanskapsfulla
tacksamhetsforbindelser, som férenade denne med Hans svenska Maj :t, kunnat
lana sitt 6ra at ett forslag, lika vanhederligt som forsatligt. Ty Napoleons afsik-
ter vore att isolera Preussen genom att forma dess konung att bryta med alla
furstar. Exemplet med Hannover vore en varning. Foljaktligen forbjodes Kalck-
reuth att frambara dylika forslag.

Goltz dlade Brinkman att begagna hans meddelande med forsiktighet for
att ej bringa honom i strid med Kalckreuth, hvars intriger allmant fruktades.
Brinkmans dep. d. 19 och 27 juli 1807. — Brinkman visste frdn mycket sakert
hall, att Fredrik Vilhelm sjalf i fortroende yttrat sitt missndje med Kalckreuths
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forslag: ’Ce seroit imiter le tour, que 'Empereur Tient de me jouer et dont j’ai
été trop vivement blessé, pour suivre un tel exemple.” Sistnamnda dep.

I slutet af april fick Brinkman vetskap om att franska regeringen nyss fo-
reslagit Fredrik Vilhelm att utbyta en del af Schlesien mot Sveriges tyska sta-
ter. Brinkmans dep. d. 27 apr. 1808. Frankrikes utvidgning med Schlesien var
som bekant Napoleons villkor for att Alexander finge férvarfva Moldau och Va-
lakiet.



Preussen tvingas af Napoleon att bryta med
Sverige.

Tpoljderna af fordraget i Tilsit framtradde efter hand i Preus-
N sens forhallande till England. Det drog med sig, att Preus-
sen maste den i december utfarda en deklaration, som forkla-
rar all forbindelse mellan England och Preussen for afbruten, |
ett kdnnbart slag for den preussiska handeln. Fredsfordraget
forpliktade afven Preussen att gemensamt med Frankrike och
Ryssland uppfordra hofven i Stockholm, Képenhamn och Lis-
sabon att stdnga sina hamnar for England och foérklara detsam-
ma krig. Det hof, som végrade, skulle behandlas som fiende.
Trots de stréanga atgarder, Preussen nodgats vidtaga mot
Sveriges bundsforvant, var emellertid svenska flaggan till en tid
ej blott respekterad utan till och med séarskildt gynnad i de
preussiska hamnarne. Svenska handelsfartyg underhollo i
smyg forbindelse mellan England och Preussen. De fingo oan-
markt infora engelska varor i preussiska hamnar och dar intaga
virkeslaster pd England under den form, att preussiska sjorat-
ten utfardade officiella certifikat, som om fartygens bestammel-
seort vore Sverige.2 3 Redan i september hade Tarrach mottagit
befallning att saga till Ehrenheim, det engelska flottans fram-
tida utestangande fran Preussen alls ej rorde forhallandet till
Sverige, utan att Fredrik Vilhelm rédknade pa bevarande af det
basta samforstand med dess hof.3 — Utarniadt, som Preussen
var, behofde det allt for val den tillforsel, som svenska handels-

| Brinkmans apost. d. 5 jan., dep. d. 20 jan. 180S.

2 Brinkmans apost. d. 29 dec. 1807.

3 Preuss. reg. till Tarrach d. 4 sept. 1807. Berlin. I samma anda ytt-
rade sig Goltz till Brinkman. Brinkmans dep. d. 5 sept. 1807.
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flottan annu kunde gifva. Ja, Goltz tillstod infér svenske minis-
tern, att han ej kunde forestélla sig, hur Preussen skulle kunna
umbéra denna utan att fullstidndigt ruineras. Men preussiska
regeringen visste allt for val, att det ej lange kunde fortga pa
detta séatt, da Sverige var den enda makt féorutom England, som
motsatte sig Napoleons kontinentalsystem. Redan den 17 de-
cember meddelade den franske provinsialintendenten Eaigle
pommerska kammaren i Stettin, att all slags férbindelse med
Sverige borde upphéra. Han fordrade till och med beslag pa
flera svenska och preussiska fartyg, som kommit fran Goteborg
till Colberg med kolonialvaror, hvilka misstéanktes vara engels-
ka.l Under sadana férhallanden fann Fredrik Vilhelm radligt
att pa nyaret forbjuda all handelsforbindelse mellan denna stad
och Sverige.2

Forsiktigheten ej mindre an véanskapen bjod nu preussis-
ke konungen att forbereda den svenske pa hvad som komma
skulle. Pa detta satt hoppades han kunna forekomma tvangs-
atgarder mot de preussiska fartygen i Sverige. Goltz lat allt-
s& pa konungens befallning ett fortroligt samtal i borjan af feb-
ruari 1808 Brinkman fa veta, att Preussen nu dagligen fruk-
tade anmaningar att upphéafva sina férbindelser afven med Sve-
rige. Och Preussen maste nastan blindt folja Frankrikes och
Rysslands bud; ty det behandlades ”som ett erdfradt land,
annu besatt af fienden, hvilken later det tjana till verktyg for
sina planer”, yttrade Goltz och uttalade sin konungs fortro-
ende till Brinkmans satt att framstalla hans svara belagenhet. —
Brinkmans svar var manligt och vardigt. | egenskap af form-
ligen erkandt sandebud férklarade lian sig ej amna kompromet-
tera sin konungs vardighet genom att lamna sin post utan att
vara formligen aflost af denne, dfven om han utsatte sig for
fara. Goltz lofvade da att soka i god tid ge Brinkman tillfalle
att forbereda sin konung pa franska regeringens ytterligare at-
garder.

1 Preuss. reg. till Tarrach d. 22 jan. 1808. Berlin.

2 Preuss. reg. till Brockhausen d. 9 febr. 1808. Berlin. Champagny,
Napoleons utrikesminister, talade upprepade ganger med Brockhausen om den
hemliga handel, som svenska fartyg drefvo i Konigsberg med engelska varor.
P. S. till Brockhausens dep. d. 26 febr. 1808. Berlin.
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I samma vefva kommer det vantade slaget i form af en
officiell not af den 21 januari fran Napoleons utrikesminister,
Champagny, till Brockliausen, preussiska sandebudet i Paris.
I denna skrifvelse anfor franska regeringen besvar ofver att
preussiska kabinettet motsatte sig det noggranna genomfdran-
det af freden i Tilsit genom att underhalla hemliga forbindelser
med England, for hvilka Sverige vore mellanhand sasom en all-
man nederlagsplats for engelska handeln. Foljaktligen uppford-
rar franska regeringen Preussen att stdénga sina hamnarfor svens-
ka flaggan. Nar Goltz fick denna not, sénde han genast ordertill
de preussiska konsulerna i Sverige att forma beféalhafvarne pa
alla preussiska fartyg darstades till omedelbar hemresa. — Sedan
detta forsiktighetsmatt vidtagits, underrattade han svenska
sandebudet om Napoleons nya fordringar och det svar, Brock-
hausen skulle f& ge Champagny. Detta inneholl, att ehuru
Preussens konung for visso ingenting hade att férebra sig i af-
seende pa genomférandet af freden i Tilsit, sa ville han dock
utan betankande villfara kejsarens af Frankrike begaran ge-
nom en offentlig forordning, att ej nagot svenskt eller fran Sve-
rige kommande fartyg skulle fa tilltrade till Preussens hamnar,
sa snart det blifvit bekant, att ryska hofvet vidtagit likartade
atgarder.! — Goltz bad vidare Brinkman att genast anhalla
hos sin konung, att de talrika preussiska fartygen i svenska
hamnar matte fa fritt afgd. Utrikesministern gaf forsakran om
Fredrik Vilhelms erkénsla, ehuru olyckorna "tvingat denne att
synas otacksam,” och om konungens fasta beslut att alltid be-
trakta svenska undersatars intressen som okrankbara, hvilka
ostensibla atgarder som forhallandena an kunde tvinga honom
att vidtaga mot svenska flaggan.?

* *
*

Den 4 mars kom hudskap till Brinkman om Rysslands
fientliga deklaration mot Sverige, hvilken foregatts af ett anfall

1 . sjalfva verket villfor Fredrik Vilhelm redan nu Napoleons fordran ge-
nom att foérbjuda myndigheterna i sina hamnar att vidare lamna svenska far-
tyg tilltrdde. Preuss. reg. till Brockhausen d. 20 febr. 1808. Berlin.

2 Brinkmans dep. d. 13 febr. 1808. — Preuss. reg. till Tarrach d. n febr.
Goltz till Immediatkommissionen i Berlin (férordnad till fullgérande af freden
med Frankrike) d. 20 mars. “Acta betr. die Erklarungen ete.” Berlin.

Goteb. Hogsh. Arsskr. 1X 1. 9
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pa Finland. Harom underrattade han genast preussiska rege-
ringen i en not.l Goltz lat honom da veta, att Preussen egj
langre kunde uppskjuta med att formligen afbryta all handels-
forbindelse med Sverige. Champagny hade anyo yrkat pa
denna stranga atgard. For att nu gora det oundvikliga steget
sa skonsamt som mojligt 6fverenskommo de bada diplomaterna
om en not, som blott oeh bart skulle tillkdnnage for Brinkman
handelns afbrytande utan att inga pa frdgan om de diploma-
tiska forbindelserna. Denna not skulle dfven meddelas Napo-
leon, oeh Brinkman lofvade att pa densamma afge ett svar, som
likaledes kunde visas for denne.

Goltz' not ar dagtecknad den 5 mars. Den papekar, att
med hansyn till Sveriges fortsatta forbindelser med England
oeh da Preussens konung ej kunde skilja sina intressen fran
Frankrikes och Rysslands, masteHans Maj :t forbjuda alla svens-
ka och fran Sverige kommande fartyqg tilltrade till sina hamnar
afvensom sina egna undersatar all handelsférbindelse med
detta land. Detta beslut komme ofordrojligen att tillkdnnages
genom en formlig kungdrelse.23— Denna stod féljande dag,
den 6, att lasa i Konigsbergs tidningar. Har tillkdnnagafs, att
Hans preussiska Maj :t, i anledning ndrmast af den ryska dekla-
rationen, upphéaft “alla férbindelser (alle VVerhéaltnisse) med Sve-
rige” och befallde samtliga sina myndigheter, tjanare och un-
dersatar "att vid svart straff afhalla sig fran all forbindelse och
all handel med Sverige™.3

1 Noten &r tryckt i Rixhl, ”Briefe und Actenstiicke etc. 1 .59 b

2 Noten &r tryckt i RUhl, ”’Briefe und Aktenstiicke” 1: 61 f.

3 Ett tidningshummer med denna kungérelse ar bif. Brinkmans dep. d.
9 mars 1808.

I en fortydligande instruktion af den 16 mars for ’Die See- und Héfen-
gericht” i Pillau och ’Die Schiffahrts- und Handlungsgericht” i Memel m. fl.
myndigheter tillatos de preussiska fartyg, som voro stadda pa hemfard fran Sve-
rige, att medfora tillbaka jarn, torkad fisk, tran, sill och salt. ”’Acta betr. die Er-
klarungen . . . gegen Schweden etc.” Berlin.— Denna instruktion 6fverensstamde
med de franska myndigheternas i Pommern medgifvanden, med hé&nsyn isynner-
het till den forskrackliga saltbrist, som radde i Preussen till fara for invanarnes
lif och for det allmanna lugnet. Men hoppet att fa bristen afhjalpt fran Sverige
gick om intet genom saltutforselforbud i detta land.

Fredrik Vilhelm lat uppstélla skyddsbatterier i Pillau och Memel mot for-
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Har hade preussiska regeringen uppenbart gatt langre,
an hvad den officiellt forberedt Sveriges sandebud pa. | Goltz
not var ju fraga endast om handelsférbindelsernas afbrytande,
men kungorelsen pabjod upphafvande af alla forbindelser.
Detta var ej rent spel. Brinkman fick langre fram tillfalle att
forebrd Goltz, det kungorelsen pa detta satt liknade en krigs-
forklaring, och att Preussen hastat i vag med en atgard, som ej
ens Ryssland sjalf i sin aberopade deklaration gifvit tillkanna,
ty denna namnde ej ett ord hvarken om afbrytande af alla for-
bindelser mellan de bada landerna eller ens om de ryska hamnar-
nes tillslutning for svenska flaggan. Detta maste visserligen bli
en naturlig foljd af krigsutbrottet, men preussiska kabinettet
hade ju ej behotft visa sig aga vetskap darom, forr an det ryska
underrattat officieht. Goltz svarade ”med den uppriktigaste
fortrolighet” och med tarar i dgonen, att hans lands stéllning
var fortviflad, ty Bonaparte helt enkelt befallde sdsom segrare
utan hansyn till freden i Tilsit och fordrade ovillkorligen bryt-
ning med Sverige.*

For ofrigt fick preussiska regeringen nog sa tydliga bevis
pa att dess egna undersatar bafvade for féljderna af brytningen
med Sverige. De preussiska handlandena och redarne hade stora
skal till farhagor, ty ett betydande antal preussiska fartyg lag
annu i Sverige, under det att blott ett fatal svenska befann sig
i Preussen.2 3Sarskildt anstrangde sig redarne i Kénigsberg for
att astadkomma nagon mildring i atgarderna mot den svenska
handeln och vande sig for den skull bade till sin regering och till
svenska sandebudet.3 | sjalfva verket visade man, tack vare
isynnerhet Brinkmans bemedling, bendgenhet & 6mse sidor att
gora forbudet sa litet tryckande som mojligt och sag, icke
minst & svensk sida, valvilligt genom fingrarna med att det
bréts. 1 forhoppning om en skilsméssa fran Sveriges sandebud

sok af engelsméan eller svenskar att forcera hamninloppen och uppstalla trupper
mellan dessa bada stader for att hindra landstigning. Preuss. reg. till Brockhau-
sen d. 5 mars 1808. Berlin.

| Brinkmans dep. d. 14 mars 1808, afsand d. 15 mars.

2 Ensamt af skepp tillhorande konigsbergska rederiet ldgo 64 stycken i
Sverige. De svenska fartygen i preussiska hamnar voro hdgst ett dussin.

3 Brinkmans dep. d. 27 apr. 1808
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i all vanskap, amnade preussiska hofvet gifva fortroliga forkla-
ringar vid hans afresa i andamal att vinna svenske konungens
samtycke till handelns fortsattande under hand. Man hade
namligen uttdnkt medel, som skulle till en viss grad géra ham-
narnes tillslutning illusorisk.

Under det samtal (sid. 130), som narmast foregatt
Goltz not af den 5 mars, hade denne latit Brinkman forsta,
livad han afven forut antydt, att preussiska hofvet kunde finna
sig besvaradt af dennes nérvaro, ifall Napoleon kraftigare yr-
kade &fven pa svenska beskickningens aflagsnande. Men Brink-
man hanvisade till det svar, han gifvit for en manad sedan (se
sid. 128), och bad Goltz betrakta hans afresa fran Konigsberg |
sasom en alldeles omgjlig sak, innan han blifvit aterkallad af sm
konung.2 Det var i syfte att i tid rddda sin konungs vardighet
och bespara hans representant vanhedern att bli ”"bortskickad
paBonapartes befallning” som Brinkman af Goltz utverkat den
sist ndmnda noten, ty den skulle ge honom anledning att forst
bryta de diplomatiska forbindelserna, som ju ej langre kunde
vara Sveriges konung till ndgon nytta. Det var ett steg, som
han ansag sig bora taga utan att vara instruerad.3

Nu kunde Sveriges representant svara preussiska kabi-
nettet, att da Goltz' not “motiverats endast med nodvandighe-
ten for Preussen att gora gemensam sak med Sveriges fiender, .
maste han befara, “att min konungs véardighet sannolikt ej
skall tillata tians Maj :t att under sadana omstandigheter halla
en minister vid preussiska hofvet” ,och att han sjalf for sin en-
skilda del funne det “mera lampadt efter sin nuvarande stall-
ning att undvika alla ministeriella diskussioner 6fver detta
amne liksom 6fver de nuvarande forhallandena mellan Sverige
och Preussen, anda tills han erhallit nya instruktioner fran sin

1 Han hade i januari 1808 foljt preussiska hofvet dit.

2 Goltz gillade Brinkmans mening men framhdll, att den preussiska kon-
seljen under Steins franvaro bestod endast af “une société de trembleurs , som
aldrig trodde sig kunna visa nog djup underdanighet for Napoleon.

3 Emellertid 'hade Brinkman redan efter sitt sid. 128 anforda samta
med Goltz anhallit om order fran sin konung snarast mojligt genom en utomor
dentlig kurir, endr han starkt befarade en kollision mellan sin plikt som svens
konungens sandebud och franskt maktsprak. Brinkmans forut anf. dep. d. 13

febr. 1808.
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konung” .Detta Brinkmans svar affattades i en not af den 7
mars.!

Brinkman fann nu pa tiden att sorja for de svenska far-
tygs sakerhet, hvilka lago i preussiska hamnar. Han lat under
hand tillrada deras befalhafvare att halla sig redo till ofordroj-
lig afresa.2 Ehuru han ej borde ha egentliga skal till farhagor
efter de forsakringar, Preussens konung latit gifva honom (sid.
129), ville han dock skaffa ett autentiskt 16fte med afseende
harpa.3 4Till den andan skref han afven ett enskildt bref till
Goltz den 7 mars oeh anh6ll om en skriftlig forsdkran, hvaraf
han kunde fa gora bruk infor sin konung, att Hans preussiska
Maj :t late de svenska fartyg, som lago i Preussens hamnar, fritt

utlbpa.4
Hvarken detta bref eller Brinkmans not befunnos ratt

1 Noten ar tryckt i Riihl, ”Briefe und Aktenstiicke etc.” 1: 63 f.

For losningen af den motsagelse, som RuUhl (anf. arb. 1: XXXXII) finner
mellan Goltz' not af den 5 mars och preussiska regeringens skrifvelse till Brock-
hausen s. d., ger Brinkmans dep. af d. 8 mars, som berattar om Goltz' samtal
med Brinkman, vagledning. Ty genom muntliga antydningar, hvarom talas &fven
i Brinkmans dep. d. 13 februari, férberedde den preussiske utrikesministern pa
upplésningen ej blott af de merkantila utan afven af de diplomatiska forbindel-
serna. Nar skrifvelsen till Brockhausen omtalar, ”que ... je linvitois (ndm-
ligen Brinkman) a quitter ma cour et a retourner dans sa patrie””, sd kan ur san-
ningsenlighetens synpunkt anmarkas endast, att uttrvcket “invitois” ar nagot
for direkt, dd ju anmodandet enligt Brinkmans beréttelse har kommit mera an-
tydningsvis. | framstallningen af Brinkmans svar ofverensstimmer preussiska
regeringens skrifvelse fullstdndigt med dennes egen beréttelse. Hvad betraffar
orden- et mon ministre lui a répliqué a son tour, que dans ce cas-la il falloit au
moins, que toute relation ultérieure d’affaires restat suspendue dés ce moment,
ce que le ministre de Suéde n’a pas pu se refuser d’accepter,” sd 6fverensstam-
mer ju det svar, som har tillskrifves Brinkman, med hufvudsumman af resone-
manget i hans not af den 7 mars. Det &r alltsd hogst troligt, att han under sitt
samtal med Goltz tre dagar forut gifvit ungefar samma svar muntligt.

Dock maste man i alla handelser konstatera “einen klaffenden Wider-
spruch” mellan Goltz' not af den 5 mars och kungorelsen af den 6.

2 Detta forsiktighetsmatt hade god verkan. Ty nar preussiska regeringen
sedan lydde franske generalkonsuln Clérembaults fordran (se sid. 136) att lagga
embargo pa tva svenska fartyg i Konigsberg, voro dessa ”Eumpenschiffe,” som
Brinkman kallar dem i breftill sin vdn Stdgemann d. 22 apr., de enda svenska
fartyg, som funnos kvar i Preussen. Jf. sid. 13g.

3 Brinkmans dep. d. 8 mars 1S08, afsand d. 15.

4 Brefvet &r tryckt i Ruhl, ’Briefe und Aktenstiicke” : 65 f.
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tilltalande for preussiska kabinettet. Konungen hade blifvit
Ofverraskad, forklarade Goltz, 6fver den sisthamnda, hvilken
ingifvit honom farhagor for att Gustaf Adolf till och med skulle
borja fientligheter. Brinkman héanvisade till att noten ju skulle
uppvisas i Paris och darfor affattats pa ett satt, som ej skulle
kunna inge misstankar om dubbelt spel fran Preussens sida.
Brinkmans enskilda bref fororsakade en vidlyftig diskussion i
preussiska konseljen. Konungen hade forst, berattade Goltz,
velat ge ett svar efter Brinkmans 6nskan, men ”les trembleurs
éternels” hade gjort sa manga invandingar mot hvad de kal-
lade en ""hemlig och formlig konvention med Prankrikes fiende'’.
De fingo naturligtvis 6fverhand, och konungen fann radligt. att
lata Goltz ge Brinkman blott en muntlig forsdkran om en
"fullstéandig réciprocité’’ betraffande de svenska fartygen och ett
I6fte, “att Hans Maj :t aldrig skulle betrakta sin narvarande
stallning mot Sverige annat an som ett 6fvergaende tillstand™. |
”Vagar Ni verkligen ej skrifva till mig ett fortroligt bref,” sva-
rade Brinkman, “for att i Er furstes namn lofva hvad som i
grund och botten aldrig borde séattas i fraga, ... sa kan Ni
ej heller hoppas att bli pa forhand tagen ur fruktan for
Edra fartygs ¢6de i Sverige.” Ytterligt upprord, fattade Goltz
hans hand, yttrande: “Jag vagar icke uttala mig vidare, men
jag forsdkrar Er som hederlig man, att Ni ej skall bli miss-
ndéjd med o0ss.”23— Framtiden skulle visa, om han kunde
halla sitt lofte.

Goltz upprepade sina forsakringar nagra dagar senare.
Han lofvade pa sin heder, att det aldrig kunde bli fraga om
nagot embargo pa svenska fartyg,3 och de svenska handels-
agenterna i Preussen erhdllo samma l6ften.4 Att preussiska
regeringen menade uppriktigt, framgar tydligt af den hem-

1 Tarrach, som befallts att soka forma svenska regeringen till billighet mot
de preussiska handelsfartygen, alades nu att infér Ehreulieim upprepa Goltz' munt-
liga forsékran till Brinkman. Preuss. reg. till Tarrach d. 3 mars 1808 och P. S. 111 d.
10 mars till samma skrifvelse. Berlin.

2 Brinkmans dep. d. 9 mars 1808, afsénd d. 15.

3 Brinkmans ofv. anf. dep. d. 14 mars 1808.

4 Brinkmans dep. d. xi mars 1808, afsand d. 15.

Brinkman radde emellertid de svenska fartygens befalhafvare att skaffa sig
danska flaggor for att ej behdfva kompromettera preussiska regeringen.
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liga instruktion af den 16 mars, som den lat utga till de preus-
siska sjodomstolarna i Piliau och Memel, och hvarigenom den
ville forhindra misstydning af kungorelsen fran den 7 mars
genom framhallande bland annat af att syftet ej var embargo
pa de svenska fartygen i preussiska hamnar.!

Brinkman var nu ofverflodig i Preussen. Plan skulle
snart bli en stotesten for dess regering. Kraftigt hade han
sjungit ut med sin afsky mot Napoleon och Alexander, och
hans yttranden blefvo af tjanstvilliga personer framburna
till vederbtérande Vi ha sett, att han pa eget bevag nedlagt
sina diplomatiskt funktioner intill vidare befallning fran sin
konung. Men vidriga yttre omstandigheter gjorde, att han
fick vanta lange pa dennes bemyndigande.2 Plan undvek emel-
lertid s& mycket som mojligt beroring med preussiska kabi-
nettet och hofvet for att slippa en kollision med franska re-
geringen.

Men nu kommer till Konigsberg franske generalkon-
suln Clérembault, ombud for varldsharskaren i Paris. Plarsk-
lysten och ¢fvermodig, lockades han af preussiska regeringens
vankelmod att spela en stor roll. Den 4 april tillstéller han
Goltz en not, fordrande, att svenske konsuln Koch i Kdnigs-
berg skulle befallas att upphdra med alla konsulara funktio-
ner3 att svenske ministern skulle lamna Konigsberg inom

1 Instruktionen &r delvis anford sid. 150 not 3.

2 Hans forut namnda dep. af d. 13 febr. forfoljdes af ett olyckligt 6de. Den
afsédndes under Stedingks kuvert, men nar den hann fram till Petersburg, voro for-
bindelserna med Sverige darifran redan afbrutna. Darfor atersdndes den till Ko-
nigsberg och nddde Gustaf Adolf férst den 23 mars, samtidigt med tillkannagifvan-
det om forbindelsernas upphafvande, hvarpa den skulle ha forberedt. Brinkmans
ofv. anf. enskilda bref till Goltz d. 7 mars 1808.

3 Koch var en hogst ansedd affarsman och preussisk medborgare. Detta for-
hallande maste Clérembault ha funnit oméjliggéra den brutala fordran, han forst
synes ha framkommit med — antagligen blott muntligen — om Kochs aflagsnande
frdn Konigsberg inom 24 timmar. Brinkman till Stagemann d. 3 apr. 1808. Tryckt
i Ruhl, Briefe und Aktenstucke” 1: 33 f. Emellertid gar denna fordran igensenare
(se sid. 137).

Troligtvis ar det Brinkmans tal om denna fordran i ofvanndmnda bref och i
sin not till Goltz af den 5 apr. (se sid. 137), som kommit Tegnér att i arbetet ”Eran
farfarsfars och farfars tid*’sid.'38 uppgifva, att denna fordran, ingatti Clérembaults
not.
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48 timmar, samt att tva svenska fartyg, som lago i stadens
hamn, skulle beldggas med embargo.!

Preussens utrikesminister svarade den franske agen-
ten foljande dag i 6dmjuka och svassande ordalag, som bjart
sticka af mot dennes Ofvermodiga kommandoton, att den
svenske konsuln faktiskt upphért fungera till foljd af kungo-
relsen den 6 mars, men pa Clérembaults onskan skulle han
dagen darefter fa ett formligt forstandigande att nedlagga
sina funktioner.? Betraffande generalkonsulns fordran pa
Brinkmans aflagsnande lat Goltz honom — i all 6dmjukhet —
veta, att den ofverskred Clérembaults befogenhet, ty denna
fraga "ore af politisk, ej af kommersiell natur, hvadan preus-
siska sandebudet i Paris befallts att gtra hithrande medde-
landen till franska regeringen. Bor ofrigt fick Clérembault
veta, att Brinkmans diplomatiska vardighet upphéafts den
7 mars, men att arstiden lagt hinder i vagen fér hans afresa.
Han atniote emellertid “efter sin &mbetsbroders i Ryssland
exempel” endast folkrattsligt skydd. Men Goltz trodde sig
“kunna forutse, att i foljd af de ytterligare matt och steg, som
tagits af regeringen, han ofelbart skall fran och med i dag pa-
skynda forberedelserna for sin afresa” till den plats, dar han
kunde invanta lagenhet att atervanda till Sverige.3 4

Fore de "ytterligare matt och steg”, hvarom Goltz' not
talar, hade — strax efter generalkonsulns ankomst — gatt
indirekta antydningar till Brinkman om hvilket bryderi den-
nes vistelse i Konigsberg kunde férorsaka preussiska hofvet,
emedan franske generalkonsuln ej dolt sin forvaning, nar
han fick hora, att hdr dnnu fanns en svensk minister-s4 —

1 Clérembault till Goltz. Tryckt i Ruhl, ”Briefe und Aktenstiicke” 1:68.

2 1 en not af den 6 april underrattar Goltz generalkonsuln, att han strax
forut pa konungens befallning undertecknat ett forstandigande till svenska och en-
gelska konsulerna i Kénigsberg och Memel att upphora med alla funktioner. Kon-
cept tryckt i Ruhl, ’Briefe und Aktenstiicke” 1: 74.

3 Betraffande de tva svenska fartyg, som Clérembault namnt, visste Goltz
annu ingenting. Han skulle skaffa sig narmare underrattelser och, om s& behofdes
inhamta konungens befallning. Koncept till noten ar tryckt i Ruhl, ”Briefe und Ak-
tenstiicke” 1. 69 f.

Om de bada svenska fartygen se vidare sid. 139.

4 ”Noch diesen Morgen brachte mir der weiche Nagler (se texten) ganz
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Brinkman svarade med storsta likgiltighet, att han hoppa-
des att aldrig traffa Clérembault pa sin vag och for visso ej
skulle blanda sig i dennes goranden och latanden.tr — Efter
Clérembaults skriftliga ingripande fingo dessa pastotningar
en mera officiell préagel. Preussiska legationsradet Nagler
vande sig till en af konsul Kochs véanner for att lata Koch fa
veta, att denne i egenskap af svensk konsul maste lamna Ko-
nigsberg inom 24 timmar “pa uttryckligt yrkande af franske
konsuln”2 Vidare framholl Nagler o©nskvardheten af att
svenske ministern, pa grund af likartad fordran, undveke per-
sonligt obehag genom att lamna konungens residens ”i tyst-
het och liksom af sig sjalf”.

Brinkmans sjalfkansla och vardighet uppreste sig mot
att “dylika hotelser i nedstigande linje” tillhviskades honom.
Han protesterar kraftigt i en not till Goltz, dagtecknad den
5 april, forst mot den folkrattsvidriga atgarden att forvisa
svenske konsuln, sedan denne nedlagt sina funktioner; och be-
traffande de indirekta antydningarna om personligt obehag
endast upprepar han sina foregaende forklaringar, “att aldrig
nagon dylik insinuation skall forma mig att upptrada i strid
mot de plikter, som félja med min plats™.3

Knappt var denna manliga skrifvelse afsand till Goltz,
forr an Nagler kommer och meddelar Brinkman i fortrolig-
het men pa utrikesministerns befallning, att Clérembault hade
payrkat ett kategoriskt svar samma dag pa sin fordran, att
svenska beskickningen skulle aflagsnas. Preussiska konsel-

frisches, eben vom franzdsischen Handels-Arzt erhaltenes Blatterugift, das ich
aber noch immer anzunehmen Bedenken fand™, skrifver Brinkman 1 ofv. anf. bref
till Stdigemann d. 3 apr.

1 1 ofvan anforda bref till Stdgemann af d. 3 apr. skrifver Brinkman, att det
maste finnas en grans for alla Preussens ofrivilliga handlingar: ”Auf die Weise kon-
nen selbst Russland und Déanemark es dem Konig Ubelnehmen, wenn er uugross-
mutig genug ist, ihnen etwas boses zu thun; denn allerdings handeln sie auch auf
Befehl. Sobald aber ein Staat bis zu dem Grade abhéngig ist, dass er auch gegen
seinen eigenen VVortheil einer befreundeten Macht auf Befehl eines dritten allen mog-
lichen Schaden zufiigen muss, so kann dieser erstere von dem beleidigten Theile nur
als eine Provinz des letztem angesehen und behandelt werden’’.

2 Man hade alltsd i fjask for Napoleons agent rattat sig efter dennes munt-
ligt uttalade 6nskan och gatt langre, an han officiellt fordrat.

3 Noten &r tryckt i Ruhl, ’Briefe und Aktenstiicke etc.” 1: 71 f.
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jens flertal hade, mot konungens onskan, funnit bast att ge
efter.l Vidare berattade Nagler, att arresteringen af Alope-
us i Stockholm ytterligt retat franska regeringen och gifvit
anledning till en formlig protest & franske generalintenden-
ten Darus végnar i Berlin(!),2 att Stedingk lamnat Peters-
burg, och att foljaktligen(!) Goltz radde Brinkman att folja
sin ambetsbroders exempel och ”liksom af sig sjalf” lamna
konungens residens for att bege sig till Pillau. Vidare lat
utrikesministern under beklagande uttrycka den foérhoppnin-
gen, att Brinkman ej skulle nédga Plans preussiska Maj it att
lata officiellt forklara for honom sina afsikter med afseende
harpa”. — Men det var just livad Brinkman ville.

Forargad ofver formen for detta meddelande, svarade
han bland annat: ~”Om Er furste finner sig af omstan-
digheterna nddsakad att mot sin vilja aflagsna mig fran sitt
residens, har jag ingenting vidare att invanda, men da bor ut-
rikesministern inse den ovillkorliga nédvandigheten af en of-
ficiell atgard fran sin sida, som skulle atminstone kunna ratt-
fardiga mig i min furstes 6gon.” Darus sa kallade protest och
Stedingks afresa hade intet att skaffa med denna sak. Brink-
man bad Nagler att, hvad foljden an mande bli, upprepa for
Goltz, att han i egenskap af svensk envoyé afvaktade svar pa
sin nyss afgifna not, innan han kunde &ndra beslut.

1 Flera personer i preussiska kabinettet menade, att inom fyra veckor skulle
ej mer finnas ndgon konung af Sverige, och att man darfor ej behofde visa ndgon
hénsynsfullhet mot detta land, om man darigenom kunde kdpa en fransk konsuls
gunst. Under s&dana forhéllanden fick Brinkman héra, att han af pur kitslighet be-
redde Preussen svarigheter. Brinkman till Staggmann d. 12 apr. 1808. (Tryckt i
Ruhl, ’Briefe und Aktenstiicke etc.” 1: 42 f.)

1 sjalfva verket skulle preussiska regeringen, blott den agt nagon ryggrad, ej
ha behoft forodmjuka sig sa djupt, som den gjorde. Ty Clérembault har uppenbar-
ligen 6fverskridit sina befogenheter. Man kunde i Paris ej vara blind for att det egj
var Sverige, som skulle skadas genom utmanande atgarder, som foranledde denna
makt till att lagga beslag pa Preussens fartyg. Clérembaults medgifvande i slutet
af augusti om de bada beslagtagna svenska fartygens afresa fran Konigsberg (sid.
145) visar, att man med ndgon standaktighet hade kunnat vinna samma resultat
i april.

2 Denna protest syntes Brinkman senare som en fabel — hvilken dock
mycket val kunde bli sanning en gang. Brinkman till Stigemann d. 22 apr. 1808.
Ruhl, ’Briefe und Aktenstiicke etc.” 1. 48 f.
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Den 8 april kom da den officiella patryckningen genom
en not, hvari Goltz tillkdnnager i skrufvade ordalag och under
artighetsbetygelser, att da konungens forvantan om Brink-
mans afresa fran Konigsberg ej bekraftats, vore Hans Maj.t
”skyldig sig sjalf oeh sina férbindelser med Frankrike och Ryss-
land, i kraft af ett uttryckligt yrkande fran det forras sida”,
att nu tillkdnnage, det han ej kunde ldmna Brinkman mer &n
nagra dagar for att gora sig i ordning att tillsammans med
sin legationssekreterare afresa till Pillau, dar han kunde in-
vanta det fartyg, som skulle aterfora honom till Sverige.l

Brinkman, som darmed fatt en officiell skrifvelse, sdsom han
fordrat, svarade genast i en not till Goltz, att han for visso €]
skulle gora svarigheter att "vika fér omstandigheternas tvang”.
Alltsd begar han pass for svenska beskickningen men protes-
terar i sin herres namn mot en stranghet, som ej motiverats
hvarken af Sveriges konungs eller dess sdndebuds handlings-
satt.?

Preussiska regeringens opassande beteende mot den
svenska beskickningen var ej det enda beviset pa dess 6mk-
liga beroende af den fruktansvarde generalkonsulns kom-
mando. P& dennes bud maste man, trots alla forna forsak-
ringar om “fullstdndig réciprocité” (sid. 134), den 11 april
befalla embargo pa tva svenska fartyg, som af is hindrats att
utlopa ur Koénigsbergs hamn; det var de enda, som annu lago
kvar i Preussen. Forgafves hade Goltz besvurit Clérembault
att fritaga Preussen fran denna tvangsatgard under erinran,
att darigenom preussisk egendom till ansenligt varde skulle
blottstallas. Icke ett enda af de preussiska fartyg, som fatt
vink att lamna Sverige, hade nédmligen kommit hem &annu.
For att gora det nddtvungna steget sa litet stotande som moj-

| Goltz' originalnot, bif. Brinkmans dep. d. 15 apr. Aftryck efter koncept
och afskrift i Rtihl, ”’Briefe und Aktenstucke.” 1: 75 f. — Sin “uppriktiga anslut-
ning” till Frankrikes politik &dagalade Fredrik Vilhelm bl. a, &fven genom att upp-
1ata Memels hamn &t ryssarne for att dar inskeppa de trupper, som skulle deltaga i
den med fransmannen 6fverenskomna landstigningen i Sverige. Brockhausen fick
i en skrifvelse af den 9 april pastotning att infor franska regeringen framhalla detta
Preussens nya trohetsbevis. Berlin.

2 Afskrift bif. Brinkmans dep. d. 15 apr. 1808 (’Fehlt in den Akten”. Ruhl,
”’Briefe und Aktenstticke™. 1: 80, not x.)
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ligt 1at man genast Brinkman fa veta genom Nagler, att det
ej var fraga om verkligt embargo utan blott om en skenat-
gard for att gora Clérembault till viljes.*

Samma dag afreste Brinkman till Pillau, férsedd med
sitt begarda pass, hvilket atfoljdes dels af en officiell skrif-
velse, som uttryckte Fredrik Vilhelms gillande af Brinkmans
hallning och hans sorg 6fver att nddgas se denne afresa,? dels
af ett enskildt bref fran Goltz med artighets- och vanskapsbety-
gelser.3 Pa dagen en manad darefter syntes den svenska fre-
gatt, som skulle hemféra Brinkman och Stedingk, pa redden
utanfor Pillau. Den medforde order fran Gustaf Adolf till
Brinkman, grundade pa dennes berattelse om den preussiska
kungorelsen af den 6 mars. Befallningen lydde pa afresa med
fregatten under form af obegrénsad tjanstledighet och utan
formligt afskedstagande.4

Gustaf Adolf forstod att rattvist bedéma sin grarmfurs-
tes svara belagenhet. Samme furste, som kunde brusa upp

Denna skrifvelse lat Brinkman foljas af ett enskildt bref, som uttalar hans
skarpa ogillande af Goltz' beteende mot honom. Fo&rst i och med mottagandet af
Goltz' skrifvelse denna dag hade han upphort att vara svensk minister, ty ej forr an
nu hade Goltz sjalf forklarat for honom, att hans hof ej langre kunde erkénna ho-
nom i denna egenskap. Han erinrade om Goltz' egen utsago, att Tarrach ej rappel-
lerais utan endast sdsom tjanstledig skulle lamna Stockholm. Riihl, ~Briefe und Ak-
tenstucke'”. 1: 76 f.

1 Foregaende framstallning grundar sig i de delar, som ej forsetts med han-
visande noter, pd Brinkmans dep. d. 15 och 27 april 1808 fran Pillau.

2 Goltz till Brinkman d. 10 apr. 1808. Riihl, ’Briefe und Aktenstiicke”. I:
79 f-

3 Goltz' fortroliga bref till Brinkman d.' 10 apr. 1808. Ruhl, ”Briefe und Ak-
tenstiicke”. 1. 80 f.

Brinkman insag till fullo, att Preussens brytning med Sverige var nédvandig,
men den borde ha forsiggatt “med en mindre hansynslos 6fverilning”. Brinkman
till Stdigemann d. 12 apr. Ruhl, ”Briefe und Aktenstiicke.” 1: 42 f.

Brinkman skref nu afven till Fredrik Vilhelm och lat honom forsta, att mot
hans handlingssatt hade ministern intet klagomal att anféra. Det var ett bref, skref
Brinkman till Stdgemann d. 12 apr. (ofv. anf.), worin bios der Mensch zum
Menschen spricht.”

4 D& konungen emellertid vid denna befallnings utfardande ej agt kanne-
dom om hvad som passerat mellan Goltz och Brinkman i bdrjan af april, fann denne
bast att nar han tog enskildt afsked af utrikesministern, ej ndmna om, att det var
under form af tjanstledighet, som han reste.
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i uppseendevackande oeh o¢desdigra tilltag, nar han krankts
i sin starka rattskansla genom handlingar, hvilka alls ej be-
rorde honom sjalf eller hans rike, visade nu ingen forbittring
ofver hvad han erfarit fran Preussen. Han hade visserligen
vid underrattelsen om att Preussen afbrutit sina férbindelser
med hans rike och om dess atgarder mot svenska flaggan lagt
embargo pa de preussiska fartygen i Sveriges hamnar — men
med afsikt att vid 6ppet vatten utbyta dem ett for ett mot
de svenska fartygen i Preussen och, darest det vore fordelak-
tigt for den svenska handeln, lata de 6friga afsegla med svenska
produkter. Men tack vare Brinkmans depescher, som lofva.de
rundt & preussiska regeringens véagnar, lyckades Tarrach i
midten af april utverka, att svenska regeringen utan vidare
upphafde embargot pa samtliga preussiska fartyg i Sveriges
hamnar. Men mot de preussiska fartyg, som seglat hemifran
efter kungorelsen af den 6 mars, utfardade Gustaf Adolf ka-
parbref och lat sina fregatter forfélja dem. Atskilliga blefvo
ocksa uppbringade.

Plvad som isynnerhet formatt svenske konungen att upp-
hafva embargot var férhoppningen, att handeln med Preus-
sen skulle kunna fortga i smyg. Héarfor meddelade Ehren-
heim preussiske ministern vid tillkdnnagifvandet om embar-
gots upphéafvande, att svenska regeringen skulle efter hand
antyda de svenska handelshusen i fraga, att de preussiska far-
tygen vid utgdendet skulle forses med licenser for att kunna
i hemlighet medfora tillbaka preussiska varor, som behofdes
i Sverige, och att foljaktligen dessa handelshus blott hade att
ofverenskomma med de preussiska, med hvilka de brukade
underhalla forbindelse. Kanslipresidenten uttryckte det hopp,
att preussiska skepp mot garanti for ordentlig betalning skulle,
under uppgift om annan bestéammelseort, kunna anldpa svens-
ka hamnar eller — under skenbart tvang foras dit af svenska
kryssare. Han tillade, att svenska regeringen ofverenskom-
mit med den engelska att respektera hvarandras licenser.
Tarrach kunde ingenting svara pa dessa forslag. Men Brink-
man fick instruktion att vid sin afresa fran Preussen hora sig
for med nagot af de mest ansedda preussiska handelshusen,
huruvida detta ville mot ndmnda slags sékerhet fortsatta han-
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delsforbindelserna med Sverige under sommaren. Sa som for-
hallandena utvecklat sig, kunde dock Brinkman ingenting
gora at saken utan ofverlamnade den at konsul Kochs nit och
skicklighet.!

* *
*

Brinkman var alltsd redo att afresa fran Pillau. Men i sis-
ta dgonblicket skulle @annu en af dessa olyckliga formtvister,
som forgiftat forhallandet mellan de bada rikena under Gustaf
Adolfs regering, vacka ny misstamning. Tarrach fick pa egen
begaran tillatelse af svenske konungen att medfdlja fran Karls-
krona den svenska fregatt, som hade att afhamta Brinkman.
Ministern hade redan den 22 februari befallts af sin konung att
lamna Sverige under forebéarande af tjanstledighet, genast han
fatt visshet om den forestaende brytningen mellan Sverige och
Ryssland och om Stedingks afresa fran Petersburg.

Vid ankomsten till Pillau beklagade sig Tarrach for Brink-
man 6fver att fregattens befalhafvare, 6fverstel6jtnant Norden-
ankar, natten mellan den 9 och 10 maj pa hojden af Danzigupp-
bringat och sandt till Karlskrona ett preussiskt fartyg, lastadt
med hampa — hvilket ar krigskontraband —, trots det fregat-
ten hade en preussisk minister om bord och alltsa(!) vore parla-
mentéarfartyg. — Resonemanget var orimligt, ty Tarrach
hade fatt tillatelse att folja med som -vanlig resande. Det hvi-
lade pa fullstandig okunnighet om hvad som menas med parla-
mentérfartyg.2 — Men ej nog harmed; kommendanten i Pillau,
general York, tillstaller Brinkman den 14 maj en officiell skrif-
velse fran Goltz, dagtecknad den 13, i hvilken utrikesministern
ger uttryck at sin konungs forvaning ofver Nordenankars bete-
ende, efter det Ehrenheim forklarat for Tarrach, att fregatten

1 C. C. Berlin d. 29 mars, apost. d. 28 apr. 1808. Brinkmans dep. d. 16 oclr
19 maj. Tarraehs dep. fran Koénigsberg d. 13 maj. Berlin.

Svenska regeringen lat ocksa tillsdga de svenska handelshus, till hvilka de
preussiska fartygen voro adresserade, att tillskrifva deras rederier, det dessa med
full trygghet for svenska och engelska kaperier kunde atersanda dem till svenska
hamnar, lastade med lifsmedel och andra foérnddenheter. Till forsakran fingo dessa
preussiska rederier sig tillsanda licenser och uppgift pa en signal, som skulle hissas
vid svenska och engelska kryssares annalkande. C. C.: ofv. anf. apost. d. 28 apr.

2 Nordenankar till Brinkman d. 16 maj 1808. Tryckt i Dorow, “Erlebtes
aus den Jahren 1790 — 18277 I1V: 23 f.
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vore att betrakta som parlamentarfartyg. Hans Maj it krafde
upprattelse och det tagna fartygets ofordréjliga aterstallande.
”Sa lange denna ledsamma affar ej afslutats genom de anbud,
som jag vantar fran Er, kan Ni sjalf inse, att konungen icke kan
ge sitt bifall till Er afresa’, hette det helt oforsynt..

Nu greps Brinkman af rattméatig harm och svarade York,
det han funnit skrifvelsen s& besynnerlig, att han trodde sig
gora bast i att ej alls svara darpa. Han vore hogst forvanad 6f-
ver att se grefve Goltz helt plotsligt férnya de ministeriella for-
bindelser, som hans hof sa godtyckligt brutit for mer &n en ma-
nad sedan, och detta for att géra Brinkman personligen ansva-
rig for en tilldragelse, med hvilken han alls ej hade att skaffa.
Foljaktligen bad Brinkman generalen svara Goltz, att han ville
sanda dennes bref till sin konung, men att han sjalf for visso ej
skulle tillata sig "nagot steg for att forekomma verkstallandet
af de hotelser, genom hvilka man synes vilja aftruga mig en
sorts upprattelse (extorquer de moi une espéce de réparation).”
York, som tydligt insag faran af att reta svenske konungen ge-
nom att kvarhalla hans sandebud, och som fann betankligt att
lata denna sak fa offentlig karakter, lat da Brinkman privat fa
veta, att det var franske generalkonsuln, som aterigen tvungit
preussiska regeringen mot dess vilja. Konungen af Preussen
hyste det fortroende till Brinkman, att denne skulle "nedkasta
nagra forsonliga fraser” till svar, s att detta kunde berattiga re-
geringen att lamna saken a sido. — Goltz skrifvelse var tydli-
gen ej sa illa menad, som dess officiella, for Clérembaults 6gon
beréknade sprak gaf vid handen!

Att afge nagon forbindelse om det tagna fartygets ater-
stéllande vagrade Brinkman bestamdt. Men for att ej draga ut
pa tvisten lamnade han samma dag sasom privatman en svars-
skrifvelse, i hvilken han med bestamdhet bemoéter Goltz' reso-
nemang. och framhaller, att det tillkomme Sveriges konung

1 Noten ar tryckt i Ruhl, ”Briefe und Aktenstiicke”. 1: 85.

2 Betraffande Ehrenheims muntliga yttrande till Tarrach, enligt hvilket fre-
gatten skulle vara att anse som parlamentérfartyg, heter det, att Brinkman ej till-
late sig att gora ndgon anmarkning. Han kande endast kanslipresidentens officiella
depesch af den 28 april, hvarur Brinkman meddelar utdrag. Har namnes ej nagot
om fregattens pastadda egenskap af parlamentarfartyg.
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och ej Brinkman att afgéra, om Nordenankar 6fverskridit sin
befogenhet samt att i sadant fall bestamma upprattelse. Det
vore orimligt att kvarhéalla en enskild person, darfor att kom-
menderande officeren pa en hans konungs fregatt skulle ha be-
gatt en forseelse. Men Brinkman lofvar med néje att vid sin
aterkomst till Sverige gora allt, for att det tagna fartyget matte
forsattas i frihet, hvilket for visso skulle ske, om den minsta for-
seelse begatts af fregattens befalhafvare.

Harpa erhoéll Brinkman det skriftliga svar fran Goltz, att
konungen ndjde sig med den privata forklaring, Brinkman af-
gifvit, och ville alltsa ej lagga nagot hinder i vagen forsvenska
beskickningens afresa. Denna skrifvelse bekraftade saledes
Yorks utsago infor Brinkman om preussiska regeringens énskan
att draga sig ur spelet pa hvilket satt som helst, blott man ej
Oppet stotte sig med den hoge ledaren af Preussens politik —
franske generalkonsuln Louis de Clérembault.2

Sista akten af det tragikomiska skadespelet i Konigsberg
och Pillau var utspelad. De upptradande & den ena sidan hade
varit viljel6sa marionetter i en starkares hand. Dramats hjalte
ar den svenske ministern. Hans manligt vardiga hallning mot
det ryggradslosa preussiska kabinettet knyter askadarens sym-
patier vid hans person. Med uppratt panna lamnar Gustaf IV
Adolfs siste representant i Preussen denna djupt férddmjukade
stats

1 Brinkman till Goltz d. 14 maj 1808. Rixhl, ”Briefe und Aktenstiicke” I:
90 f.

Samtidigt skref Brinkman ett mera enskiidt bref till Goltz, hvari han sjunger
ut ”sdsom en man, som ingenting vidare har att jorlora, men som annu har plikter
mot sig sjalf oeh sin stallning™. Riihl, ”’Briefe und Aktensticke etc.” I ; 93 f.

2 Tarrach skall ej ha varit utan inflytande pa de senaste handelserna i Pil-
lau. Efter hvad man forsékrade Brinkman, hade han ”ringti stormklockan™.
Brinkmans dep. d. 16 och 19 maj 1808, ofv. anf. Tarrachs dep. d. 13 maj
ofv. anf. Berlin. — York till Bredrik \'ilhelm d. 14 maj och till Goltz s. d. (Riihl,
”’Briefe und Aktensticke” I: 87 f., 89 f.) — Brinkman hade ej ansett forr alldeles
osannolikt, att han “skulle sdsom stallforetradare for en last hampa fa forsméakta i
Pillau dnda till den allménna freden”. Brinkman till Stdigemann d. 19 maj. (Ruhl,
”Briefe und Aktensticke” 1: 55 f.)

3 Vid sin afresa gjorde Brinkman den preussiska regeringen nagra banala
artighetsbetygelser i ett bref till Goltz af d. 16 maj. Brefvet ar tryckt i Rahl, ”Briefe

und Aktenstiicke” 1:97.
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Pillaus ”’See- und Hafengericht” fick sérskild anvisning att ldmna Brinkman
all mojlig hjalp vid afresan, endr han genom sitt uppfdrande under vistelsen vid
preussiska hofvet forvarfvat konungens synnerliga valvilja.”

De bada svenska fartyg, som beslagtagits i Kénigsberg, fingo pa befalhafvar-
nes begaran och efter Clérembaults medgifvaude lamna Konigsberg i slutet af au -
gusti med last pa Sverige. De bada skepparne erhéllo till och med ett par hundra
daler i skadestand for sin forlust. Samtidigt inleddes genom preussiska konsulerna
i Goteborg och Karlskrona hemliga underhandlingar med svenska regeringen om
frigifvande af dtminstone de preussiska fartyg, ofver hvilka dom annu ej fallts. Men
denna begarati afvisades slutligen af Gustaf Adolf den 23 februari 1809. Man kunde
ej garna vanta sig annat, ty en naturlig foljd af kaparbrefven var, att fartyg och la-
ster blifvit privategendom. Rfthl, ”Briefe und Aktensticke” 1: XXXXIII f.

Goéteb. Hogsk. Arsskr. 1X 1. 10
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Gustaf IV Adolfs tilltankta svar pa
Hardenburgs not af den 24
december 1804.

Mon intention est alors de representer
a S. M. le Roi de Prusse,
que fidele aux principes de dignité qui
doivent caractériser tout souverain d’un
Etat indépendant, Mon systéme Politique,
celui de mes alliances, et les engagemens
qui peuvent en résulter, ne sauront jamais
devenir des matiéres de discussion: que
S. M. Prussienne, ayant Elle méme an-
noncé sa maxime de respecter ce droit in-
contestable de chaque souverain, devrait
ce Me semble le reconnaitre aussi de fait
et ne point chercher a le modifier par I'in-
fluence de son systeme de neutralité:

que ce systeme dont Je ne Me permets
aucun jugement relatif aux Etats de S. M.
Prussienne Elle méme et de ceux des Etats
voisins qui le reconnaissent, ne saurait au
reste influer sur les determinations gene-
rales d’'un Monarque qui comme tel n’ad-

Konungens svar, afgifvet i en not
af Brinkman och uttryckande
konungens och ryske kej*
sarens tankeséatt.

Fidele aux principes de dignité qui doi-
vent caractériser tout Souverain d’un Etat
indépendant, le systtme du Roi, celui de
Ses alliances et les engagemens qui peu-
vent en résulter, ne devront jamais deve-
nir des matieres de discussion. S. M. Prus-
sienne, ayant Elle méme annoncé sa max-
ime de respecter ce droit incontestable de
chaque Souverain, Elle ne saurait aussi que
le reconnaitre de fait; et des lors Elle pen-
sera, qu’aucune mesure du Roi n’ayant
jamais fourni la possibilité de soupcgonner
sa direction contre les interets particuli-
eres de la Prusse, le droit d’exiger des
eclaircissemens ultérieurs sur ces me-
sures (dont au reste la nature a jusqu’ici
clairement indiqué le but) tombe de soi
méme. Le Roi ne saurait encore se per-
suader queS. M. Pussienne voudra perseve-
verer dans I'intention de chercher a modi-
fier la Politique generale de la Suede par
I'influence de son systeme de neutralité;
influence d’autant plus inadmissible, que
ce systeme, dont le Roi ne se permet cer-
tes aucun jugement relatif aux Etats de
S. M. Prussienne Elle méme ou aux Etats
voisins qui I'ont formellement reconnue,
ne saurait au reste etendre ses effets jus-



met la Suprematie de personne, et comme
membre du Corps germanique, que celle
de 'Empereur des Romains:

que J'aime encore a croire que S. M.
le Roi de Prusse, reconnaissant la justice
de ces observations, ne Se prévaudra pas
des assertions exagérées et évidemment
dictées par l'intérét particulier d’'un Gou-
vernement dont I'Europe entiére connait
les intentions hostiles contre Ma personne;
pour tenter un envahissement injuste,

mais que s'il était possible qu'un projet
pareil fut mis en exécution, Je Me défend-
rai avec I'aide de Dieu et de Mes fideles
sujets, et ne manquerai pas d’alliés qui
apprécieraient trop la justice de Ma cause
pour ne point la soutenir.

qgu’a entraver les dispositions generales
d’'un Monarque qui comme tel n’admet
la suprématie de personne, et comme memb-
re du Corps germanique, que celle de
I’Empereur des Romains.

Le Roi n'a donc d’autre explication
a donner, sinon celle, qu’il restera invari-
ablement attaché a Ses principes, dont la
justice et la loyauté offriront toujours aux
Etats voisins la meilleure garantie de Ses
intentions.

S. M. aime toujours a croire, que S. M.
le Roi de Prusse, reconnaissant la vérité
des observations precedentes, ne se pré-
vaudra pas de quelques assertions erron-
nées et exagérées pour tenter un envahis-
sement injuste: et le Roi doit en etre doub-
lement persuadé en faisant la reflexion,
que ces assertions viennent (d’aprés I'a-
veu méme du Cabinet de Berlin) de la
part d’'un Gouvernement dont I'Europe
entiere connait les dispositions hostiles
contre la personne de Sa Majesté.

Mais si malgré la conviction du Roi a
cet égard il fut encore possible qu’une at-
taque reelle soit dirigée contre la Pomé-
ranie, S. M. declare, qu’Elle se défendra
avec l'aide de Dieu et de Ses sujets, et qu'’
Elle ne manquera pas d’alliés qui appréci-
eraient trop I'evidente justice de Sa cause
pour ne pas la soutenir.

Cette declaration ne saurait en aucun
sens etre réputée provocatoire puisqu’EUe
présuppose le cas d'attaque:et le Roi
a d’autant moins voulu manquer de faire
cette observation, que S. M. verrait avec
une veritable satisfaction, que les interets
des deux Etats pussent etre reunis en fa-
veur du bien general, et que les relations
entre Elle et S. M. Prussienne soient con-
stamment entretenues par une confiance
et une amitié réciproque.



BILAGA |l

Forslag till forlikning mellan Sverige och Preussen fran slutet af maj och bdrjan af juni 1806.

Czartoryskis forslag till Stedingk.

(sid. 89—90)
i:0. Ba Majeste —Sucdoise. ayant un
Prussienne

vif désir de ne voir la tranquillité du Nord
troublée par aucun incident facheux pro-
met de n’ordonner ni permettre a Ses

troupes aucune hostilité contre celles de
- Prussienne
8a Majeste —{: iz
2:0. Les armées respectives ne dépas-
seront sous aucun prétexte quelconque

de part ni d’autre la ligne ci aprés.............

3:0. Toutes les mésures prises de part
et d’autre en suite de I'’événement du 17
avril seront immédiatement révoqués et
les obj'éts saisis de part et d’autre seront
restitués.

4:0. Les deux souverains aviseront aux
moyens de rétablir entre eux et leurs su-
jets les liens de bonne harmonie qui ont
si longtemps subsisté entre eux.

5.0. La deffense commune et celle du
Nord de I’Allemagne, contre toute aggres-
sion étrangere fera la base de cet arran-
gement.

6:0. La présente déclaration qui sera
échangée contre une de la méme teneur
donnée par N. N. est mise sous la garantie
de Sa Majesté I'Empereur de toutes les
Russies.

i) Kursiveringen gjord af mig.

Stedingks preliminara utkast.
(Sid. 90).

. . Suédoi
i0. Leurs Majestés _>UC0'¢ gy
Prussieiine

ant un égal désir de voir la tranquillité
maintenue dans le Nord, promettent de
n’ordonner ni permettre a Leurs trouppes
aucunes hostilités les unes envers les au-
tres.

2 0. Les armées respectives ne dépas-
seront sous aucun prétexte quelconque de
part ni d’autre la ligne de démarcation,
qui commencera a I'embouchure de la
Peene enclavera toute la Poméranie Sué-
doise, les Duchés de Mecklembourg, le
Lauenbourg et le Hollstein, en aboutissant
a la rive droite de I'Elbe.

3:0. Les trouppes Prussiennes quittant
par cet arrangement le Lauenbourg, et pour
ne point laisser ce pays entiérement sans
protection militaire, il sera occupé par un
détachement de trouppes Suédoises, qui
ne dépassera le nombre de 300 hommes.

4:0. La Trave ne sera plus fermée er
le blocus de tous les ports Prussiens dans
la mer Baltique, ordonné par Sa Majesté
Suédoise en suite de I'évenement du 23
avril, sera levé immédiatement apres I'é-
change de cette déclaration.

5:0. Tous les objets saisis de part et
d’autre seront restitués.

6:0
'3— Czartoryskis 4:0.

7:0. La présente déclaration est mise
sous la garantie de Sa Majesté I'Empe-
reur de toutes les Russies.

Czartoryskis nya forslag, tillstalldt
det svenska och det preussiska
kabinettet. (Sid. 91).

Stedingks

2:0. Les armées respectives ne dé-
passeront- sous aucun prétexte quelconque
de part ni d’autre une ligne de démarca-
tion qui commencera a I’'embouchure de
la Peene, enclavera toute la Poméranie
Suédoise, les Duchés de Mecklembourg et
le duché de Holstein, en aboutissant a la
rive droite de I'Elbe.

3:0. Comme par cet arrangement le
Duché de Lauenbourg sera évacué par les
troupes prussiennes, on est convenu, gqu’
en attendant un concert ultérieur entre
les Cours de St Petersbourg, de Stockholm
et de Berlin, qui déterminera ce qui est
relatif a ce pays de la maniére la plus con-
forme aux interets et a la dignité des deux
puissances contractantes, le Lauenbourg
restera exempt de toute garnison étrangerel,
de sorte que ce pays ne sera occupé ni par
des troupes Suédoises, ni Prussiennes.

4:0. Le blocus de la riviére de Trave
sera levé ainsi que celui de tous les ports
Prussiens dans la Mer Baltique ordon-
né par Sa Majesté Suédoise en suite de I'é-
venement du 23 avril.

5:0. Tous les objets saisis de part et
d’autre seront restitués d’abord apres I'é-
change de cette declaration.

60
1 3= Stedingks 6 :0.

7:0
. Stedingks 7 0.

Det slutgiltiga, af Haugwitz och
Stackelberg undertecknade
forslaget (Sid. 91 92).

i :0. Leurs Majestés Prussienne et Sué-
doise ayant un égal désir de voir la tran-
quillit¢ maintenue dans le nord, promet-
tent de ne permettre a leurs troupes ni
aucunes hostilités, ni attitude hostile', les
unes envers les autres.

2:0. En conséquence, les troupes prus-
siennes rassemblées dans la Poméranie a
la suite des discussions entre les deux pu-
issances rentreront dans les garnisons
qu’elles occupent en temps de paix.

3 0. Celles méme, qui se trouvent dans
le duché de Lauenbourg en sortiront, vu
que leur séjour dans les provinces prussi-
iennes voisines de ce pays suffit pour y
assurer le maintien de la police et de I'ad-
ministration civile.

4:0. D’abord apres I'échange de cette
déclaration, I'embargo sera levé de part et
d’autre, le blocus des ports prussiens
révoqué, et tous les objets saisis restitués
par les deux puissances.

5»'
= Stedingks 6 :0

6:0. La présente déclaration est mise
sous la garantie de Sa Majesté I’empereur
de toutes les Russes.











